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| Polsce Ludowej nagrody pan-

stwowe miaty dotad zawsze
P dwojaki charakter: z jednej

strony sktadaly sie na bilans

najwazniejszych osiggnie¢ w
literaturze danego roku, z drugiej
— stanowity, jako nagrody za ca-
toksztatt twérczosci, wyraz uznania
i hotdu dla calego zyciowego dorob-
ku najwybitniejszych przedstawi-
cieli naszej literatury. Tak sie skia-
dato, ze dotychczas nagrody za ca-
toksztatt twérczosci uzyskiwali
przede wszystkim czotowi reprezen-
tanci naszej poezji. W tym roku po
raz pierwszy nagrodag panstwowg
tego typu odznaczona zostata pi-
sarka, ktérej nazwisko wigze sie z
cata epoka rozwoju naszej prozy,
ktéra dla catego pokolenia polskich
prozaikéw byta mistrzynig $wietne-
go pisarskiego rzemiosta, umiejet-
nosci obserwowania zycia, gtebokie-
go, humanistycznego spojrzenia na
sprawy ludzkie. Pisarka ta jest Zo-
fia Natkowska.

Rok Temu obchodzilismy jubile-
usz 50-lecia jej, pracy tworczej. Ca-
ty Swiat kultury polskiej ztozyt
wtedy hotd znakomitej pisarce.
Przypomniano, jakie znaczenie mia-
ty jej ksiazki w trudnym  okresie
miedzywojennym, jaka funkcje
spetnialy akcenty krytyki i prote-
stu spotecznego zawarte w takich
jej powiesciach jak ,Romans Tere-
sy Hennért* i ,Granica“. Podkre-
Slano niejednokrotnie, ze w  catlej
naszej powojennej literaturze nie
byto dzieta, ktére by ogrom zbrodni
faszyzmu odmalowato w  sposéb
rownie dobitny i  wstrzgsajacy,
rownie oszczedny i dojrzaly arty-
stycznie jak ,Medaliony. Dla kaz-
dego komu bliskie sg sprawy litera-
tury jasnag jest rzecza, ze tworczosé
Natkowskiej reprezentuje najswiet-
niejsze tradycje naszej prozy rea-
listycznej. Przyznanie jej w roku
biezacym nagrody panstwowej to
ukoronowanie catego jej dotych-
czasowego dorobku twoérczego, wy-
ra" uczu¢ calego spoteczenstwa, o-
go6tu czytelnikéw i pisarzy.

W ocenie tegorocznych osiggnie¢
naszej literatury, ocenie, ktérej wy-
raz stanowig nagrody, uderza jesz-
cze dalsze — w stosunku do lat po-
przednich — zaostrzenie kryteriow
wartosciowania. Odnosi sie to
zwlaszcza do takich kluczowych
dziedzin naszej twérczosci jak pro-
za 0 wspoiczesnej, polskiej tematy-
ce, ktérej nieobecnos$¢ wsréd utwo-
row nagrodzonych zwraca szczeg6l-
na uwage, uwidoczniajac dobitnie
ostro$¢ zagadnienia, jakie — nie od
dzi§ zresztg — stoi przed og6tem
naszych pisarzy: zagadnienia wyte-
zonej walki o petny, realistyczny o-
braz naszej wspédiczesnosci w lite-
raturze.

O ile przy nagrodach caloksztato-
wych w latach poprzednich na
pierwsze miejsce wysuwata sie poe-
zja, o tyle,wyrdznienia za osiggnie-
cia biezace cechuje jak dotad wybit-

na przewaga prozy, ktéra w roku
zesztym zamienita sie w wylgcz-
no$¢. Byta ona faktem tym bardziej

uderzajagcym, ze chociaz rok minio-

ny przyniést w dziedzinie prozy
osiggniecia istotnie wyjgtkowo wy-
bitne, jak ksiazki Newerlego czy

Stryjkowskiego, to przeciez o cal-
kowitym braku osiggnie¢ poetyckich
w dorobku naszej literatury lat o-
statnich méwi¢ nie mozna.

Do poetéw, ktorych powojenna
twérczos$¢ zastugiwata od dawna na
szczeg6lne wyréznienie nalezy nie-
watpliwie Adam Wazyk, ktérego
wiersze — od czasu giebokiej ewo-
lucji artystycznej w latach wojny
— stanowig cenny przykiad trafne-
go sharmonizowania waznych tre$-
ci politycznych z jasng, pelng pre-
cyzji forma artystyczng. Obok ory-
ginalnej twoérczosci poetyckiej na-
groda przyznana Adamowi Wazy-
kowi obejmuje réwniez jego obfitg
dziatalno$¢ przyktadowa, uwien-
czong ostatnio przyswojeniem jezy-
kowi polskiemu arcydzieta poezji
Swiatowej — ,Eugeniusza Oniegi-
na“ Puszkina. Nagroda przyznana
W momencie toczacej sie zywej dy-
skusji na temat przektadu, nie
przesagdza niewatpliwie toku tej
dyskusji, nie rozstrzyga zagadnienia
mniejszych czy wiekszych usterek
dzieta tlumacza. Jest ona natomiast
z pewnos$cig zastuzonym wyrazem

uznania dla ogromnej i — bez
wzgledu na swoje usterki — nie-
zmiernie cennej pracy, jakiej do-
konat Adam Wazyk, jeden z na-
szych najznakomitszych poetéw
wspoétczesnych, umozliwiajac naj-

szerszym masom polskich czytelni-
kéw obcowanie z genialnym dzie-
tem puszkinowskim.

Na rachunek wyréznien w dzie-
dzinie poezji zapisa¢ tez nalezy na-
grode jaka uzyskat Aleksander Ma-
liszewski za sztuke mo Kochanow-

skim pt. ,Droga do Czarnolasu“,
zblizajacg nas do postaci ® naj-
wiekszego przed Mickiewiczem
poety polskiego, podkreslajaca
.zywy zwigzek, ktéry taczy na-

szg epoke z najlepszymi tradycja-
mi naszej literatury minionych stu-
leci. Podejmujgc bardzo trudne za-
danie napisania wierszem utworu
dramatycznego o twdércy naszej po-
ezji narodowej, Maliszewski wy-
brngt nad wyraz szcze$liwie z nie-
bezpieczenstw tego zadania, dat
utwor tryskajgcy zyciem, petenwy-
obrazni i kultury artystycznej.

Podkres$leniem wagi jaka Polska
Ludowa przywigzuje do oparcia roz-
woju naszej literatury o najszersze
zaplecze wielkiej tradycji kultury
klasycznej jest tez przyznanie na-
grody prof. Stefanowi Srebrnemu za
przektad pomnikowego dzieta sztuki
starozytnej — ,Tragedyj Ajschylo-
sa“.

Wsrod nagrodzonych , utworéw
prozatorskich na czoto wysuwa sie
SWi'zesien“ Jerzego Putramenta
stanowiacy w tym roku bezsprzecz-
nie najpowazniejsze osiggniecie w
dziedzinie naszej prozy powiescio-
wej. Szeroka, z gtebokg pasja na-
kreslona panorama Polski w pierw-
szych dniach walki z najezdzcg hi-
tlerowskim, namietne, demaskator-
skie obnazenie oblicza kliki sana-
cyjnej oraz istotnych przyczyn za-
winionej przez niag kleski, skiadaja
Sie na pierWszy w naszej literatu-
rze, réwnie bogaty i wstrzasajacy
obraz jednego z najwazniejszych
momentéw w dziejach naszego na-
rodu: momentéw, ktére mimo swe-
go tragizmu byly wyraznym wska-
zaniem kierunku naszej walki, dro-
gi ku Polsce Ludowej. Chociaz w
ksigzce Putramenta gtéwny nacisk

potozony zostat na wizerunek
sprawcéw i winowajcow  kleski
wrzesniowej, a stosunkowo stabiej

wypadt w niej obraz ofiarnego wy-
sitku i bohaterstwa walczacych o
wolno$¢ mas ludowych, to jednak
jako cato$¢ jest ona niezmiernie
cennym literackim Swiadectwem
prawdy o owych dniach, ich stusz-
*ng politycznie i artystycznie udo-

kumentowang, przenikliwg ocena.
Od innej poniekad uzupetniaja-
cej ,Wrzesien* Putramenta strony
ujat to samo zagadnienie kleski
1919 roku inny tegoroczny laureat
autor powiesci ,Dni kleski*, Woj-

ciech Zukrowsld. Powie$¢ jego, zna-
cznie bardziej fragmentaryczna w
stosunku do ksigzki Putramenta,
jest przede wszystkim cennym do-
wodem gtebokiej ideowej ewoluciji
pisarza, ktéry w twérczosci swojej
wyszedt swego czasu z pozycji bar-
dzo dalekich od ideologii Polski
L idowej, w ostatnich swoich utwo-
rach natomiast dawat wyraz coraz
gtebszemu zrozumieniu sprawy
walki o postep i socjalizm. Powies¢
,Dni kleski“, aczkolwiek nie ukazu-
je jeszcze peilnego ludzkiego oblicza
bohatera $wiadomego celéw walki
o Polske Ludowa, przesycona jest
jednak uczciwg, rzetelng troskg o

odmalowanie prawdziwego obrazu
bohaterstwa polskiego zolnierza,
oddaje trafnie atmosfere patriotyz-

mu, z jakg naréd nasz — wbrew

PrzesziosS¢ i

lipca br. budowniczowie

Traktu Starej Warszawy
przekazali stolicy odbudo-

wany Wraz z przylegtymi

don uliczkami rynek Sta-

rego Miasta.
budowniczowie elektrowni Jaworz-
no |l zakonczyli pierwszy etap bu-
dowy tego giganta. 20 lipca br. bu-
downiczowie kombinatu metalurgi-
cznego im. Bieruta w Czestochowie
oddali do uzytku pierwszy wielki
piec. A jednoczes$nie komunikat
Panstwowej Komisji Planowania
Gospodarczego przyniést dane o
wykonaniu planu w pierwszym po6t-
roczu br., dare Swiadczace o dal-
szym wzroécie naszego przemystu,
budownictwa i $rodkéw produkciji.
74 zrekonstruowane kamieniczki
przy Rynku, Piwnej i na Zapiecku
cieszg oko wspaniatoscig fasad, od-
danych z taka wiernos$cig, pieczoto-
witoécig i starannos$cig, jaka cechu-
je nasz czas, za$ na Starym i No-
wiim MiesScie stojg podciagniete
pod dach nowe budynki o kubatu-
rze ponad milion metréw szes$cien-

19 lipca br.

nych. Nim stanely — upilyneta la-
ta trudnej i zmudnej pracy. Elek-
trownia Jaioorzno Il po catkowi-

tym ukonczeniu bedzie mogta zasi-

la¢ w energie elektryczng 85 ta-
kich miast jak Krakéw, ktéry jest
trzecim co do wielko$ci miastem

Polski — wyprodukowana energia
elektryczna réwna jest mpcy 20
tysiecy traktoréw i zastgpi¢ moze
firyc~ng prace ciggta okoto 3 mi-
lionéw ludzi. Pierwszy wiel-
ki piec huty imienia Bieruta,
potozony na piaskach tzw. trzeciej
ptaszczyzny, nalezy do najnowocze-
$niejszych w Europie. Po urucho-
mieniu stalowni, walcowni - zgnia-
tacza, jest to trzeci z obiektéow
kombinatu. Z komunikatu PKPG
dowiedzieliSmy sic. ze globalna
produkcja przemystu socjalistycz-
nego wg wartoéci w cenach nie-

rzagdzacej nim klice — bronit swo-
jej wolnosci.
Okresu  blizszego
wspolczesnosci dotyczag nagrodzone
dwa tomy cyklu powiesSciowego
Stanistawa Zielinskiego: ,Ostatnie
ognie* i ,Jeszcze Polska“. Dajg one
Smialy satyryczny obraz $rodowis-
ka naszej emigracji w Niemczech
zachodnich w chwili zakonczenia
wojny oraz ujawniajg kulisy pod-
ziemnych knowan wrogéw naszego
narodu w pierwczych latach Polski
Ludowej, obnazajg jaskrawo oblicze
ri lzacego sie faszyzmu amerykan-
skiego i jego powigzania z hitleryz-

nieco naszej

mem. W  powiesci Zielinskiego
przewazajg, podobnie jak u Putra-
menta, akcenty demaskatorskie,

czemu sprzyja okreS$lony typ uzdol-
nien pisarza sktaniajgcy sie ku sa-

tyrze i grotesce. Chociaz — wobec
zapowiedzianego trzeciego tomu
cyklu — trudno jiszcze w tej chwi-
li wyrokowaé¢ o utworze Zielinskie-
go jako catoSci — jest rzecza nie-

watpliwg, ze mamy tu do czynienia
— mimo pewnych nierozwigzanych

dotad przez autora powiktan kom-
pozycyjnych — z niezwykle intere-
sujgcym rodzajem prozy satyrycz-
nej, petnej humoru i ironii, duzej
wnikliwosci obserwacji i trafnego
wyczucia politycznego.

O ile cykl powieSciowy Zielin-

skiego nad wyraz celny w poszcze-
go6lnych swoich partiach nie mo-
ze by¢ jeszcze traktowany jako
dzielo zamkniete, o tyle czwarta z
nagrodzonych w tym roku powie$-
ci, ,Rzeka czerwona“ Mirostawa
Zutawskiego, uderza przede wszyst-
kim zwartosciag i lapidarnoscia, z
jakg pisarz uporat sie z szerokim
tematem swojej ksigzki: ukaza-
niem oblicza ;mperialistycznej po-
lityki na przyktadzie tzw. ,brudnej
wojny“, toczonej przez rzad fran-
cuski w Vietnamie. Operujagc w du-
zej mierze twoOrczg pisarskg wyo-
braznig, Zutawski oddat 'niezwykle
plastycznie klimat wojny kolonial-

nej w dalekiej dzungli podzwrotni-
kowej, odmalowat ciekawie atmo-
sfere walki ideowej toczgcej sie na

zachodzie Europy woko6t
kluczowych dla loséw pokojuiwy-
zwolenia ludéw uciskanych przez
mocarstwa kapitalistyczne. W tym
sensie ksigzka Zutawskiego, acz-
kolwiek w wielu swoich partiach
fragmentaryczna, stanowi obok ta-
kich pozycji jak ,Bieg do Fragala“
Stryjkowskiego czy ,Zwykta spra-
wa“ Tarna, jeden z najcenniej-
szych przejawdéw  zainteresowania,
jakie budzg ws$réd naszych pisarzy
wazne wydarzenia wspolczesnej po-
lityki miedzynarodowej.

Odrebng pozycje ws$réd nagrodzo-

zagadnien

nych dziet prozatorskich stanowiag
utwory, ktorymi pisarze polscy
wzbogacili w tym roku skromny

zas6b wartoSciowych ksigzek wspoi-
czesnych, przeznaczonych dla naszej
mtodziezy. Z prawdziwg radoscig
odnajdujemy ws$réd wyréznionych
pozycji doskonatg powies¢ Heleny

zmiennych rozrosta w pierwszym
po6troczu 1953 r. o okoto 16 proc. w
poréwnaniu z pierwszym pétroczem
ub. r. Plan produkcji globalnej prze-
mystu socjalistycznego zostat wy-
konany przez caly przemyst w oko-
to 103 proc.

Nie wolno nam traktowa¢
cyfr w oderwaniu od catosci prze-
mian dokonujccch sie w spote-
czenstwie. Sg one tylko przyczyn-
kiem do historii naszych lat, do-
bitnie $wiadczagcym o wyzwalaniu
sie cztowieka spoci ucisku historii
lat dawnych, stajac sie wskazni-
kiem nie tylko wzrostu sity naszego
panstwa, lecz i Swiadectwem hu-
manizmu naszego czasu. Skréot my-
Slowy wyrazi ten stan lapidarnie
— jestesmy blizej socjalizmu, bli-
zej petnego wyzwolenia naszego
kraju 2 wiekowego zacofania. Czto-
wiek podporzadkowujgcy sobie sity
przyrody zwycieza, mimo iz jego
zwyciestwo okupione jest duzym
wysitkiem. Historia naszych dni
rozsadza lata, czas uzyskuje inne
wymiary i proporcje. Podwtadny
sile cztowieczej czas wzmiankuje o
ogromie naszego wysitku, ktéremu
pokolenie budowniczych socjalizmu
nadaje realny ksztalt — jego wy-
razenj jest Plan Szes$cioletni. Nie-
spetna cztery lata temu — 21 lipca
1950 r. — Sejm Rzeczypospolitej
uchwalat ustawe o Planie, a dzi$
jestedmy Swiadkami ich budowy i
wspottworcoml wielu zaktadow
przemystowych, oliektéw o znacze-
niu socjalnym i w zwigzku z tym
przemian na wsi. Narod, ktéry przy-
rzeka i dotrzymuje swego stowa,
musi budzi¢ szacunek. Historia na-
szego kraju znata dotychczas piek-
ne porywy i nieziszczone marzenia.

tych

. Historia naszych dni zna wytgcznie

ziszczenie tych marzen. Kraj bez
bezrobocia, w ktérym dbatos¢ pan-
stwa o oS$wiate, kulture i stan
zdrowotny spoteczenstwa przewyz-

Bobinskiej ,Soso“, opowiadajgcg w
pieknych i prostych stowach o mto-
dosci ' wielkiego Stalina, ujmujaca
ten wspaniaty lecz trudny i odpo-
wiedzialny temat z niezwyklg ar-
tystyczng dojrzato$cig i umiarem.

Z radoscig witamy tez wyr6znie-
nie nacechowanej kunsztem arty-
stycznym i peilnej czaru opowiesci
Mariana Brandysa o dzieciach ko-
reanskich pt. ,Dom odzyskanego
dziecinstwa“. Nalezy zaznaczy¢, "ze
obie nagrodzone ksigzki, jak réw-
niez drugi utwér, ktéorym obdarzyt
nas w tym roku Marian Brandys
— zbiér jego szkicéw podrézy do
Zwigzku Radzieckiego pt. ,Wypra-
wa do Arteku“, nalezg do tej kate-
gorii dziet, ktére speiniaja najwaz-
niejszy  postulat, jaki winnismy
wysuwaé¢ pod adresem tzw. litera-
tury milodziezowej: nie sg bynaj-
mniej utworami tylko dla mtodocia-
nego czytelnika. Sprawdzianem ich
istotnej wartosci jest to, ze tak jak
wszystkie najlepsze utwory dla
mtodziezy budzg najzywsze wzru-
szenie réwniez i w dorostym czy-
telniku i stanowig trwaty wkiad w
dorobek naszej literatury.

Omawiajgc na tym miejscu wy-
tacznie nagrody literackie nie mo-
zemy wreszcie — mimo ,kompe-
tencyjnej* przynaleznosci do dziatu
nauki —

pomingé wyréznienia naj-
wybitniejszego dzieta, jakie ukaza-
to sie w tym roku w dziedzinie hi-
storii literatury. Jest nim ksigzka
Stefana Zotkiewskiego pt. ,Spo6r o
Mickiewicza“. Swego czasu omowi-
liSmy w szeregu artykutéw pioniei--
ska, :nowatorskg role tej pracy w
procesie przestawiania na nowe
tory naszego literaturoznawstwa, w
procesie ksztaltowania marksistow-
skiej wiedzy o naszej literaturze.
Przyznanie Stefanowi Zotkiewskie-
mu nagrody panstwowej za Kksigz-
ke o twoérczosci Mickiewicza jest
jeszcze jednym cennym przejawem
wagi, jaka przywigzuje Polska Lu-
dowa dé rzetelnego, naukowego na-
Swietlenia problemu naszej wielkiej
tradycji literack ej, wskazania_ zy-
wych Zzrédet inspiracji dla twoérczo-
Sci dzisiejszego i przysztych pokolen.

Whnioski, jakie nasuwajg sie na
marginesie tegorocznych  nagréd
panstwowych w dziedzinie literatu-
ry nie dadza sie ujg¢ w paru zda-
niach. Zaznaczajgc jedynie po krot-
ce nasuwajace sie w tym wypadku
refleksje stwierdzi¢ trzeba, ze obok
radosci jakie budzi wyr6znienie sze-
regu cennych pozycji w literaturze
minionego roku, niepokoi¢ musi —
jak juz wspomnieliSmy — brak
wéréd utworéw nagrodzonych ksig-
zek o wspoélczesnej polskiej tema-
tyce, i to zaréwne w dziedzinie pro-
zy jak dramatu. Fakt ten stanowi
bardzo wyrazny i bardzo zdecydo-
wany wskaznik dla naszych pisa-
rzy, wytycza kierunek naszych wy-
sitkéw, kierunek zasadniczego na-
tarcia w walce o zwyciestwo realiz-
mu socjalistycznego w naszej lite-
raturze.

przysztosc

sza dbato$¢ panstw
nych o zbrojenia, kraj bez ludzi
zbednych, w ktérym w przeciggu
zaledwie czterech lat dwa miliony
chtopéw z przeludnionych wsi po-
szto budowaé przemyst, a ich dzieci
poszly na wyzsze uczelnie, kraj w
ktorym cztowiek pracy otrzymu-
je  odznaczenia panstwowe na
rowni z artystami, za$ artysci
stawig cztowieka pracy, ten kraj
jest ojczyzng do niedawna wy-
zyskiwanych. Ludzie, ktérzy wczo-
raj nie mieli nic do stracenia procz
kajdan, dzi§ do zdobycia majg ca-
ty Swiat. Zdobywaja go nie z bro-
nia w reku, lecz sitg idei, poszano-
waniem prac innych narodéw, uko-
chaniem tego wszystkiego, co war-
tosciowe i twoércze w kulturze, tego
wszystkiego co gtosi réwnos$¢ czto-
,wieka wobec cztowieka. Sens na-
szego zycia streszcza sie w jednym
stowie: POKOJ! W nim tkwi sita,
ktéra przemienia $wiat, przed kto-
rg musi ustgpi¢ garstka wyzyski-
waczy.

Gdy po latach bedziemy wspomi-
nali porywy naszych dni, petne tru-
du i nieugietosci, jak dzi$ je wspo-
minajag budowniczowie Dnieprogre-
su, Uralmaszu, Komsomolska i Ku-
zniecka, dojrzymy w nich caly ro-
mantyzm walki. N{e ma dla nas
klesk, cho¢ sg trudnos$ci. Nie bedzie
trudnosci, gdy .w petni zrozumie-
m.y, ze celem naszej pracy jest utat-
wienie bytu cztowiekowi pracy. Sto-
wa socjalizm i nieodmiennie
zwigzane z nim — pokdj stang sie
wtedy synonimami naszej Ojczyzny.

Patrzac w przyszto$¢ musimy nie-
ustannie pamieta¢ o przesztosci, by
tym samym widzie¢ przebyta dro-
ge, a jednocze$nie droge, jaka nas
czeka. Swiadomo$¢ wiasnej sity, po-
szanowanie wtasnego wysitku,
czujno$¢ wobec wrog6éw* oto nauki
wyniesione z do$wiadczenia dziewie-
ciu lat Niepodlegtosci.

kapitalistycz-

Stefan Zo6tkiewski

Adam Wazyk

Helena Bobinska

Wojciech Zukrowski

Marian Brandys
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Arytmetyka i styl poetycki

ebranie Sekcji Poezji po-
Swiecone  mojemu przekia-
dowi ,Oniegina“ znalazto w
.Nowej Kulturze* podwdjne
echo: w krytycznym  spra-
wozdaniu podpisanym Zb. i
w artykule Tuwima. Niektére twier-
dzenia zawarte w tym artykule
zmuszajag mnie do odpowiedzi.

Julian Tuwim poswieci!  duzo
czasu na przestudiowanie mojego
przektadu. Sadze, ze trud ten me
po6jdzie na marne. Tuwim wyswiad-
czyt mi wielkg kolezenska przystu-
ge: przestal mi swoje uwagi na pi-
$mie, mogtem wiec z nich skorzy-
sta¢ przygotowujac, do druku dru-
gie wydanie przektadu. Tuwim
wspomina o tych dwustu mniej wie-
cej uwagach, prawie wszystkie sa
natury stylistycznej. Stusznych, al-
bo takich, nad ktérymi mozna dy-
skutowaé, naliczytem 10 proc. Po-
krywajg sie one z zarzutami wy-
mienionymi w artykule Tuwima.
Ale nawet w tym dobranym bukie-
cie zarzutéw znalazto sie sporo u-
wag osobliwych, niezrozumiatych.
Bo tez co ztego moze by¢ w tym, te
ciotki mrugnety powiekami, ze Du-
nia nalewa z samowara, albo ze nie-
dzwiedz wali sie za nimi? Tak sie
przeciez méwi o niedzwiedziu.

Z jakiego powodu zarzuca mi Tu-
wim btedy czy usterki jezykowe?
Takich usterek nie ma w moim
przektadzie. Jest natomiast kilka li-
cencji. zgodnych z tradycjg klasy-
kéw naszej poezji. Raz jeden po-
zwolitem sob;e na licencje grama-
tyczna, na zartobliwg licencje ry-
mowa w duchu Stowackiego: ,Od-
cig¢ od zwyktych bajd i andron®.
Zgodna z gramatyka bytaby forma:
,andronéw“. Nikt chyba nie bed-ie
brat powaznie twierdzenia Tuwima,
ze zwrot: ,wygnano go ze dwora“
— jest btedem jezykowym. Nie mo-
zna zwrotéw pochodzacych z trady-
cji poetyckiej albo ludowych form
przystowiowych sprowadzac do
gramatyki. Wazng jest rzeczg ja-
kich licencji ttumacz ,Oniegina“ u-
zywa, a jakich nie uzywa. Staratem
sie przede wszystkim odgrodzi¢ od
wszelakich konwencji i licencji mto-

dopolskich, ktore niestety uchodza
jeszcze dzi$ za nienaganne i ,poe-
tyczne* (np. druh zamiast przyja-

ciel, ruski zamiast rosyjski, krasa w
znaczeniu urody kobiecej itp.). U-
nikatem nawet stéw i zwrotow,
ktore Mioda Polska przejeta od
wielkich romantykéw i ktérych na-
duzyta. Sadze, ze przektadajgc li-
twor klasyczny literatury obcej,
ttumacz moze sobie pozwoli¢ tylko
na tego typu licencje, jakie spoty-
ka u swoich klasykéw narodowych.
Rzecz oczywista i pod tym wzgle-
dem tlumacz musi sie ograniczac.
To, co przystoi Mickiewiczowi, nie
moéwigc juz o Stowackim, nie zaw-
sze przystoi ttumaczowi ,Oniegina“.
Ale przystoi znacznie, znacznie wig-
cej, niz sadzi Tuwim.

‘ Wiele jest uwag Tuwima niezro-
zumiatych, ale niewatpliwie jako
typowe i najbardziej razagce wysu-
waja sie uwagi, w ktérych Tuwim

kwestionuje klasyczne zwroty pol-
skie np. ,W stolowym na stét da-
no“, ,Potok obiega rolne skiby“.

Dlatego miat racje Zb., ze omawiat
te tendencje jako najwazniejszg i
oczywiscie btedng. Tuwim zna tylko
forme ,zmierzchato sie“. Jezyk pol-
ski zna ponadto forme ,zmierzcha-
to“. Tuwim uznaje tylko forme ,do-
ciec czego“. Jezyk polski zna ponad-
to forme ,dociec co“, ktora jeszcze
kilkadziesigt lat temu przewazata.
Tuwim zna tylko rzeczownik meski
.chrap“, jezyk polski zna ponadto
rzeczownik zenski ,chrapa“. | tak
dalej. Rzecz jasna, ze postugujac sie
jaka$ subiektywng miarkg Tuwim
ogranicza jezyk. Gtéwna, chociaz
nie jedyna, tendencja w tej swois-
tej ,filologii* jest oddzielanie ,je-
eyka wspoéiczesnego“ od jezyka XIX
wieku, od caltosci jezyka narodowe-
go. 4

Fatalne nastepstwa takiej kon-
cepcji ,jezyka wspotczesnego“ mo-
ga sie nie objawia¢ w przektadach
krotkich utworéw lirycznych. W
przektadach diuzszych utworéw kla-
sycznych, zwilaszcza epickich, taka
koncepcja wytwarza styl niezmier-
nie ptaski. Upierajac sie przy za-
rzutach, jakoby méj przekiad roit
sie od wykroczen przeciwko czysto-
Sci jezyka, Tuwim w istocie atakuje
styl poetycki przekfadu.- Gdyby za-
atakowal go jawnie, sprhwa bytaby
jasna. Wiadomo by bylo, ze toczy
sie sp6r o typ przektadu poetyckie-
go.

Jak sie Tuwim odnosi do klasy-
kéw. - widaé z nastepujagcego dzi-
wacznego zestawienia.

«Broni sie ,dziczy", gdy mowa o
wilkach, bo Mickiewicz napisat
,Dzicz z krwawymi pazury“.. Ale

Mickiewicz uzyt tez zwrotu ,Pod-
komorzemu S$cisngt za kolana“».

| co z tego wynika? Wynika tylko
tyle, ze Tuwim nie odr6znia kate-
gorii  gramatycznej od kategorii
znaczeniowej. W takich okolicznos-
ciach trudno dyskutowa¢ o stylu
poetyckim.

Przygniatajgca przewaga konkret-
nych zarzutéw Tuwima odnosi sie
wtasnie do tych momentéw stylis-
tycznych przektadu i niestusznie o-
burza sig Tuwim na autora kry-
tycznej relacji Zb., ze na to gtéow-
nie zwrécit uwage. Oburza¢ sie mo-
zna na Zb. za co innego. Za to, ze
przytaczat najpoprawniejsze zwro-

ty zakwestionowane przez Tuwima,
nie wyjasniajac, kto ma racje —
ttumacz czy krytyk.

W artykule swoim Tuwim “.situ-
je przerzuci¢ cigezar zarzutéw na in-
ne kwestie, uklada je w szes¢ grup,
ale prawie bez dowodow. Wiec
przede wszystkim — prozaizmy.
O ile zdotalem sie zorientowaé, ka-
zde gerundium jest dla Tuwima
prozaizmem. Klasycy poezji nieco
inaczej na to patrzyli. Pozwole wiec
sobie zacytowac czterowiersz z
pieknym gerundium zakwestiono-
wanym przez Tuwim.-

A ci, co chetnie mnie stuchali,

Na pierwsze schodzgc sie czytanie,
Jednych juz nie ma, inni — w dali,
Jak rzeki Saadi w Gulistanie,

Dalej Tuwim twierdzi, ze w wie-
lu wypadkach 2z braku wyobrazni
wprowadzitem obrazy dziwne, nie-
logiczne, a nawet groteskowo-$mie-
szne. W ilu wypadkach? Wedtug re-

jestru Tuwima — w pieciu. Wedtug
mnie — w zadnym wypadku.
Trzecia grupa — to wulgaryzmy

jezykowe. W tej grupie Tuwim ma
raptem dziesie¢ uwag, w tym —sie-
dem bezspornie niestusznych. Ryzy-
ko wulgaryzmu ponosze tylko w
trzech wypadkach. Zawsze jakie$
ryzyko trzeba ponies¢.

Dalej — ,Wazyk w kilkunastu
wypadkach wykazuje niedostatecz-
ng znajomo$¢ jezyka rosyjskiego“.
Okazato sie po skrupulatnym zesta-
wieniu, ze w czterech wypadkach
mylnie zrozumialem szczeg6ly tek-
stu. W innych — mylnie zrozumiat
je Tuwim. Twierdzi np. Tuwim, ze
w oryginale Lenski z Onieginem pi-
ja szampana, a tymczasem pijg Cli-
quot i Moeta, tak samo, jak w prze-

ktadzie. W og6le z winem nie
szczesci sie Tuwimowi. Z jego wy-
wodéw  obyczajowo - jezykowych

dowiedziatem sie mianowicie, ze w
pierwszej potowie XIX wieku nie
nalewano wina z flaszek (tylko z
butelek!) i nie tanczono mazurka.
Ale to nalezy juz do grupy piatej:
s,Licznymi cytatami dowiodtem, ze
ttlumacz nie orientuje sie w rea-
liach historycznych, folklorystycz-
nych i obyczajowych“. Ani jednym
cytatem niczego podobnego Tuwim
nie udowodmt.’'

Tak wyglagda artymetyka Tuwi-
ma. Na takiej arytmetyce opieraja
sie wnioski Tuwima o cato$ci mo-
j-"o przektadu.

Analiza zastosowana przez Tuwi-
ma. nie.. . jest , metoda krytyczna.
Krytyk, podobnie jak tlumacz, mu-
si wyciggna¢ z lektury oryginatu o-
g6lne wnioski natury, ideologicznej,

jezykowej i stylistycznej. W $Swie-
tle tego, co ogb6lne — wtasciwiej
mozna oceni¢ to, co szczegblne.

Gdyby Tuwim tak postepowal, nie
zadawatby naiwnych pytan, dlacze-
go jaki$ wyraz stary znalazt sie w
przektadzie w tym miejscu, kiedy

w oryginale wyrazy stare sg w in-
nym miejscu. Nie zawsze mozna
rozpatrywaé +e szczeg6ly lokalnie,

czasem 0 uzyciu starego wyrazu de-
cyduje rodzima tradycja poetycka.

Nawet kiedy przechodzimy do
szczeg6téw, obowigzuje nas catost-
kowe widzenie strofy, calostkowe
widzenie zdania, catostkowe ujmo-
wanie waloru noetyckiego. W prze-
ciwnym wypadku otwiera sie sze-
rokie pole do mistyfikacji, ktéra
moze byé nawet nieswiadoma. Wte-

dy drobne uchybienia przektadu
mozna przedstawi¢ jako grzechy
kardynalne, a zalety uzna¢ za wa-

dy. Kardynalne grzechy watowania

przektadu obcym Puszkinowi sty-
lem zarzuca mi Tuwim w grupie
széstej i najwazniejszej. Kaze to

bra¢ czytelnikowi na wiare, bo nie

przytacza przyktadéw. Przyktady
sltyszalem na zebraniu sekcji. Bytly
to powyrywane strzepki zdan. Oto

strofa, z klérej Tuwim wyrwat az
dwa ktaki ,waty“. Czytelnik sam
osadzi, czy ma ta strofa walor poe-
tycki i czy odpowiada oryginatowi.

Daleko od mych towarzyszy
Odbiegiem... Ona uszta ze mna.
Jak czesto giés jej w martwej
Umilat droge, basn tajemna
Snujgc od $witu do wieczora!
I po kaukaskich ze mng skatach
W miesiecznych blaskach cwatowata
Na wronym koniu jak Lenora!

Jak czesto w nocnej mgle Taurydy
Zadata, abym za nig szedt

Na brzeg, gdzie boskiej Nereidy
Nie wustajgcy stychaé szept,

Gdzie z gtebi pitynie fal kantata,
Pochwalny hymn dla stwércy $wiata.

ciszy

Uwagi Tuwima na temat moich
s,antypuszkinizméw"“ nie poparte o-
g6lnym rozeznaniem stylu ,Oniegi-
na“, oderwane od kryterium realiz-
mu, a powigzane z dziwaczng kon-
cepcja poprawnosci ,jezyka wspot-
czesnego“ nie maja zadnej sity do-
wodowej. Tuwim moze tylko pore-
czyé je osobistym przeSwiadcze-
niem, ale w takim razie trzeba za-
pyta¢, jak Tuwim
,Oniegina“? OdpowiedZz znamy od
dawna. W interpretacji Tuwima styl
,Oniegina“ zbiega sie w zasadzie z
humorystycznym stylem ,Jobsiady“.

Walka o typ przektadu poetyckie-
go toczy sie nie od dzisiaj. Tylko
po co maskowac ja urojong aryt-
metyka, po co wota¢ o dziesiagtkach,
setkach, tysigcach, milionach uste-
rek, wypaczen, przekrecen, niepo-

interpretuje styl'

rozumien, kiedy nieporozumienie
tkwi gdzie indziej. Wzmianki o
wiernos$ci ideologicznej przektadu

oburzajg Tuwima, bo przeciez spo-
niewieratem samg istote poezji.
Dam przyktad, przyktad typowy, z
uporem powtarzany przez Tuwima
na zebraniu Sekcji i w artykule.
Rozdziat IV, strofa 12 w dostownym
przektadzie: .| oto juz trzaskajg
mrozy | srebrzg sie ws$réd pdl...
(czytelnik czeka juz rymu: réze;
Na masz, bierz go sobie czym pre-
dzej!). Czysciej niz modna posadz-
ka Swieci sie rzeczka lodem okry-
ta“. O j,kich tu r6zach mowa?
Rzecz jasna, o r6zach cieplarnia-
nych, bo s-kadzt inne zima, o rézach
poezji salonowej. | natychmiast Pu-
szkin przeciwstawia salonowym po-
sadzkom wiejska S$lizgawke.

W moim przektadzie:

Juz idag trzaskajace mrozy

| szronem srebrza sie juz pola...
(Na rym ci lecg tuberozy;
A bierz je sobie, jesli wolal)

Jadniej niz

Léni sie

sal posadzka gtadka
rzeczutka, gdy =zamarznie...

Nie rozumiejgc intencji Puszkina,
nie .znikajac w ideologiczny ciag
mys$li, Tuwim wytyka mi cieplar-
niane tuberozy; z wielkiej zyczliwo-
Sci proponowat mi nawet ,brzozy*
albo ,wozy“, byle co$ wiejskiego!

A moze co$ z ryo? Polejemy to
biatym winem, oczywiscie z butel-
ki, byle nie z flaszki, ktéra ma
cztery wieki tradycji polskiej po-
czynajac od fraszki. Przy tak po-
wierzchownym i ptytkim, tak bez-
mys$inym  odczytywaniu Puszkina
wyjdzie to na jedno. Ten przyktad
reprezentuje sto innych w rejestrze
Tuwima. Moéwiac stylem Tuwima —

tego rodzaju roztargnienia ideolo-
giczne gromadzag sie w tym reje-
strze dziesigtkami, setkami, tysig-
cami, w ilo$ci za — stra — sza —
ja — cej... Medice, cura te ipsum!

A za kilka pozytecznych uwag jesz-
cze raz sktadam podziekowanie.
Adam Wazyk

BRONISEAW

Dzieje nauk

asno i ze znajomos$cig rzeczy
wypowiedziat sie Engels o
charakterze dzieta Kopernika.
Miat je za czyn rewolucyjny,
za rekawice rzucong ,jeszcze
nieSmiato i rzec mozna, do-
piero na tozu $mierci... koScielnemu
autorytetowi w sprawach przyrod-
niczych*. Zauwazyt, ze ,odtad da-
tuje sie wyzwolenie nauk przyrod-

niczych od teologii*, ze ,odtad tez
rozwo6j nauk ruszyt milowymi kro-
kami“.

Dzieto Kopernika, trzeba to od
razu i wyraznie stwierdzi¢, jest

czesdciag wspaniatej naszej nauki re-
nesansowej. Wzbudzita ona dgznos$¢
do zesSwiecczenia zycia i kultury,
do krytycznego traktowania rzeczy-
wisto$ci, do opierania nauk na do-
Swiadczeniu i rozumie. Byly to cza-
sy. gdy humanisci zagtebitili sie w
starozytnych dzietach dla wycza-
rowywania przed zdumionymi o-
czyma Polakéw innego, niz, ich ota-
czal, Swiata, kiedy wokoét Kallima-
cha skupiato sie doborowe towa-
rzystwo ludzi nauki spos$réd dwo-
rzan krélewskich, znakomitszych
mieszczan, profesoréw akademii,
dostojnikéw kosScielnych, by ©nué
rozmowy na historyczne, filozoficz-
ne czy przyrodnicze tematy w no-
wym renesansowym ujeciu.
Najgtosniejsza w tych m czasach
byta w Krakowie i slusznie po

Swiecie rozgtoszona — matematyka
i astronomia. Wydal Krakéw tych
rozgtlodnych matematykéw od po-

towy XV wieku juz dwa pokolenia.
Jedno stworzyt Marcin Krél — i to
byty owe Jany Polonusy, Mikotaje
Wédki z Kwidzynia, Jany z Ole$ni-
cy, Marciny Bylice, zapraszani na
uniwersyteckie katedry w Padwie,
Bolonii, Lipsku czy Pradze. A dru-

gie, bodaj jeszcze gto$niejsze, spra-
wito, ze Krakow stat sie w latach
osiemdziesigtych XV  wieku naj-
wazniejszym os$rodkiem tych nauk
W Europie. Nalezeli tu owi: Woj-

ciechy z Brudzewa, Jany z Gtogo-
wa, Marciny Bierny, biorgcy sie do
komentowania Pourbacha i Regio-
montana, do wyktadéw na 'r6znych

wszechnicach, do naprawy julian-
skiego kalendarza.
Tu w Krakowie, jeszcze przed

rokiem 1495 Kopernik natkngt sie
na sprzecznosci w nauce Ptole-
meusza — i odtad mu one spokoju
nie daly. Tu zwatpit w te nauke,
ktérej mu mistrzowie udzieli¢ mo-
gli, stad wraz z tymi rozbudzonymi
watpliwo$sciami podazajagc do Wtoch
na nauke prawa kanonicznego i me-
dycyny mys$lat o obserwacjach, by
widzie¢ w nich upewnienie czy po-
twierdzenie swych przemyslen.

Na tym jednakze nie poprzestat.
W miejsce zburzonego pogladu zbu-
dowaé¢ trzeba byto inny, prawdzi-
wy, ktor-if by sie dsft wesprze¢ ob-
serwacjami, logicznym przemysle-
niem i rachunkiem. Tak astronom
i matematyk stawat sie réwnocze-
$nie filozofem. Ale byt i wnikli-
wym filologiem, ktéry dociera do
tekstow najrzadszych, by sie prze-
kona¢, czy mys$l ludzka nie snuta
sie kiedy$ torami innymi niz u
Ptolemeusza. | to go zawiodlo do
nowego spojrzenia na zagadke
wszechs$wiata.

W r. 1504 Kopernik byt juz z po-
wrotem w kraju. W r. 1507 miat

juz w swym umyS$le uksztattowa-
na, cho¢ jeszcze nie pogtebiong i
nie popartag licznymi obliczeniami
i bogatymi obserwacjami — kon-
cepcje heliocentrycznego systemu.
Spisat ja wtedy w zarysie pod na-
zwg Commentatoribus.
Przyjaciotom najzaufanszym, Wa-
powskiemu i innym, zwierzyt sie ze
swych odkryé¢, ale lekatl sie te rzecz
ogtosi¢. Lekat sie napasci potwar-
cow, tych co w oparciu o biblie
chcieliby go prze$ladowac.
Przeciez w czasie jego pobytu we
Wioszech sptongt na stosie Savona-
rola, a Torguemada palit tysigcami
podejrzane ksigzki. Wszak w Pa-
dwie za jego pobytu przesladowano
Pomponacjusza za materialistyczne
poglady. Nie byto tez tolerancji w
Polsce. Nie brakio wrogow w War-
mii. Nienawidzono go w kotach
krzyzackich, na ktérych zanosit
skargi do kréla. Miatwrogéw i wsréd
bogatych mieszczan, bo przeciw-
dziatat traktatem o mennicy ich
spekulatywnym interesom. Wiele
spraw powstrzymywato Kopernika
od publikacji swoich pogladow.
Mimo to okoto r. 1530 znajg nau-
ke jego ludzie najbardziej wtajem-

niczeni na Warmii i w Krakowie,
we Wroctawiu, Wittemoerdze iw Ba-
zylei. Uczony Widmanstadt (zapo-
znaje z nig w r,,.,.I533 pkpieza, i
kardynatéw. W r. 1536 interesuje
sie  praca Kopernika kardynat
Szomberg i prosi go o blizsze o niej
wiadomos$ci, ale $miercé nie po-
zwala mu tej ciekawos$ci zaspokoic.

Wie o tych odkryciach wittemberski
matematyk, Jerzy Joachim Retyk,
ktéry rzuca wyktady, podaza na
Warmie do Fromborka, by cie oso-
biscie z Kopernikiem zapoznac¢ i
wejs¢ w arkama jego nauki.

Juz- wtedy wzbiera burza prze-
ciw Kopernikowi. Luter go ma za
obtgkanca, ktéry chce przewroécic
sztuke astronomiczng. Wrogi mu jest
Melanchton. Osiander fatszuje
przedmowe do norymberskiej edy-
cji ,De revolutioni-
b u s*, i tak jg przeksztaica, by
nauka Kopernika wyszta za hipo-
teze, nie za dzieto naukowo dowie-
dzione. Gnapheus, kierownik szkoty
w Elblagu, takze zwolennik refor-
macji; ze sceny tamtejszego teatru

oSmiesza Kopernika za jego
.gwiazdziarska" nauke. Stusznie
wiec powiada Engels, ze ,prote-
stanci wyprzedzili katolikéw, jesli
chodzi o przesladowanie wolnego
przyrodoznawstwa“.

Niemniej wrogg wobec Koperni-

ka postawe zajeli katolicy. Papiez
Urban stwierdzit, ze pomysly Ko-
pernika ,moga zrodzi¢ gorsze teo-
rie, anizeli nauki Kalwina i Lu-
tra“. Stad wiodta juz droga do in-

kwizycji, do potepienia nauki Ko-
pernika w 1616 r.
Na chwate Krakowa trzeba po-

wiedzie¢, ze kiedy to wrogie odno-
szenii sie do Kopernika ogarneto
catag Europe, kiedy nauke jego wy-
rzucono z Wit.tembergii w 1542 r,
potepiono w Zurychu w 1559, w Ro-
stoku w 1573, w Heidelbergu w 1583,
w Tubindze w 1582 na terenie Kra-
kowa znalazto sie grono tudzi sku-
pione wokoét Retyka, ktéry tu oko-
to r. 1554 zamieszkal, podtrzymujac
zainteresowanie Krakowian Ko-
pernikiem.

Tymczasem w Europie w obronie
nauki Kopernika stawali najpto-
mienniejsi jej propagatorzy. Nale-
zat do nich Giordano Bruno, jeden
z najznakomitszych przedstawicie-
li materialistycznej filozofii doby
Odrodzenia, ofiara inkwizycji rzym-
skiej, spalony przez nig w r. 1600.
Do zwolenniké6w Kopernika nalezat

Galileusz, co okiem uzbrojonym w
lunete odkrywat zjawiska, do kto-
rych Kopernik dochodzit oblicze-

niem i logikg swej mysli.' Ten jed-
nak obawiat sie wydawac¢ swe dzie-
ta, jak pisat do Keplera: ,przerazo-
ny losem nauczyciela naszego =
Kopernika“.

*

Niknie w Polsce my$l Kopernika
na uniwersytetach. W Krakowie
wyktada sie jg po raz ostatni w r.
1621. Swiadomo$éé jednak wielko$-
ci tej nauki utrzymuje sie do poto-
wy XVIlI wieku. Z Gdanska od

Nowa Kultura Nr 30 (174)

ODZNACZENIA
DLA DZIALACZA LITERATURA | SZTUKI

W dniu 20 bm. na uroczystym posiedzeniu Prezydium Rady Kultury
i Sztuki odbyt sie akt dekorowania twdérczych pracownikéw kultury wy-

sokimi odznaczeniami panstwowymi, nadanymi przez Rade Panstwa
z okazji Swieta 22 Lipca.
W imieniu Prezydium Rady Kultury i Sztuki Jerzy Andrzejewski

powita! przybylych na uroczystos¢.

Nastepnie zabrat glos wiceprzewodniczacy Prezydium Rady Kultury
i Sztuki — Leon Kruczkowski, ktéry podkre$lit, ze wysokie odznaczenia,
jakimi nasze Panstwo Ludowe wyrdznia corocznie twércow w dziedzinie
kultury narodowej, jest jednym z dowodéw wielkiego znaczenia, jakie
przywigzuje ono do twoérczosci kulturalnej, stawiajac jg na wysokim szcze-
blu hierarchii prac ludz.kich.

Przeméwienie swe zakonczy! moéwca skiladajgc odznaczonym gorgca
zyczenia dalszej owocnej dziatalnoSci twdérczej dla dobra naszego narodu,
dla chwaty naszej Ojczyzny, dla pokoju i przyjazni miedzy wszystkimi
narodami.

Po przemoéwieniu tym minister Kultury 1 Sztuki W. Sokorski dokonat

aktu dekoraciji.

: : f _ szawie, M arian Melier — dyrektor
jaCLéS;aaZOVSéEZ?ZonyCh obejmuje nastepu Panstw. Teatru Narodowego w Warsza-
ORDEREM ,‘SZTANDAR PRACY" | KL.: wie. Binem Heller — literat. Bohdan
Leopold Staff — poeta. Korzeniewski — rezyser. Witoid Luto-
ORDEREM ,SZTANDAR PRACY" ii KL.: Stawski — kompozytor. Zygmunt Myclel-
Wiastimil Hofman — plastyk. ski — kompozytor, lgor Newerly — li-
KRZYZEM OFICERSKIM ORDERU OD- terat. Jacek Puget — plastyk. Stanistaw
RODZENIA POLSKI Jan Brzechwa — li- Pietak — literat. Jan Sokolowski — pla-
terat. Edmund Wiercinski, — rezyser. J6-  Styk. Andrzej Siopka — plastyk, Karol
zef Karwowski — aktor. Anna Kowalska  Stryia — dyrygent. Jerzy Szablowski -L

— literat Michat Lengowski — literat. dyrektor Panstw. Zbioréw Sztuki na Wa- ,
KRZYZEM KAWALERSKIM ORDERU weIu,_JuIiusz Studnicki — plastyk. Jerzy
ODRODZENIA POLSKI. Grazyna Baeewi- |0eplitz  —  krytyk filmowy. Tadeusz
czéwna — kompozytor. Maria Biiiz.gnka- \S"LEO”Skl'it;afk"zype‘(' Wojciech Zukrow-
?e-lg)l/lggra Janreé)(g?uesr'—Empl)lla(éthya}fersl\il(larla ZLOTYM KRZYZEM ZASLUGI zostali
Gorczyﬁska _. aktorka Tadeusz Gro- m. in odznaczeni literaci: Kazimierz Ko-
nowski — plastyk Jéze’f Gryf:z — wice- zniewski, Henryk Markiewicz i Janusz

. Meissner.

dyrektor Biblioteki Narodowej w War-

NADOLSKI

| Kopernika

sprzecznie wspaniata edycja pism
Kopernika z r. 1854, dzieto zastuzo-
nego dyrektora warszawskiego ob-
serwatorium, Jana Baranowskiego,
Do wyr6zniajacych sie osiggnie¢ na-
lezy dalej caloksztal prac ks. Pol-
kowskiego zwigzanych z Koperni-
kiem, jego ,Kopernikiana“, zasobna
biografia uczonego, wreszcie inicja-
wa Brozka, biografa Kopernika pio- torska mys$l urzadzenia w Toruniu
ra Starowolskiego, interesowanie W . 1873 ogdlnopolskich jubileu-
sie z amatorstwa Kopernikiem pra-  SZowych uroczystoSci ku czci Koper-

Engelckiego dociera do Strassburga
w r. 1635 wiadomo$¢é o wzrastajg-
cych szeregach zwolennikéw helio-
centrycznego systemu. Do Gdanska
przenosi sie w tym czasie oS$rodek
nauk $cistych. Powstaje tu za spra-
wa Heweliusza wspaniate obserwa-
torium astronomiczne. O kulcie Ko-
pernika $wiadczy wyprawa nauko-

wnika krakowskiego Stanistawa Nika, zrealizowanych w znacznej mie-
Pudiowskiego. V potowie XVII w. rZzé mimo oporu wiadzy pruskiej,
nauka hefiocentryczna catkiem spo- takze dzieki niemu. S

r-dycznie dociera i na dalekie zie- Najwigksze jednak , osiagniecie,
mie Rusi, gdzie Epifamiusz Stawi- Przypadajace na przelom wieku
necki, dokonujac przekladu kosmo- XI!X i XX, wigze si¢ z osobg Lud-
grafii Jana Bierna, daje we wste- wika B|rken’m.ajera, nllestrudzonego
pie wyktad kopernikowskiego sy- badacza mys$li Kopernika od sa-
stemu heliocentrycznego, choé do- Mych jej zaczatkéw az do stworze-
piero za Piotra Wielkiego, dzieki Nnia genialnego dzieta drogg zmud-
tomonosowowi i innym, staje sie hych, diugoletnich, wytrwatych i

przenikliwych badan najdrobniej-

tam ten system w nauce przyjety. . DN
szych nawet zapisek po wielkim

Zresztg nauka Kopernika w tym

czasie jest w Polsce zupeinie pote-  Mmyslicielu, droga krytycznego wni-
piona i zarzucona. Za dzieto prze- kniecia w teksty samych dziet. Nie-
ciw niej otrzymuje Jan Joézef dokofczona jego monografia z r.
Przypkowski w r. 1738 uniwersytec- 1900 pt. ,Mik 'aj Kopernik, cz. |I.

ka katedre. Benedykt Chmielowski Studia nad pracami Kopernika oraz

w ,Nowych Atenach* pisze w r. materialy biograficzne® prowadzona
1745 o nauce Kopernika, ze jest dalej i w ,Stromata Copernicana®
.absurda, herética,,- falsa", ze jest (r. 1924) — to najcenniejsze nauko-
wierze., przeciwna, przez papiezy W€ dziela o Koperniku.

potepiona, usunieta ze szkét kato- *

lickich. W walce o Kopernika do gtosu

dochodzily i ideologiczne wzgledy.
Wobec postept wych ksiezy stoja-
cych za Stanistawa Augusta Po-

Ale. niebawem z nowg epokg O-
Swigecenia wystapig ludzie w Polsce
z obrong Kopernika. Uczony pijar

Antoni  Wiéniewski powie o Ko- niatowskiego w obronie Kopernika,
perniku w r. 1:54, 7ze to ,zaszczyt takiego wiec pijara Wiszniewskie-
narodu polskiego“, przypomni, ze 90, Arakiewicza, Lisiekiewicza i in-

za nim poszli o znakomitsi vz Eu- nych, na pozycji catkiem wstecznej

ropie, os$wiadczy, ze S$wieci panscy tajg warszawscy ksieza misjona-
musieli sie w pogladach astrono- rze, ktérzy uchylajg sie w r. 1830 ud
micznych od Kopernika rézni¢, bo uroczysto$ci  odstonigecia pomnika
wiasnie nie byli astronomami. W  Kopernika w Warszawie i wzbra-
dziesie¢ lat potem w Rzymie, pod n’'ajg sie odprawi¢ okoliczno$ciowe
bokiem papiezy, wydaje Aleksan- nabozenstwo na oczach zgromadzo-
der Jablonowski dzieto o astrono- nych juz wedle zapowiedzi w ko-
mii z obrong heliocentrycznego sy- $ciele $w. Kr,yza uczestnikow J-
stemu i na uproszonej audiencji roczystosci. Tego rodzaju walka
sktada je papiezowi Klemensowi ideologiczna toczyta sie i w innej
XIIl. W r. 1760 astronom w Zamo$- formie. Po réznych artykutach i
ciu Dunczewski przypomina, ze pracach pamieta sie réznowiercom

ich wrogie stanowisko wobec nauki
Kopernika, a zapomina sie o nie

nauka Kopernika, kiedy$ odrzuco-
na, wraca wszedzie i znajduje u-

znanie w Anglii, we Francji, We mniej wrogim wobec niej stanowi-
Wioszech. W r. 1781 ks. Lisiekie- sku inkwizycji rzymskiej. .
wicz nie uws'i pogladéw ojcow ko- Okoto r. 1870, w latach bojo-

wych wystgpien pozytywistéw, tra-
fiajg sie artykuly zupetnie popra-
wnie kre$lagce postawe Kosciota wo-
bec dzieta Kopernika, ale juz w la-

Sciota w sprawach astronomicznych
za miarodajne. W r. 1782 Jan Snia-
d--'.i wygtasza w Krakowie wobec
dostojnego zgromadzenia wspania-

ta mowe o Koperniku, gdzie ostro tach 90-tych, z nasileniem filozo-
uderza w inkwizycje za jej wroga, fii idealistycznej i przenikaniem
niszczycielskg  dziatalnos¢ wobec  mistycyzmu, pojawiaja sig artykuty
nauki i dostownie méwi o tej in- usitujgce ‘owies¢ zgodnoSci nauki
kwizycji, ze to ,trybunat krwawy, Kopernika z nauka Kosciota.

gdzie sprawiedliwo$¢  zgubiwszy Do biografii jego przesaczajg sie

szale slusznos$ci, zasiada z mieczem  rézne zafalszowania, na Kopernika

tyranii, odpowiada przez stosy*, ze d- rzy sie wtedy nieledwie jak na
.przewrocita mysli boskie i shanbita  Swietoszka, cho¢ on bez wyzszych
Swietosé ottarzy“. Swiecen i z teologig sktécony, wy-

dobywa sie jego podobizny w na-
boznej pieczy catkiem wedle $red-
niowiecznych wzoréw. Zjazdy i u-

Te karte recenzji Kopernika w
dob:i OS$wiecenia zamyka wspaniata

jego pochwata napisana przez P . .

Sniadeckiego w r. 1802. To rzecz 'oc¢zystosc ku “czci Kopernika wy-
inna niz mowa sprzed Lat dwu- zyskuje sie dla szerzenia fideistycz-
dziestu. $niadecki, sam glosny a- nych i solidarvstyéznych hasel. Tak
stronom, nie zamyka sie tu w a- byto w wielkich uroczystosciach to-

runskich w 1873 r., tak byto tez
w r. 1923, kiedy przeciwstawiajgc sie
materialistycznemu  $Swiatopoglado-

stronomicznych tylko problemach.
Uwydatnit wiec dos¢ silnie, ze ge-

niusz ten wyszedt ,z tona narodu i . : oo .

polskiego*, ze ,stargat zastone btedu W' ! przenikaniu socjalizmu dr zy-
i omamienia®, ze .naprowadzit ro- Ci@ polskiego usitow no szczegdl-
sum ludzki  na “droge prawdy* nie silnie uwydatniaé zwigzki Pol-

ski z kapitalistycznymi krajami Za-
chodu.
Chodzito nie o pokazanie wspania-

Jfzucit pierwsze fundamenta i zaro-
dy wielkich prawd i wynalazkow...

ktére rozum ludzki okryly rozlegta )
chwata i zaszczytem®. zatrzymat 1YCN, postgpowych zdobyczy epoKi
sie i nad epoka, ktéra go wydata, O_drodzemq, ani I'lEWO|UCy‘]I"IeJ nau-
nad stawa Akademii Krakowsk:ej. Ki Kopernika, ani tego, ze Koper-

nik — jak powiedziat Engels — ,u-
dzielit dymisji UHogii“.

*

A potem pokazywal, jakg drogag do-
chodzit Kopernik do poznania bte-
doéw i ich naprawy, bronit go przed

prébami niedoceniania, wreszcie, StaneliSmy u korica naszych "oz-
jak przystatlo na racjonaliste, wy- wazan. Swiadomi lesteémy etapu,
chwalat ,czysty rozum*. na ktérym wiedzie nas droga do
Ale w XIX w, w warunkach ja- Kopernika. Cto Polska Ludowa,
kie sie pod zaborami wytworzyly, Kktora ~wigcza do najcenniejszych,

swych skarbéw wszystkie najwspa-

nie mogta sie nauka polska pomysl- v _
nialsze  postepowe tradycje, da-

nie rozwija¢é. To co sie wtedy o ! owe C | ua
Koperniku pisato, bylo niewatpli- & nam odczué jego bliskos¢ i
wie nieskoordynowane, niemniej ~mMa szczegdlne przyczyny szczyce-
byto wyrazem stale rosnacego w  Nia sie¢ nim jako tym, ktoéry doko-
narodzie kultu Kopernika, wyra- nal przewrotu w nauce, otworzyl
zem pewnej walki o niego, o jego Przed nig nowe horyzonty, za-
polsko$¢ i przynaleznosé dé kultu- tozyt fundamenty pod narodziny
ry polskiej. Do najwybitniejszych  nowoczesnego materializmu.

osiggnie¢ tego czasu nalezy bez- Bronistaw Nadolskl



LIST ZIMOWY Z MOSKWY

Te stowa pisze w Moskwie,
Moskwie pokrytej $niegiem.
Niech stowa stang mostem

do ojczyzny dalekiej.

Niech kazde stowo dotrze
do tych, co mi sprzyjaja.
Najdrozsi moi! Dobrze

jest w tym serdecznym Kkraju.

Nie czuje sie tu obco,
mam druha niejednego.
(...Te stowa pisze noca.
Za oknem — bulwar w $niegu,

zas o krok, z lewej strony,
na placu cichym, pustym
przystanagt zamyslony
Aleksander Puszkin...).

Jak tu jest? Chyba o tym
opowiedzie¢ mi trzeba.
Duzo madrej prostoty,
duzo ludzkiego ciepta,

duzo barw, duzo pies$ni,
ogrom najwiekszej z idej.
Jest droga, ktoérg przeszli.
Jest droga, ktéra ida.

...Bytem w Kkraju niejednym,
0 niejednym pisatem.

A tutaj czuje: biedne

stowa me sg — i mate.

Wybaczcie mi, ze jeszcze

nie umiem piekniej, mocniej.

Lecz serce.. serce — zmieszcze

w liscie, pisanym w Moskwie.
Grudzien 1952

SKAD DOBROBYT
CZYLI POLEMIKA Z PROPAGANDYSTA, KTORY ODWIEDZIE MOSKWE

Jeslis dostrzegt tu tylko petne poiki w sklepie —

dos¢ mizerng zdobyte$s wiedze.

Jeslis to tylko pojat — nic juz nie pisz lepiej.
Lecz jesli$ dostrzegt i pojat wiecej... —
Propagandysto, porzu¢ konsumpcyjne ody!

Dobrobyt? Tak.
Lecz najpierw

opowiedz o tym:

0 tym, jak gtodowali,

jak tyfus walit ich z ndg,

jak sie nie poddawali

i, padajac, wstawali znow,
jak wynedzniatym, obdartym
marzyt sie Swiat bez krat,
wiec przed sytym wojskiem Antanty
bronili Republiki Rad,

jak piotun krzewit sie w polu,
pustoszata obora i chlew,

jak wiecej byto uporu

niz zwyktej maki na chicb,
jak nie starczylo wegla,

ni Swiatta, ni tkanin, ni rud,
lecz tylko najstabszy kwekat
1 stuchat, co szepce wrdég,

jak partia nie przyrzekata,

ze jutro juz bedzie lzej,

a po prostu kazala

na rusztowania wejs¢,

jak w pustyni bezptodnej

rosta stalowa moc,

jak piecow hutniczych ogniem
ogrzewali sybirska noc,

jak nad Swiezo wzniesionym domem
znéw luna trysneta krwig,

jak w wielkiej wojnie ludowej
bronili dziela swych rak,

jak meczarnie nieludzka
umieli bez stowa znies$é,

jak ufali dowdédcom

w czarne miesigce klesk,

jak umieralj na mrozie,
kruszac palcami 16d,

ajwiekszy sposréd
cieli i krytykow
Trembeckiego — Adam
Mickiewicz — przyznawat
mu ,jedno z najwyzszych

wielbi-
poezji

miejsc -r. polskim Parna-
sie*. Mickiewicz ogtosit autora ,Zo-
fiowki* — z krzywda zresztg dla
Krasickiego — ,najwiekszym poetg
okresu Stanistawa Augusta“. | nie
jest przypadkiem, ze wtasnie po-
przez perspektywe Mickiewicza

najpetniej rysuje sie miejsce Trem-
beckiego w dziejach polskiej litera-
tury, doniosto$¢ jego twréczosci w
wielkim procesie wzbogacania je-
eyka i kultury nowoczesnego naro-
du. Udziat Trembeckiego w tym
procesie, zwigzanym najsciSlej z
(ksztattowaniem sie  burzuazyjnego
polskiego narodu, stanowi bez wat-
pienia najwlasciwsza plaszczyzne
prawidtowej interpretacji i oceny
jego twdrczosci.

O tym zalozeniu nalezy pamigtac
czytajac Trembeckiego. Czyta¢ go
bowiem mus'my na nowo, odsta-
niajac zywa tres¢ i Scisle okreslony
historycznie, aktywny ideologicznie
sens jego Swietnych werszy. Te
Wtasdnie przeciez zywag tre$¢ i histo-
rycznie konkretny sens poezji
Trembeckiego notorycznie zamazy-
wata burzuazyjna historia literatu-
ry. Trembecki - materialista i li-
bertyn byt zupetnie niestrawny dla
bogobojnych profesoréw, od Tar-

nowskiego i Chrzanowskiego az po
Borowego. Stal sie wiec obiektem
najbardziej perfdnych ~hauko-

wych* zabiegéw. Pomniejszano go
stale i dezawuowano moralnie, tra-
ktujac biografie i poglady pisarza
ahistoryéznie; podkreslano dziwac-
twa zycia osobistego, a wszystkie
.ciemniejsze" strony obrazu poety
ttumaczono — z budujacym mora-
tem — witasnie tym kilujgcym w o-
czy materialistycznym $wiatopogla-
dem. Wreszcie, méwigc stowami
Jana Kotta, wyjatowiono Trembec-
kiego gruntownie i uczyniono zen

,Sztukmistrza“, ktory — niestety
.miat taki niedobry charakter® _
Takiej ,koncepcji* interpretacyj-
nej odpowiadata $cisle — na prze-
strzeni blisko pdttora wieku
praktyka edytorska.
.Przez sto lat z gérg — pisze Jan

Kott — cenzura ideologiczna dzia-

jak w jenieckim obozie

rwali kolczasty drut

i, ranni, o tysigc wiorst,

z wilasnego cierpienia drwiac,
czotgali sie nocg na wschod....

Propagandysto, rozdaj

ile masz, dzwiekéw i barw:
opowiedz, jak nieurodzaj
frontem na Rosje part,
opowiedz o wsiach bez mezczyzn,
opowiedz o zgliszczach miast —
i wara ci troske zmniejszy¢,
zaktamac¢ wyrzeczen czas!

I wara ci nazwa¢ tatwym
trudne, i tudzié, ze

komuny owsiane ptatki

spadaja z cudownych drzew.

| wara ci chocby czastke
ukry¢ wysitku tych lat

i na dzieje walczgce

naciagna¢ rézowy lak...

A jeSli zdotasz i zechcesz

dzieje te tak opowiedzie¢,

ze nawet w oporne serce

ich prawda ptomieniem wejdzie —
wtedy moéw i o dobrobycie,

co$ go widziat w radzieckim kraju,
i poznaja w tym — nowe zycie,

a nie klesze gadki o raju.

| plaz tylko gebe wykrzywi,
twoich stéw stuchajgc z ironia,
za$ wszyscy ludzie prawdziwi
uczyniag je kielnig i bronia.

WIKTOR

ersze mosk

OPOWIADANIE AZERBEJDZANKI DZACHAN, MATKI

Lat dwanascie miatam — nie wiecej,
kiedy z ojcéw biednego gniazda
wedtug woli Allacha $Swietej
wzigt mnie obcy i zong nazwatl.
Siwobrody byt i ponury,

a ja — smutna, lekliwa sarna.

Nad wiezienne szczelniejsza mury
otulita mnie czadra czarna.
Nieprzekupnie, czujnie, niezmiennie
strzegta czadra mroku mej duszy:
nawet rewolucji promienie

nie zdotaly nieztomnej skruszyc¢.
Byt to czas, gdy wielkie wotanie
szto przez Kaukaz, zmiatajgc stare.
Nie styszatam. '

...W nocy z mullami
radzit maz, jak ocali¢ wiare

Ile razy zmienit sie ksiezyc? —
Postuchajcie: weselsza powies¢
teraz bedzie — jak rwatam wiezy,
jak zastona spadata z powiek.

Ach, niezwykly byt to poranek,
gdy w sasiedzkim rozlegt sie domu
Spiew niewiesci. Spoza firanek
przygladatam sie po kryjomu

tym kobietom, tak dziwnie Smiatym,
swa radoscig bluznigcym bogu.
Osiem razy od drzwi wracatam,

za dziewigtym stanetam w progu.
»Siostry moje, pragne by¢ z wami.
Stuga bede na waszej uczcie,
stopy wasze umyje fzami,

tylko mi pomézcie, pomézcie!*
...Jak stuchatlam mowy uczonej —
ze zmieszaniem, trwoga, podziwem!
Jak weselnym huczato dzwonem
moje serce, przyjazni chciwe!

BYLY ZOLNIERZ JEGOR

— Czy ja znam? Ja, ktéry zem ja
jak kobiete tulit do piersi?

Nie na bal szedt cztowiek tg ziemia,
nie do blinébw goracych $pieszyt,
ale petzt, jak robak, na brzuchu,
klngc matule razwiedKk e.
Jeszcze dzi$ moje gnaty, zuchu,
pamietaja grunta mazowieckie.

Twarde byty!

Masz, mojej zapal.
Ja machorke, starym zwyczajem.
..Jeszcze snut sie zgorzeli zapach,
gdysmy rankiem do wsi wkraczali,
jeszcze drzaty Swierki kosmate
od toskotu dzial, jeszcze staly
tzy w Zrenicach skrzywdzonych matek,
jeszcze dzze z bruku miast nie starty
Krwi...

Lecz trwatl nasz marsz bezustanny

bezdrozami, miedzami —
i rzucalty nam kwiaty panny,
i prosili chtopcy: ,my z wami“,
i im glebiej — bardziej znajomy
kraj ten stawal sie nam i drogi

JOZEF

WOROSZYLSKI

lewskie

STUDENTA AJDYNA

Jak w gorgczce czekatam Switu!

| jak palce me drzaty, ktoére

po raz pierwszy dotknety pidrem
attasowej skoéry zeszytu!

Jak rozszerzal sie Swiat! Jak bardzo
pokochatam jego urode,

coraz mocniej ciemnoscia gardzac,
co zasnhuta me lata miode!

Jak z odwagi... czy tez z rozpaczy
w twarz cisnetam dreczycielowi:
»Bij mnie! Zabij! Allach wybaczy!
Lecz co wtadza radziecka powie?..”

P&6zniej — c6z? Pisatam na adres
Komitetu Partii: ,,Przyjmijcie!"
Pézniej czarng rozdartam czadre
w Rewolucji $wieto, publicznie.
P6zniej dom opuscitam meza,
wyjechatam do instytutu...

Izejszy byt mi nauki ciezai

niz muslinu ptatki... i tutaj
zapoznatam sie z komsomolcem —
czemu usmiechacie sie, mtodzi? —
wtasnie z tego hultaja ojcem,
on... lecz to juz was nie obchodzi

P6zniej, w dni kolektywizacji
wyjechaliSmy razem na wies,

tam dosiegta mnie pséw dasznackich
optacona hojnie nienawis¢.

Lecz, jak mioda podcieta trawa,
znowu wstatam. Wtedy wybrano
mnie do Rady deputowana:
uchwalatam ludowe prawa.

.,NO. nie meczcie starej. Juz m!nagt
dawny czas, jego bitwy, biedy.
Powiedz lepiej, duszko Janino:

a jak u was zyja kobiety?

PIETROW MOWI O POLSCE
niemal tak, jak tamten, gdzie domy
nasze strzegty ojczystej drogi
kotchozowej,

gdzieSmy wyrosli
posréd wiatréw i piesni Rosji...

Czy ja znam... Ja, ktérym widziat
prostujace sie grzbiety ludzkie,
tych, okutych od dnia powicia,
a rozkutych przez rewolucje,
ktorym widziat — posréd zwatpienia,
nienawisci, trwogi, nadziei —
jak sie sad sprawiedliwy spetniat
i jak chlopéw ziemig nadzielit
rzad ludowy..., —

ta ziemig witasnie,
ktérg, wroga na zachdéd pedzac,
we krwi brnagc faszystow i wilasnej,
wyzwalaliSmy, piedZz za piedzia,
ktéra goncéw na kazdy biwak
wysytata: ,Jak... u was?“

— LU nas..."

Szlismy Polska. Juz wiosna byta.
Dogasata nad nami tuna.

KELERA

Nad Trembeckim

tata z niezmienng doktadnos$cia.
Wiersze Trembeckiego byly syste-
matycznie kastrowane, najmocniej-
szy z jego antyklerykalnych utwo-

row (Daniel Kalwinski
na zniesienie zako-
nu jezuitéw — przyp.

moj J. Kel.)) nie byt nigdy ogtoszo-
ny, dwa inne wiersze libertynskie,
ogtoszone w wydawnictwach spe-
cjalnych, nie dotarly nigdy do sze-
rokiego czytelnika. Wyrwano z
wierszy Trembeckiego zadio i rze-
czywiscie stat sie on tylko sztukmi-
strzem*®.

Jest jasne, ze przygotowanie no-
wego, po raz pierwszy peilnego,
krytycznego i odpowiadajgcego
wspoéiczesnemu stanowi wiedzy fi-
lologicznej wydania dziet Trem-
beckiego staneto przed pracowni-
kami historii literatury w Polsce
Ludowej jako jedno z zadan donio-
stych i pilnych.

\Y

Dwa tomy P i s m wWszyst-
kich Stanistawa Trembeckiego,
poprzedzone stustronicowg rozpra-
wag w ,Przedmowie”, wymagaja
gruntowniejszego rozpatrzenia. Roz-
patrzenia ~wymaga, przede wszyst-
kim sama rozprawa Kotta o Trem-
beckim. Autor nie tylko dokonat
nad wyraz prezycyjnej, metodologi-
cznie wzorowe: i twoérczej analizy
poezji Trembeckiego, ale ponadto
znowu pchnagt naprzéd wiedze o ca-
tej literaturze okresu. W toku roz-
prawy o Trembeckim nakreslit Koit
pogtebiony, uscislony, nowymi ar-
gumentami i faktami poparty zarys
naukowej syntezy okresu — obraz
ideowo nolitycznej, spotecznej i li-
terackiej dynamiki rozwojowej pol-
skiego Os$wiecenia.

Nie miejsce tutaj na doktadniej-
sze omawianie tych poszczegélinych,
waznych dla historyka literatury
uscislen i nowinek, interpretacyj-
nych. Wystarczy wspomnie¢, ze do-
tyczg one takich probleméw, jak
dynamika gatunkéw literackich w
kolejnych etapach OS$wiecenia; kie-

runek rozwojowy jezyka literackie- ~Stymkt' bujnosei natury oraz ,in- mlt e i
go jak zagadnienie stosunku realiz- Stynkt' —subtelnego wykwintu i gusta, 0 1€ 1
mu i kl$$yéyzmu w literaturze ©O-  Sztuikmistirzostwa. Te dwa ,instynk- lub rozmijaly z postepem spotecz-

Swiecenia; okreslenie réznych nur- ty" tacznie z rozbiorem ich jezyko- nym i intereiem nargd(()jwym.

. . ' ; . . i i i i i Z pisarzy kregu obiadéw czwart-
t6w ideowych i etapéw historycz- WeJ realizacji w poezji stanowig . .
nych Iibert{/nizmu. %ozwaianiay o. szkielet literackiego portretu*, kt6- kowych — Trembecki byt z krélem
gélne Kotta, .jesli nawet niekiedy 'Y Niczego naprawde nie wyjasnia. ~ zWwiazany najsilniej i najbardziej

moga by¢ traktowane dyskusyjnie,
prawie zawsze twérczo wytyczaja
perspektywe i kierunek badan.
I na tym polega doniosto$¢ rozpra-
wy o Trembeckim w zakresie nau-
kowej syntezy literatury OS$Swiece-
nia.

i Rozprawa o
catej naukowej S$cistosci,
czosci i inwencji, posiada pasjonu-
jaca forme literackga. Zewnetrznie
biorgc rozprawa daje sie niewatpli-
wie zaliczy¢ do gatunku tak zwa-

Trembeckim, przy

odkryw-

nego ,literackiego portretu“. Ale...
jest to ,literacki portret* nowej
jakosci i zupelnie nowego ga-
tunku.

bezposrednio od kréla wuzalezniony.
zamoéwienie?,
mniej to co pisat byto wyrazem je-
go gtebokich przekonan. Byt Trem-
zdecydowanym zwolennikiem Sta
rzadow os$wieconego absolutyzmu i ’

Cho¢ pisat ,na

becki

polityki dworu Stanistawa Au-
kiedy pokrywaty sie

NA DYPLOM ALEKSEGO
LASURII,
POETY ABCHASKIEGO

».A skoro stalo sie, przeto
zadzwonmy, druhowie, w dzbany!
byt chiopak zwyklym poeta,
zostat — dyplomowanym.

Wiec po c6z nam lepszy pretyk”
kiedy i ten jest niezly,

aby uczci¢ poete

toastem w sprawie poezji.

Poezja — c6z? tzawa topiel,
lawina $wietego ryku?
Nie, Aliosza — wiecej jej w tobie,

chiopcu z gorskiego kraiku,

co ruchem stanowczym z drogi
wadzgce odsunat gory,

by pewne skierowa¢ kroki

w podwoje literatury.

Poezja... Kto z nas codziennie
nie pyta, czym jest poezja?
Poezja — to takie stworzenie,
co chodzi prosto, nie petza.

Poezja... Ja mysle, bracia,
ze ta, co brzydzi sie, boi
prochu, i wzrok odwraca,
gdy rana otwarta boli —

to nie jest prawdziwa poezja.
Poezja, drodzy — to mestwo.

W goére dzbany! Bez dtugich wezwan
cierpka ciecz ciggnijmy i gesta

za mestwo poezji: za prawde,

co trudna bywa i przykra,

lecz bez niej — choc¢by i barwne!-*,
bezsilne poezji skrzydia.

Wiec niechajze porwie bies je —*
ladnostki! A my sie bijmy

0 prawdziwg poezje —

1 za nig do dna wypijmy!
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ARBATSKAJA

..W pierwszy dzien wiosny, jakby sie mlodj
rozwingt paczek —

znienacka pekly szarych rusztowan

ciasne oporncze.

I cho¢ nie pojmiesz, jak przez noc jedng
mogto to sta¢ sie —

na Swiat wyjrzata, drzgc z ciekawosci,
ARBATSKA stacja.

...Mknie dolinami marmurowymi
pocigg-kometa,

a zewszad Swiatta, a zewszad blaski
nowego metra.

Na rekach nianiek siedzg powazni
pasazerowie,

Smieja sie oczy starych wasaczy,
zawsze surowe.

Zas w gornej sali, wsréd Swiezych kwiatéow
Arbatskiej stacji

Towarzysz Stalin ojcowskim wzrokiem
ze Sciany patrzy.

Prosta i bliska jest twarz Stalina,

niemal jak zywa...

Stajesz i milkniesz razem z innymi —

i mys$l nadptywa,

ze woéwczas w marcu, gdy jego serce
bilo wciaz ciszej,

tu miotéw swoich nie wypuscili

z rak towarzysze,

a dzwiek ich pracy byt jego serca
dono$nym echem... —

| przyszta wiosna,
jego oddechem.

i szumi metro

llustrowat Marek Rudnicki

Trembeckiego: ,...libertynizm ten —
zacytujmy jeszcze Kotta —, stepi
swoje pazury, przestanie uderza¢ w
ciemnote i fanatyzm, stanie sie po-
chwata urody i swobody zycia: uro-
dy magnackich ogrodéw i swobody
magnackich obyczajow."

Wszystko to zresztg nie znaczy
wcale jakoby pc roku 1780 nie pi-
sat juz Trembc" ki doskonatych wier-
szy. Tak np. w r. 1789, w obliczu
zarysowujgcego ie zblizenia miedzy
partig krélewska a stronnictwem pa-
triotycznym na sejmie wielkim, wy-
chodzi spod pio6ra krolewskiego
szambelana najlepszy bodaj z jego
wierszy politycznych — Do m o-
ich wspotziomkow.
pozostaje Trembecki materia-

nie-

byt entuzjastycznym wyznawcg filo- Iigtq ' .realigtq w widzeniu rzeczy-
. . ST wistosci. ,Zywiotowy materializm
zofii francuskich materialistow, wro- T becki . Kott b
giem fanatyzmu religijnego, nieto- drt_em ec |_e%o k—'plsze g.. }_ e-
lerancji i zabobonu. Totez prawdzi- d2|e SII? az ko konce} przebljat przez
wy okres $Swietnosci Trembeckiego- kworsl, a }t anke hjegé) wierszy “'
poety, przypadajacy na lata 1773— sztattowat w nich obraz $wiata“.

1780, wigze sie najscislej z okresem
krélewskiego
reformy.
tych wtasnie latach powstajg dosko-
nate wiersze polityczne Trembeckie-

ofensywy politycznej
stronnictwa odgérnej

Do konca tez pozostanie Trembecki
nieztomnym iacjonalista, pelnym
W wiary w rozum ludzki i jegu nieo-
graniczone mozliwosci.

Poezji Trembeckiego, jej miejsca

Ws$réd burzuazyjnych polonistéw
berto mistrza ,literackiego portretul
dzierzyt, jaik wiadomo, Wactaw Bo-
rowy. W jego ksigzce O poeziji
polskiej w wieku XVIII
obok wielu innych, rozmaicie kom-
ponowanych, znajduje sie takze
.portret® Trembeckiego., Przyjrzyj-
my mu sie przez chwile i sprébujmy
sobie przy okazji wyjasni¢ na czym
polega r6znica miedzy ,portretem
literackim®, spreparowanym przez
burzuazyjnego krytyka, a ,portre-
tem literackim* napisanym przez
marksiste.

Nie' trudno spostrzec, ze ,literac-
ki portret® w realizacji burzuazyj-
nego krytyka jest z reguly mniej
czy wiecej naciggang préba psycho-
logicznej konstrukcji ,osobowosci'
pisarza — konstrukcji rzekomo wy-
dedukowamej z rozbioru jego utwo-
row — i, vice versa, psychologi-
styczng interpretacja Samej twor-
czosSci w oparciu o skonstruowang
,0sobowos$¢” twdrcy. | tak wedle
Borowego poezjg Trembeckiego rza-
dzg dwa ,kontrastowe pierwiastki
natury“ pisarza, mianowicie ,in-

Stanistaw Trembecki
Litografia nieznanego autora.

A teraz prawdziwy literacki por-
tret Trembeckiego. Jest to przede
wszystkim portret cztowieka histo-
rycznego, a wiec portret historycz-

ny, polityczny, ideologiczny. Kott
pierwszy, nie uciekajgc sie ani do
konstrukcji ,osobowosci“, ani do

ptytkiej alkierzowej anegdoty, poka-
zat w Trembeckim prawdziwego,
zywego cztowieka na tle zywego
nurtu historii. Wykorzystujgc prze-
de wszystkim zachowang korespon-
dencje poety, zdotal Kott wszech-
stronnie os$wietli¢ sytuacje spotecz-
ng i materialng Trembeckiego, jego
stosunek do kréla i zwigzek z kro-
lewskim stronnictwem reformy. Tu-
taj przeprowadzit autor rozprawy o
Trembeckim subtelng analize jego
przekonan politycznych i $wiatopo-
gladowych, wykazujagc o ile i dla-
czego szly one w parze z tendencja-

go — Swietne wierszowane publicy-
styczne artykuty i odezwy; do tego
okresu nalezg najmocniejsze i naj-
lepsze wiersze libertynskie, a takze
niezrobwnane w swym realizmie baj-
ki. Trembecki jako twdérca wierszy
politycznych i bojowych utworéw
libertynskich jest w tym czasie w
powaznym stopniu prekursorem li-
teratury nastepnego okresu polskie-
go Oswiecenia.

Zatamanie sie polityki odgérnej
reformy (w zwigzku z upadkiem ko-
deksu Zamoyskiego na sejmie 1780)
zapoczatkowuje pogtebiajagcy sie re-
gres stronnictwa dworskiego. Do
gtosu zaczynajg teraz dochodzi¢ na
arenie politycznej nowe sily, ksztat-
tuje sie szlachecko - mieszczanski
blok reformy — wkrétce stronnic-
two patriotyczne na sejmie cztero-
letnim. Trembecki cofa sie ideowo
i politycznie wraz z partiag krolew-
ska. Schodzi na manowce stowiano-
filstwa, ktére w koncepcjach poety,
w konkretnej historycznej sytuacji,
posiadato sens bezwzglednie reak-
cyjny.

Inne formy przyjmie tez po roku
1780 bojowy przedtem libertynizm

i znaczenia w litera'urze narodowej
nie podobna oceni¢ wtasciwie bez
wnikliwego rozbioru strony jezyko-
wej. Ale ,rozbiér jezyka“ poezji
rozbiorowi nieréwny, Burzuazyjni
polonisci takze przeciez wynotowy-
waii z Trembeckiego dziesigtkami
wszelkie archaizmy, neologizmy i
prowincjonalizmy w przekonaniu, ze
na tym wtasnie rzecz polega.

Kott w swej rozprawie nie tylko
wyjasnit podstawowe problemy je-
zyka Trembeckiego, ale ponadto po-
kazat metodologiczny wz6r precyzyj-
nej marksistowskiej analizy jezyka
poezji. Jest to wzdr analizy i nie-
r Ugcz-ego od niej prawidiowego
wartosciowania okreslonych form
jezyka i jezykowych S$rodkéw wy-
razu pod katem widzenia ich $cisle
okres$lonej funkcji ideowo - arty-
stycznej. pod katem widzenia witas-'
ciwego wyboru narodowej tradyciji,
pod katem widzenia wtasciwego
nurtu rozwojowego narodowego je-

zyka oraz jego form i struktur Ili-
terackich. W jezyku poezji Trem-
beckiego (bardzo bliskim zreszta,

jak udowodni} Kott. jezykowi jego
korespondencji) dostrzegt autor roz-



v>rawv dwie zasadnicze tendencVsS
pierwsza z nich odwotywata sie d9
staropolszczyzny — i to zarébwno w
.prawdziwych® archaizmach jak i
w neologizmach, urabianych na
wzdér polszczyzny zygmuntowskiej;
druga odwotywata sie wprost do zy-
wej mowy mas narodu — gtéwnie
szlacheckiego gminu i plebsu miej-
skiego. Z tyct dwoéch tendencji na
ogé6t t\"*o druga, bardzo silna, wig-
zala sie w poetyckiej realizacji z
treSciami realistycznymi. | wtasnie
ta druga jezykowa tendencja okaza-
ta sie zwycieska w perspektywie hi-
storycznej, 6na stanowi w gtéwnej
mierze o znaczeniu Trembeckiego w
rozwoju jezyka literatury narodo-
wej.

i *

f Krytyczne wydanie P i s m

Wszystkich Trembeckiego

wymagato, od strony filologicznej,
wyjatkowo duzego naktadu pracy:
nad ustaleiuern autorstwa i ustale-

niem poprawnego tekstu.

Sprawa autorstwa poszczeg6lnych
utworéw, tradycyjnie przypisywa-
nych Trembeckiemu, byta niekiedy
tak skomplikowana, ze ostateczne jej
rozstrzygniecie na obecnym etapie
badan okazato sio w kilkunastu wy-
padkach niemozliwe. Stad specjal-
nie wyodrebniony w tomie drugim
dziat ,Utworéw o niepewnym au-
torstwie“. Wydawca, nie roszczac
sobie zresztg pretensji do nieomyl-
nosci, stwierdz tu jak najstuszniej:
,Kodeks wierszy Trembeckiego u-
stalony w obecnym wydaniu jest
zamknieciem dotychczasowych i fun-
damentem przysziych badan“.

Powaznym osiggnieciem edycji
Pism wszystkich jest
ustalenie (raczej uscislenie przyjetej
poprzednio) chronologii wszystkich
prawie wazniejszych utworéw Trem-

beckiego. Na dobro wydawcy trze-
ba takze odnotowaé¢ nowy i trafny
uktad tekstow w wydaniu. Zrywa-

jac radykalnie z tradycyjng koncep-
cja -ztywnych gatunkoéw literackich,
wywodzgcg sie z praktyki pseudo-
klasyk6w, nie przystajgca zupetnie
do Trembeckiego, Kott podzielit za-
sadniczo teksty na dwie kategorie
tematyczne — ,Wiersze rézne" i
.Wiersze w materiach politycznych*
(nie liczac wyodrebnionych z natu-
ry rzeczy bajek, przektadow i Z o-
fioéw ki, a wewnagtrz dziatow
zastosc val przejrzysty i instruktyw-
wny dla czytelnika uktad chronolo-

giczny.

Wreszcie sprawa tak zwanego
,naukowego aparatu“ i komentarza.
Podobnie jak w Wydaniu Narodo-
wym Dziet Mickiewicza ,Do-
datek krytyczny“ podzielony jest i
tutaj na ,Uwagi o tekstach* i ,O-

bjasnienia wydawcy“. Dziat pierw-
szy przynosi szczeg6towg dokumen-
tacje filologicznej krytyki tekstu.
Zupetnie natomiast nowe formy i
nowe perspektywy naukowego ko-
mentarza prezentuje dziat drugi.
,Objasnienia wydawcy" stanowia
faktycznie przediuzenie rozprawy w
,Przedmowie* przynoszg cenng
ideologiczng i ideowo - artystyczng
interpretacje wazniejszych utworow,
zarysowujg tto historyczne; kazdy
prawie wiersz osadzajg w ciekawym,
bogatym i obfitym w fakty konteit-
Scie obyczajowym, spotecznym, po-

litycznym i literackim. W tych ,O-
bjasnieniach* znajdziemy i Swietng
anegdote, i wspobiczesng polemike
literacka, i zwiezlty zarys historii
politycznej, i wyborne informacje o

ludziach, i obraz obyczajow, i kroni-
ke literackich wydarzen, nie méwiac
juz odoktadnym na og6t rozszyfro-
waniu kazdej niemal aktualnej hi-
storycznie aluzji tekstu.
*

| Tworczos¢ Trembeckiego, po raz
pierwszy udostepniona wspobiczesne-
mu czytelnikowi w cato$ci i wzoro-
wo w wydaniu Pism Wszystkich,
posiada dla nas oczywiscie znacze-
nie nie tylko historyczno-literackie.
Twoérczosé jec.rogo z klasykéw na-
rodowej poezji jest lekcjg, do kto-
rej nieraz warto wraca¢ i ktorag
trzeba umie¢ wykorzysta¢ jak naj-
owocniej. Lekcja Trembeckiego to
lekcja politycznego zaangazowania
poezji, jasnej i celnej nieodpartej
argumentacji i agitacji; lekcja wiel-
kiej poetyckiej dyscypliny, precyzji
i ostrosci znaczeniowej stowa; lek-
cja niezréwnanej zmystowej i pla-
stycznej konkretnosci w realistycz-
nym widzeniu $wiata. Ta konkret-
no$¢, zmystowosé, materialno$é poe-
tyckiego obrazu wigze sie oczywiscie
nierozerwalnie z ksztaltem jezyko-
wym.
i Trembecki to wirtuoz polszczyzny.
Ale wirtuoz nie znaczy tutaj ,sztuk-
mistrz“. Trembecki to poeta zaanga-
zowany w walce politycznej i $Swia-
topogladowej i jednoczes$nie pisarz,
ktéry zuzytkowujgc twdérczo zywa
mowe ludu — mowe narodu — o-
degrat niezwykle doniosta role w
procesie wydoskonalenia i wzboga-
cenia polszczyzny literackiej, uzbro-
jenia jej w S$rodki jezykowe i styli-
styczne przydatne do odzwierciedla-
nia rzeczywistosci w sposob jak naj-
gtebiej realistyczny. Dlatego stat sie
odskocznig dla mtodego Mickiewicza.
I w tym tkwi takze — mimo wszyst-
kie zatamania Trembeckiego i ma-
nowce, po ktérych btadzit — glebo-
ki sens niezaprzeczonej postepowos-
ci i znaczenia jego poezji w dzie-
jach literatury, w dorobku kultury
dziedziczonej przez nar6d socjali-
styczny.

'Vydanie Pism Wszyst-
k ich Trembeckiego jest donio-
stym wydarzeniem w pracach mark-
sistowskich historykéw literatury w
Polsce i powaznym osiggnieciem na-
szego ruchu wydawniczego. Jest na-
prawieniem wiekowego zaniedbania
nauki burzuazyjnej. Jest wreszcie
nowym krokiem na drodze upo-
wszechnienia skarbow kultury na-
rodowej w Ludowej Polsce.

Jozef Kelera

O

iedySmy mniej wiecej poi-

tora roku temu dyskuto-
wali sprawy liryki, popet-
niali§my szereg niekonse-
kwencji zaréwno politycz-
nych jak i artystycznych.
Obroncy liryki .zaryzykowali*
twierdzenie, ze poezja liryczna ma
prawo istnienia, ze spetnia nawet
jaka$ role w naszej literaturze, w

oddziatywaniu na wspoéiczesnos¢, ze
wolno wobec tego poetom zajmowac

sie liryka, nie popadajac (ba!) w
sprzeczno$¢ z marksistowska ideo-
logig... Asekurowano sie przy tym,

ze moéwigc o liryce nie mysli sie,
bron beze, o centralnym nurcie na-
szej poezji. Nie starczyto poniektd-
rym obroAcom liryki mestwa, by
przyzna¢ temu gatunkowi literackie-
mu prawo do uczestnictwa w wal-
nej bitwie o socjalistyczng literatu-
re.
Olga Bergholz w art. ,Rozmowa o
liryce“, zamieszczonym niedawno na
lamach ,Literaturnoj Gaziety", pod-
kreéla szczegdlng odpowiedzialno$¢
spoteczng poezji lirycznej. Dlacze-
go? Dlatego — wyjasnia ona — ze
jezeli w prozie, w dramacie czy
poemacie epickim czytelnik chce na-
Sladowa¢ bohatera, o tyle w liryce
pragnie utozsami¢ sie z podmiotem
lirycznym — poetg. Stad wyplywa
szczego6lna sita sugestywna poezji i
stad jej odpowiedzialno$¢. Prawdzi-
wa poezja dziata w ten sposéb, ze
zmusza, przynajmniej zmuszaé¢ po-
winna czytelnika do utozsamienia
sie z lirycznym bohaterem.

Pragne omowi¢ trzy tomiki poe-
tyckie. Sa to tomiki Wandy Kar-
czewskiej, Artura Miedzyrzeckiego i

Edwarda Fiszera *), zbiorki o pew-
nych wspdélnych cechach poetyckich,
mimo roéznice, jakie je dzielg. ta-
czy je osadzenie w tradycji poetyc-
kiej, cho¢ nie zawsze najlepszej.
Mamy w nich do czynienia ze Swia-
domym poszukiwaniem zaplecza w
poetyckiej przesziosci. Wiele pisano
juz o Ro6zewiczu, Bratnym, wytyka-
no im rozbicie strofy, rozktadanie
materii poetyckiej. Co$ pokrewnego
mieliSmy takze w wierszach Brau-
na. Mimo ze strofa jego jest bar-
dziej scalona, wizja poetycka jest
chaotyczna i poszarpana,
Poszarpana wizja i przekora for-
malna pierwszych wierszy mtodych
poetéw miata wyrazi¢ bunt przeciw
filisterstwu, wszelkiej ,.stojgcej wo-
dzie“. Byt to jednak bunt bezsilny.

Inaczej startujg trzej poeci, kté-
rych twérczo$¢ pragne w tym ar-
tykule omoéwi¢. Starajg sie oni ra-

czej nawigza¢ do pewnych konwen-
cji, walorow, ktére wydajg im sie
nieprzemijajgce. Lecz, jak przeko-
namy sie, scalona strofa u Fiszera
czy Miedzyrzeckiego nie rozwigzu-
je jeszcze probierni dziedzictwa w
poezji, tym bardziej nie $Swiadczy
jeszcze o peinym realizmie.
*

Pierwszy tomik poetycki Wandy
Karczewskiej, ktéry ukazat sie po
wojnie, byt pamietnikiem lirycznym
cztowieka steranego wojennymi
przezyciami, domagajgcego sie spo-
koju, btagajacego o cisze. Usitowa-
nie przywr6cenia spokoju cztowieko-
wi przez poezje pacyfistyczna, przez
pacyfistyczng filozofie zyciowag byto
oczywiscie ktamliwe i bezsilne.
Wiersze pisane z tych pozycji spo-
tykamy jeszcze w tomiku nastep-
nym pt.: ,Ziarno kietkujgce”.

Oto wiersz pt. ,Spiew opuszczo-
nej dziewczyny“, ,niewinny“ erotyk,
zdawaloby sie, ze nieporozumieniem
jest doszukiwanie sie w nim jakiej-
kolwiek ideologii. A jednak... Zeby
nie ucieka¢ sie do zarekomendowa-
nej przez pewnego krytyka metody
ttlumaczenia poezji na proze, przy-
tocze 6w wiersz:

Och, z« wszystkich debéw, hukéw
[i brzéz
sptynely krople rosy i powstatlo szma-
ragdowe jezioro.
Na to jezioro wysytam, mity, mag t6dz
i ciebie, i moja mitoé¢ z toba.
Lecz sama zostane na brzegu
i, skryta, zobacze, co z mag mitoscia
[uczynisz.

Jesli zabijesz ja zbyt szybkim oddechem,
nie wyjde, mity, wiecej z tobg na brzeg,
jes$li nie zbudzisz jej szybkim oddechem,
nie wyjde z tobg nigdy na brzeg.

Och, bo wreszcie nie ty, nie ty jeste$
[mym mitym,
tu nie ma i nigdy nie
[bedzie.
jego oddechu,
przeciez juz nie
[istnieje,

lecz ten, ktérego
Wszedzie szukam
lecz oddech jego
gdy nie istnieje dla mnie.

Subtelny ton uczuciowy tego
wiersza nie jest w stanie skryé, mi-
mo wszystko, niedobrego rodowodu
tego rodzaju liryki mitosnej, ktora
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przeciekata do nas jak dziesigta wo-
da po kisielu z poezji zachodnio-
europejskiej, szokujacej motywami
egzotycznymi, poprzez nasz rodzimy
modernizm. Subtelno$ci tego wier-
sza nie obronig go przed zarzutem
wyraznie nadwatlonej postawy hu-
manistycznej. Oderwanie od kon-
kretnych przezy¢ — grozi mdiym
symbolizmem. Zanika czlowiek z
krwi i kosci, prawdziwa ludzka na-
mietne ¢¢.

Kiedy$ w rozmowie z poetami
warszawskimi Nazim Hikmet zdra-
dzit nam tajemnice arabskiej liryki
mitosnej. Arabska poezja mitosna —
powiedziat Hikmet — wskazuje, jak
ideologia stapia¢ sie powinna z mo-
mentem lirycznym.. Na dnie kazde-
go wiersza mitosnego, choc¢by to byt
nawet wiersz barbarzyhcy, drzemie
jaka$ filozofia mniej lub bardziej
uswiadomiona. W danym wypadku
wiersz jest nam obcy przez swojg
idealistyczng, subiektywistyczng po-
stawe, ktdéra bynajmniej nie jest
rbwnoznaczna z prawem poety do
wyrazania najgtebszych, osobistych
uczuc.

Ujawniajgce sie tu akcenty skraj-
nego subiektywizmu filozoficznego,
'ktorym towarzyszy czesto w wier-
szach uczucie zagubienia i nieroze-
znania w $wiecie — przypominajag
klimat pierwszego tomiku poetki.
Lecz byloby rzecza krzywdzaca i
niesprawiedliwg twierdzi¢, ze te ak-
centy sg dla nowego tomiku Kar-
czewskiej najbardziej istotne. Istot-
na jest natomiast préba wyjscia z
zaczarowanego kregu symbolizmu,
préba zbudowania innego $wiata
wewnetrznego deoga kontrolowania
ewlasnej postawy i poréwnywania
jej z doswiadczeniem innych ludzi.
Lecz i tu wystepuje nieporozumie-
nie, wywodzace sie z tej troche ka-
pitulanckiej postawy inteligenta, ja-
koby stuzenie nowym celom, nowej
'klasie spotecznej wigzaé¢ sie musiato
z jaka$ bezlitosng samocenzurg poe-
tycka, z jakim$ ograniczeniem wta-
snego S$wiata wzruszen.

Wiersz pt. ,Narodziny Afrodyte*,
bedacy swoistym programem poe-
tyckim - Karczewskiej, zaczyna sie
wtasnie od takiej samocenzury. Roet-
ka zdaje sobie sprawe, ze trzeba w
sobie co$ zmieni¢, azeby moéc prze-
mawia¢ do innych ludzi. Sg w tym

wierszu strofy, w ktoérych poetka
zdobywa sie na bardziej jasny, pew-
niejsza reka kreslony program
poetycki:

.Nie tylko w kropli rosy, w kwiecie,
w zapachu ziemi, w locie wazek,

W spotkaniu saren u potoku

| w $nie zotnierza, w dniu przed bitwa

bede, by ze mnie czerpat spokdj,
kiedy do domu wréci myslg.

I w tym us$miechu
ktory kochanka
kazac mu wyzej
i mysle¢ madrzej,

robotnicy,
twarz rozjasnia,
nosi¢ gtowe
kocha¢ prosciej“.

Ale nie wiem dlaczego powraca
w poincie natretny obraz bezrekiej
Afrodyte. Cata koncepcja wiersza,
ukazanie tragicznej, okaleczonej
pieknosci wynika ze scharakteryzo-
wanej juz sktonnos$ci do artystyczne-
go wyrzeczenia. Ta postawa w réz-
ny sposéb przejawiata sie u réznych
poetéw. Pamietam naiwny frag-
ment ciekawego p .matu, w kto-
rym poeta obiecuje sobie, ze o kwie-
cie, o ptaszku ani mru-mru dopéty,
dopo6ki nie zbudujemy socjalizmu.
Tymczasem przyszli robotnicy, zbu-
dowali Mariensztat, zaszczepili no-
we drzewa, nie gardzag ni ptasz-
kiem ni kwieciem, nie ograniczaja
poetéw i ludzie naprawde lepiej sie
czujg obcujac z dobrg poezjg. Wyda-
je sie, ze w tym gorliwym samoza-
parciu sie poetéow byto co$ wrecz
nierobotniczego, nie bylo rzeczywi-
stej solidarnosci z cztowiekiem pracy.
Karczewska osigga duzg prostote w
'tych wierszach, w ktérych zdobywa
sie na prawde mowy poetyckiej, w
ktéorych mniej polemizuje, mniej
zwalcza siebie, a przewarto$ciowuje
swe osobiste przezycia,, nawigzuje do
wspomnien dziecinstwa, do najbliz-
szego Srodowiska, do ojca — mo'v-
wow powtarzajgcych sie w tym to-
miku i w innych wierszach druko-
wanych w prasie. Jest rzeczg cen-
na, ze droge do samowiedzy klaso-
wej, do swiadomosci klasowej, dro-
ge do odnowienia wiezi z zagubio-
nym $rodowis' 'im odzyskuje przez
liryczne nawigzanie do dziecifnstwa,
do wtasnego S$wiata, z ktoérego sie
wywodzi. W ten sposéb uzyskuje
najwiekszg szczero$¢ poetyckg i
wzruszajagca prawde przezycia, np.
w wierszu ,Do ojca“.

W swoich najlepszych wierszach
Karczewska skapo operuje'w zasa-
dzie realiami, mniejszy- w nich na-
ttok wrazen i spostrzezen. Decydu-
je w tym wypadku $Swiadomy wy-
bér, celnos¢ ideowa i artystyczna, z
jaka szereguje rzeczy zapamietane
lub widziane. Gorzej jest natomiast,
gdy wiersze uginaja sie pod bala-
stem matlo znaczacych stéw i meta-
for, jak w wierszu _be’z tytutu, za-
czynajacym sie od sté\v ,0 spiekoto
styczniowa“. Wiersz wydaje mi sie
wymyslony, sztuczny. ,Wer den Di-
chter will verstehen, muss in Dich-
ters Lande gehen... A tu nas poetka
zasypuje kisciami winogron, nie ma
w tym wierszu nic z polskiego kra-
jobrazu, naszego klimatu. Poetycz-
no$¢ zawsze jest wrogiem poezji.
Karczewska musi wystrzegaé sie tej
namiastki poezji, by nie zafalszowac
tego, co w jej poezji jest najbardziej
ujmujgce i cenne.

*

Artur Miedzyrzecki nie jest nowi-
cjuszem w naszej poezji. Czytelniko-

*wi znany jest jego poemat z zycia
i walki goérnikéw polskich we Fran-

cji pt. ,Szyby Auchel“. Na emigra-
cji Miedzyrzecki wydat tomik wier-
szy pt. ,Strofy przydrozne“. Po po-
wrocie do kraju — zbiér pt. ,Swia-
tto nowej dzielnicy”.

W nowym zbiorku autor zacho-

wat niektére wczesne wiersze. Trud-
noscig paryskiego debiutu poetyc-
kiego Artura Miedzyrzeckiego byta
pcetycznos$¢, egzotyka. Lecz nie tyl-
ko z tej egzotyki wywodza sie pierw-
sze wiersze poety. Widoczny jest w
nich takze wptyw poezji miedzywo-
jennej.

Wstepny wiersz ,Podréz" grzeszy
'jleszcze wtdrnoscig, ale warto o nim
'wspomnie¢, zeby moéc go poréwnac
z nastepnymi, pézniejszymi wiersza-
mi. Oto jego fragment:

Cieptych romanskich miast, .pachnacych
[ilabtkami i winem,

Pamietam lepki brzask i zmierzchu
[zielong godzine.
| ziemie — tak dobrze jak tych, ktorzy
[polegli na niej —
Skaliste brzegi Apulii i pag6rki Toskanii.
Pamietam tez wielbtady ciggnace u stop

[piramid
| babilonskie ogrody krélowej Semiramis,

I dumny Memfisu gruz, i kraj ojczysty
[Hafisa,

| niebo nad Getsemani, zlozone na
[cyprysach.
Wracam, gdy tylko Zerbce, w pustynny
[szlak greckich legii,
W ksiegozbiér klinowych gwozdzi i w

[asyryjskie cegty.

Zakonczenie tego wiersza brzmi:

| pbézniej, w z6ttym hotelu albo na
[gtuchej staciji,
Nie umiem sobie przypomnie¢ szumu

[dawnej akaciji;

Akacji, co przed podr6za, u okien jakze
[bliskich

byta prosta jak
[kraj ojczysty.

Paryz 1947.

Szumiata wiatrem i

Przyipominam sobie inny wiersz —
pieSh utozong réwniez w dalekim
kraju — jest znana piosenka Pa-
sternaka o Oce... Piesn te do dzi$
Spiewajg zoinierze. Tesknota do kra-
ju uczynita w piesni komunisty kraj
blizszym, a Wiste jeszcze serdecz-
niejsza. C6z przeszkadzalo poecie o
'tak duzej wrazliwosci osobistej jak
'Miedzyrzecki, ktéry, gdy tylko ze-
chce, moze zanurzy¢ sie w pustynna
panorame greckich legii, w ksiego-
zbi6ér klinowych gwozdzi i asyryj-
skie cegly, przypomnieé¢ sobie lepiej
szum akacji ojczystej? Warto ten
wiersz zanotowaé, nie po to, by
przypig¢ poecie tatke, nie dlatego,
by mu wytkng¢: patrz, jak kiedys$
pisate$, g raczej po to, zeby zrozu-
mie¢, ile jest zywotno$ci w Rostawie
poetyckiej, ideologicznej, w talen-
cie poety, ktéry z tej postawy mogt
sie wyzwoli¢ w nastepnych swych
wierszach.

A przyszio to poecie niefatwo.
Wezmy taki utwoér jak ,Wiersz".
Poeta zastanawia sie nad tym ,ja-
ki wiersz by¢é powinien* i odpowia*
da, ze:

,Nie flet przytkniety do wust,

Lecz raczej z ziemig i winem

Ciezkie rogi bawotu.

Poeta chciat wyrazi¢ poglad, ze
‘prawdziwa poezja zro$nieta jest z

»zyciem, z krajem. Tej, szlachetnej
mys$li przeczy jednak stosowane
przez poete obra-zowanie. Co$ jest

w tym wierszu z postawy polskiego
esimpresjonizmu. Polski impresjonista
sjest to taki czlowiek, ktéry patrzy
na polski krajobraz, a mys$li francu-
skimi kolorami... Polski impresjoni-
sta jest to taki cztowiek, ktéry po-
wotluje sie na to, ze np. w Zwigzku
Radzieckim bardzo cenig Ce.zanhe'a,
i mys$li, ze jego tez bedag ceni¢, gdyz
ezapozyczyt sie u Cezanneia. Zapomi-
na przy tym, ze Cezanne zyt we
Francji, gdzie chtopi zamiast karto-
fli czesto hoduja winogrona.

Nie zmienia postaci rzeczy pary-
ska data pod wierszem, gdy mowa
o wierszu polskim. To nie jest opis
*Francji, lecz wiersz, w ktérym poe-
ta moéwi o swojej postawie poetyc-
kiej w ogodle, to oredo poety. Odrzu-
cajac wszystkie akcesoria malar-
skie napotykamy w tym wierszu co$
cennego, noweeo. Jest to obraz pra-
cy, uswiadomienie sobie jej warto$-
ci, cho¢ zakletej jeszcze w ksztalt
ewangeliczny. Jest to moze pomost
do przysztych wierszy Miedzyrzec-
kiego o ludziach pracy, o polskich
gornikach we Frarfcji, wreszcie do
pieknego wiersza o Nowej Hucie.

Juz wczesny wiersz pt. ,Koleda
1948" zapowiada, ze narasta w twor-
czosci Miedzyrzeckiego coraz wiek-
sza samowiedza, coraz wieksza te-
sknota do kraju. Ta tesknota oczysz-
cza poete od ,meandréw”“, od egzo-
tyki, ktora zacigzyta na jego pierw-
szych wierszach. Nie od rzeczy be-
dzie takze zanotowadé, ze zar6wno w
pierwszym okresie swych wysitkéw
poetyckich jak i w drugim poeta
interesowal sie tworczosciag Bro-
niewskiego. Wypada odr6zni¢ dwa
eokresy interesowania sie przezen
twdrczoscig najwybitniejszego na-
szego poety. W pierwszym okresie
'Miedzyrzecki znajduje sie pod du-
zym wplywem lirycznych wierszy
Broniewskiego, pisanych w Jerozo-
limie. W Paryzu pojawia sie nowy
akcent w stosunku miodego poety
dla ulubionego mistrza,, akcent bar-
dziej twédrczy, ktéry kaze mu na-
wigza¢ do najszlachetniejszej, rewo-
lucyjnej poezji Broniewskiego. W
tym okresie bojowa intonacja rewo-
lucyjnego wiersza Broniewskiego
krzyzuje sie jeszcze z obrazami oraz
fantastyka poetycka zaczerpnieta
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z Apollinaire‘a. Jest jeszcze miesza-
nina stylow. Charakterystyczny pod
tym wzgledem jest wiersz pod tytu-
tem ,Nad krzyzami Verdun“.
Rézne wotywy krzyzowaly sie w
strofie Miedzyrzeckiego, ale coraz
wyrazniej poeta znajduje droge do
wiasnego poetyckiego wyrazu. Bar-
dziej klarowny jest wiersz pt. ,Po-
legtym w ostatnim dniu  wojny*“.
Bardziej oszczedny w obrazowaniu,
logiczny, prosty. Artystowska manie-
ra powraca jeszcze tu i éwdzie, gdy
poeta rozwaza wprost zagadnienia
sztuki, jak w wierszu pt. ,Muzeum*
(garnki Picassa). Znoéw ,gardta wy-
smukilych amfor* oraz inne akceso-
ria zaczerpniete z rzezbiarskiego a-

telier ktada sie w poprzek drogi
rozwojowej poety. Lecz jakze
wstrzgsajacy jest wiersz pt. ,Dale-

ko“, ostatni z paryskiego cyklu, w
ktorym poeta sercem jest juz w
kraju. Jakze daleka od pseudopa-
triotycznej bufonady i jakze wzru-
szajgco prawdziwa jest duma mio-
dego poety ze swej odrodzonej oj-
czyzny ludowej, kiedy ,uczony pa-
ryski profesor moéwi o perspekty-
wach naszego kraju“. Milodzienczy
wiersz osobisty poety w sposéb gle-
boko wzruszajacy wyraza nie tylko
tesknote najlepszej mlodziezy na e-
migracji do kraju szkalowanego
przez emigracyjnych  kottuniskich
publicystéw, wyraza takze stuszng
durne i zrozumienie jego nowych re-
wolucyjnych perspektyw.

Pierwszy wiersz warszawskiego
cyklu nosi tytut ,Lato 1950“. Prosty,
serdeczny wiersz. Poetg nie sili sie
na wymys$ing pointe. A jédnak
wiersz utrwala sie w pamieci:

...Kiedy mwjezdzasz w ten kraj,
Widzisz, jak plomien budowy
Strzela w niebo pogodne.

Ludzie na ulicach stolicy
Rozmawiajg o pracy —
Przyjacielu serdecznym.

Moje miasto rodzinne
tuna pozdrawia przyjazna
Walczgcych o pokéj.

Poeta raduje sie kazdym obrazem
odbudowujacej sie ojczyzny, notu-
je to co widzi, co go wzrusza. W
pierws-zych .wierszach tego cyklu
wybaczamy jeszcze poecie te ,reje-
stracyjno$¢” okupiong prawdziwym
przezyciem ludzkim i artystycznym.
Z czasem jednak maniera ta staje
sie mankamentem tomiku ,Swiatto
nowej dzielnicy“. Razi maniera poe-
tycka sklonna $wiat ujmowaé sta-
tycznie, ,po maiarsiku“, dwuwymia-
rowo. Czesto daje sie takze odczu¢
przewaga kunsztu poetyckiego nad
zywa obserwacjg. Przykitadem sa
dystychy nadmorskie — co$ w ro-
dzaju reportazu poetyckiego. Nie
mozna z punktu widzenia rzemiosta
poetyckiego nic tym dystychom za-
rzuci¢, ale nalezy im Wytkng¢ dy-
stans, oddzielajgcy poete od ludzi,
ktéorych chce opisa¢. Jest jaka$
sprawozdawczo$¢ w tych wierszach,
sprawozdawczo$¢ niewatpliwie poe-
tycka, ale, wydaje mi sie, ze jest to
poezja niehajwyzszego rzedu, ze o-
biektywizm poetycki nie jest witas-
ciwg droga. Kiedy poeta widzi' ,nie-
bo z wybrzezem, cumy, sieci i masz-
ty“, kiedy pokazuje ludzi pracy,
kiedy pokazuje krajobraz — mamy
tu wierne notowanie szczegbétdbw —
sg sieci, maszty, ale te narzedzia
pracy odrywajg sie od czlowieka'
tkwiag ja*k gwozdzie w krajobrazie,
mwymykajg sie z ludzkich rgk. Brak
peinego gospodarskiego stosunku do
krajobrazu i dlatego moze pointa
tego Wiersza zapewniajgca, ze poeta
odczuwa $wiat w sposob cieptly, bli-

ski, jest 'niezupetnie, przekonywaja-
ca. Poezja musi posiada¢ wartosci
poznawcze, musi uczj'é poznawac

zycie i $wiat. W ostatecznym swoim
rezultacie utwor poetycki uczy. co$
nam moéwi o prawdziwym, obiektyw-
nym $wiecie, lecz nie ma to nic
wspdélnego z tak zwanym obiekty-
wizmem, z obiektywistycznym dy-
stansem wobec $wiata.

Kiedy odrzucamy obiektywizm,
nie chodzi nam bynajmniej o waski
subiektywizm. Trzeba, by zauwazo-
ny cztowiek, przedmiot lub zdarze-
nie statly sie w wierszu nieodigczne
od przezycia poetyckiego, zeby po-
znanie $wiata, obiektywnych zda-
rzen, przeszto przez filtr osobistego
przezycia, by czytelnik moégt w re-
zultacie zidentyfikowac sie z poetg,
z jego przezyciami, by poezja stala
sie jego wilasnosciag. Miedzyrzecki,
poeta wrazliwy, o ciekawej wyobraz-
ni i duzej zarliwos$ci ideowej, ma
nieodzowne dane, by da¢ czytelni-
kom prawdziwe i rzetelne wiersze.

v

Trzeci z kolei tomik poetycki,
ktéry pragne omoéwié, to ,Kwatera
i przystan* Edwarda Fiszera. W o-
kresie naszych pierwszych deklara-
tywnych wierszy, poezje Fiszera
wyrastajgce bezpos$rednio z obser-
wacji, z obcowania i wspo6itzycia z
konkretnymi ludzZzmi — pracownika-
mi portu, marynarzami, dokerami,
rybakami — byly jakby $Swiezym po-
wietrzem. JeS$li nasza krytyka — i
nie tylko krytyka — zanotowata w
spos6b ciepty ten tomik, miata w
tym duzo racji.

Gdy czytamy tomik Fiszera, nasu-
wa sie pytanie: co to jest regiona-
lizm w poezji? Zastanawiamy sie, ja-
kie warunki musi spetni¢ poezja,
chcaca ukazaé¢ konkretny obszar na-
szej ziemi, konkretne osiggniecia lu-
dzi, zeby méc sie wigczy¢ do ogél-
nego nurtu poetyckiego i osiagnac
petnie realizmu.
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liry koiu

Staboscig tomiku Fiszera jest, mo-
im zdaniem, cyklicznos¢. Ma sie
wrazenie, ze poeta postanowit napi-
sa¢ szereg wierszy o ludziach mo-
rza i tematyce morskiej. Podzielam
zdanie Antoniego Stonimskiego, ze
rzadko mozna wierzy¢é poecie, gdy
mowi: ,Napisze tomik wierszy“. ta-
twiej natomiast uwierzy¢ poecie,
ktory pisze wiersze, i to wtedy, kie-
dy jest zainspirowany, kiedy go co$
zaatakuje. Nie chciatbym kwestio-
nowaé szczeroSci wierszy Edwarda
Fiszera, mam jednak nieodparte
wrazenie, ze wierszom tym cyklicz-
no$¢ nie wychodzi na dobre. Stad ich
nier6wnos¢. Jedne sg bardziej prze-
konywajace, iinne petnig role ozdob-
nika poetyckiego wigzacego jeden
wiersz z drugim.

Zatrzymam sie na jednym wier-
szu, ktoéry warto zanalizowaé. Jest
to wiersz pt. ,Przejazdem w Ust-
ce“. Wydaje sie, ze to wiersz prze-
tomowy w tworczosci Fiszera. Sta-
bg jego strong jest konflikt miedzy
bohaterem lirycznym a tym, co poe-
ta chcial powiedzie¢ o innych lu-
dziach. W pierwszej potowie wier-
sza, kiedy wystepuje bohater lirycz-
ny i bezposrednio méwi o sobie,
mamy co$ z cyganerii poetyckiej.
Poeta, ktéry przybywa do Ustki, nie
wie. gdzie bedzie mieszkat To sie
zdarza, zwilaszcza pisarzom jezdza-
cym na wieczory autorskie. Ale tu
nie o dowcip chodzi. Bohater lirycz-
ny nie bardzo w. tym wierszu kom-
ponuje sie z tymi L.dzmi, ktérzy w
ciggu nocy w niezwyklym tempie
wypuscili tasmowiec. Jest u Fisze-
ra pewno$¢ rysunku poetyckiego:,
strofy poetyckiej.i pod tym wzgle-
dem nalezy moze dc najdojrzalszych
poetéw, ktorzy startowali z nim ra-
zem. Wydaje sie jednak dla Fi-
szera konieczne wieksze opanowa-
nie wizji poetyckiej, wieksza kon-
trola ideologiczna.

Niedomaganiem pierwszej
tomiku Fiszera pos$wigconej morzu
jest utamkowo$¢ widzenia $wiata,
to, ze poeta nie zawsze potrafi uo-
g6lnia¢ obserwacje terenowe, lokal-
ne. Stad pewna dekoracyjnos$¢ wier-
szy morskich. Za najlepsze utwory
tomiku uwazam takie wiersze jak
.Kwatera przed wybuchem®, ,Do

czesci

starego towarzysza“, ,Telegram z
Gdanska“, ,Pamieci Wiadystawa
Seweryna“, ,Jurij Gromow*“ —

wiersze z ,Notatnika zotnierskiego“.
W wierszach takich jak Jurij Gro-
mow poeta origga duzg prostote, du-
z3 oszczednos¢ frazy poetyckiej.
Przyjazn polsko - radziecka ukazu-
je Fiszer nie poprz - og6lniki, goto-
stowne postulowanie, lecz przez rze-
czywistg przyjazn miedzy zywymi
ludzmi, ktérzy razem przezyli trud-
ny okres wojny:

Gdzie teraz bywa Jurij?
Szczery druh z lat ognistych.,
Czy pamieta kompandéw
Rwacych sieci faszysty?

Jurij Gromow — bolszewik —
Sokéi skuty zelazem

Bit skrzydtami o kraty

— Bijmy, zachecal, razem.

— Nie wierzycie Sowietom? *
Ale badzZcie przytomni.

O Gromowa — zotnierza —
Putk méj wnet sig upomni.
Czuwat w
Jurij,
Wreszcie
W stawaj!

noce bezgwiezdne
chtopak z Rybinska,
zbudzit mnie wiosna:
Burza berlinska!

Chciatoby sie zacytowaé¢ do kon-
ca ten wiersz, ujmujacy swym du-
zym tadunkiem lirycznym pnzy za-
stosowaniu mowy potocznej, w spo-
s6b naturalny, niewymuszony. Nie
za duzo mamy takich wierszy w na-
szej mtodej poezji, prostota swa,
jak ten wiersz, przypominajgcych
najlepsze liryki poety radzieckiego,
Aleksandra Twardowskiego. Do naj-

bardziej udanych wierszy Fiszera
zaliczam takze utwdér poswiecony
,Pamieci Wiladystawa Seweryna“,

nauczyciela Polski Ludowej, zamor-
dowanego przez bande faszystowska.
Duzg prostote i komunikatywnos$é
taczy poeta w tym wierszu z arty-
styczng celnos$cig i ideowag zarliwo-
Scig. Elegijny ton s.tapia sie z bo-
jowa intonacja tego wiersza, ktory
przez to wywotuje silne wrazenie.

Trudniej mi natomiast sie zgodzi¢
z wiekszoscig wierszy zawartych w
ostatnim cyklu — w ,Balladach
dziewczecych“. Najlepszy moze jest
wiersz pod tytutem ,Przedza“ przez
odpowiednie wyzyskanie motywu
ludowego. W w: szu tym przeglada-
ja sie rzeczywiste losy ludzi rozig-
czonych przez wojne. Mniej udane
sg wiersze ,Kujawiak" i ,Anna“ w
ktorych dzwieczg akcenty ‘latwego
optymizmu, echa nienajlepszej pie-
$ni zotnierskiej. (

Nie chodzi mi bynajmniej o prze-
kresSlenie lub zdewaluowanie nurtu
piesniowego w poezji Fiszera. Cho-
dzi o wigeksza dyscypline ideowa i
artystyczng, o prawdziwag odpowie-
dzialno$¢ za stowo, zwtaszcza kie-
dy poeta z charakteru swojej twor-
czosSci predystynowany jest do tego,
by przemoéwi¢ do szerszych warstw

spoteczenstwa.
tom iki

Omoéwione poetyckie za-

stuzyly na to, azeby je w naszej
rozwijajgcej sie poezji powojennej
zapotowaé. Sa w nich wiersze za-
powiadajgce prawdziwag poezje,
wiersze, ktore nie kiamig. A to juz
jest krok do realizmu socjalistycz-
nego,

Arnold Simki
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ziwnym byt chiopcem tu-
kasz.-. Chodzacy smutek...

Na przyktad jedzac w ojco-
wym domu chleb z mastem,
boczkiem lub kietbasg —
wedlina u Marcéw nie na-
lezata do rzadkosci, zbierat sie na
inia. zywot dwoéch, SwiA rocznie —
nieruchomiat z dtonig przy ustach;
jedzenie utykalo w gardle. Rodzina
pozywiata sie zawsze razem przy
stole. Matka, ojciec, dwie siostry juz

dobrze podroste, zdatne do roboty
w polu, na face i w lesie, i on —
tukasz. Ojciec drobiazgowy, uwa-

zajacy, aby najmniejszy utamek je-
go trudu i plonéw nie poszedt na
marna, z biegiem lat stawat sie po-
btazliwszy. Na oko. Bo bi¢ syna juz
nig mogt Tylko zona, dobroduszna
iBranka, orientowata sie bystro co
dzieje sie w gtebi jego duszy. Daw-
niej, kiedy maly tukaszek wydtuby-
wat koniuszkiem palca skwarki ze
wspdéinej miski tluczonych ziemnia-
kéw przy $niadaniu, gromadzac je
na skraju stolu — doczekiwat sie
rychtego uderzenia ojcowska tyzka
w policzek. Bo ktéz to widziat wy-
rzuca¢ skwarki z ziemniakéw? Lek-
cewazenie! Swietokradztwo! Ktéz to
widziat zdejmowac zaprészony lekko
w lodowatej piwnicy kozuch ze $mie-
tany? To przeciez lekcewazenie tru-
du matki i siéstr, ktére dojg, zlewa-
ja mleko w garnki, dopilnowuja
prawidlowego zsiadania sie. Wybijat
Marzec te kaprysy reka, tyz-
ka, tokciem w zeby. kopnieciem pod
siotem... Nic jednak nie pomogto.

Po latach, po latach — melancho-
lijnie zawieszona w powietrzu tyz-
ka chiopaka oznaczata dla siwieja-
cego szybko ojca zawsze te sama
pogarde dla daréw bozych, ktére
zebrata jego gospodarno$¢. Ale jak-
ze bi¢ draba? Odda wet za wet! tu-
kasz, mimo tagodnos$ci, dziecinnej
niemal niewinno$ci w pozyciu z oto-
czeniem, miat w sobie ogien, ktory
nie wiadomo kiedy wybuchnie i po-
parzy. Szanujacy rodzicow i ich wo-
le chtopak chwilami stawatl sie nie-
bezpieczny. W spokojnej, jasnej po-
wioce czait sie istny diabet.

W tym. przekonaniu utwierdzat
tukasz ojca w czasie wojny, chyba
w 1943 roku. Wiadomo, co to byly
za czasy, $mierc¢ trafiata czesSciej
do mtodych niz do starych. Ludzie
zachowawczy uciekali mys$lami do
Boga, by zej$¢ na ziemie dopiero
wtedy, gdy jakim$ cudem sytuacja
sie zmieni. Marzec tak sie przyzwy-
czait do takich ucieczek, ze wiecej
go przerazali ludzie walczacy z nie-
wolg niz bandyci siejacy terror. Nie-
pokoit go tukasz, chtopak 2z kiet-
kujacym juz coraz gesciej wasem,
ktéry bynajmniej nie zamierzat po-
daza¢ Sladami westchnien ojcow-
skich — przeciwnie, czytat tajne ga-
zetki, przystuchiwat sie z uznaniem
ztorzeczeniom na Hitlera, sam zni-
kat gdzies na cate noce i wracat
rankami zroszony ibrudny, aco naj-
gorsze: kitécit sie z Bogiem. Zanied-
bat sie w pacierzu i uczeszczaniu do
koscicR.

Cierpiat, cierpiat Marzec, az wresz-
cie musiat zajg¢ stanowisko, choé-
by posrednio. Stato si: to ktérego$
dnia podczas $niadania. Stét u za-
mozniejszych rodzin chtopskich u-
legt w tych czasach pewnemu u-
piekszeniu. Nie zmienito sie¢ moze
jadto — tak samo gtéwnym ran-
nym pozywieniem bylo gotowane
mleko nalewane w garnuszki i chleb
z mastem lub serem — ale teraz
,na smak" gospodyni stawiala przed
kazdym talerz zalewajki lub bar-
szczu z ziemniakami, podczas gdy
dawniej jedzono te potrawy ze
wspélnej mis™ Nie podejrzewano, ze
niewinne podkreslanie tluSciejacej
zamoznc'ci drazyto dusze tukasza.
Wok6t dosytu bigkaly sie dycha-
wiczne cienie biedakéw wiejskich.
Z przedmie$¢ Lublina — jak z getta
gtodu — wymykali sie ludzie z wy-
ciggnietymi rekami.

Tego dnia, jak zwykle stary prze-
zegnatl sie i pierwszy zanurzyt tyz-
ke w gestym od ok zurze. Chlipigc
zerkat szpareczka jednego oka na
syna, ktéry przybiegtszy od obrzad-
ku koni i umywszy rece. bez zasta-
nowienia zajgt sie jedzeniem. Oj-
ciec odchylit tutéw. Wywingt przy
tym tyzka, jakby przypomniat sobie
niedawna swobode w wychowywa
niu tukasza. .

— Co to za cztowiek, co nie moé6-
wi pacierza ani nie przezegna siei
tylko rzuca sie jak Swinia do zar-
cia. Jak tez mu w gardle nie sta-
nie...
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tukasz uniést glowe, w pospiechu
potknat goracy ptyn i hamujac sie,
wyrzucit z siebie:

— A wam nie stanie w gardle?

W tym odezwaniu bylo co$ wie-
cej niz préba odparowania przyty-
ku. Wyczuwato sie¢ w tonie kpine z
ojcowskiej moralno$ci, sprzeciw. Ma-
rzec wolat jednak zrozumieé¢ repli-
ke tukasza dostownie:

— Ja mowitem pacierz...

— A ja nie'’ — syn wpit sie kur-
czowo palcami w koszule na pier-
siach, jakby wuciskatl jaka$ wielka

rane, a nie mogac zdtawi¢ boélu, w
okamgnieniu $cisngt w rekach ta-
lerz z parujgcym jeszcze zurem i
walngt nim w sam $rodek stotu.
Fajans rozleciat sie w kawateczki,
zur chlusnat wokoto, pryskajac we
wszystkie twarze. Marcéwny z prze-

razliwym piskiem zerwaly sie od
stotu. Marcowa Sciskata  tyzke
w ustach. bronigc  sie przed
ptaczem, ojciec  wycierat reka-
wem marynarki poparzone czoto

i patrzyt ostupiatym wzrokiem na
tukasza. Przemoéwit dopiero po Kkil-
ku minutach — glosem stabym, ni-
czym po chorobie. Mozliwe, ze proé-
bowat odwr6ci¢ kierunek sporu.

— No i co, skleisz teraz fajans?

— Sklejcie wy! — wuragliwie od-
rzekt tukasz. — Bez serca jesteScie,
bez serca! — nagle wykrztusit, nie-
szcze$liwy, usta mu zadrzaty. Wyo-
brazit sobie, ze ludzie z sercem ja-
sno by pojeli, o co mu chodzi. Ra-
zem z nim p".testowaliby przeciw-
ko okropnemu paleniu $wiata... Ra-
zem z nim marzyliby o Chlebie z
mastem dla wszystkich... A starsi
mrowadziliby miodszych po omacku
szukajgcych wyjscia z potwornos-
ci. Czut sie tu obcy i samotny.

Marzec diugo tolerowal niespra-
wiedliwy stosunek do siebie. Wszyst-
kie dawniejsz wystepki syna przy-
pisywat wptywom okolicznych ko-
munistow i peperowcéw. Ale prze-
kresla¢ ojcowskie serce — to juz
zwyrodnienie. Wstal wiec i oznaj-
m it kategorycznie, po sedziowsku:

— | ja tego talerza nie skleje.
Ale jak mi sie co$ takiego jeszcze
raz zdarzy, .ta nie przepuszcze... —
Ostatnie trzy stowa wypowiedziat
przeciagte i syczgco, znaé, ze przy-
bywato mu pewnos$ci i odwagi.

— Ja ci dam rade. Jakem cie zro-
bit, to i rade ci dam. Wtedy bede
bez serca.

— Nie bede czekat — zbuntowat
sie ostatecznie tukasz i wyszedt z
izby.

W lesie ¢wiczyli gwardzisci, ale
tukaszowi pozwolono Iby¢ tylko, sze-
regowcem Zwigzku Walki Miodych.

Gwardzisci odbywali ¢wiczenia z
karabinami — ZWM-owcy musieli
pomalowa¢ sobie bron z drzewa.

Wedtug tych réznic rosta Swiadomos¢
jednych i drugich. Proch bitew
przy$pieszal dojrzewanie ludzi mio-
dych. tukasz rozumial, ze nalezy
skonczyé z drewnianymi zabawka-
mi i za wszelkg cene wzigé czynny
udziat w dalszym ciggu epopei sta-
lingradzkiej tu, na tytach wroga.
Walka powinna jednak rozstrzygac
sie réwniez v sercaeach ludzkich,
by zdruzgota¢ bez reszty ludzi-sob-
kéw, ludzi obojetnych na nedze i
niesprawiedliwych. tukasz wymagat
wiec od bojownikéw rewolucji nad-

zwyczajnej dobroci, rozwagi, nieo-
mylnosci. Byt marzycielem _ bez
praktyki zyciowej, podzielit Swiat

na ludzi ztych i bohaterskich anio-
téw. Na tajdakéw goiowycii .zarow-
no do podiosci, jak i tchorzostwa
(,dlatego muszg przegrac¢) i boha-
teréw o wzniostych uczuciach i, nie-
przecietnych zaletach. .Takie serca
— to najczulsza dla niego rodzina.

Juz w pierwszych dniach pobytu
w oddziale GL im. Jarcdawa Da-

browskiego — byt on jednym z kil-
kunastu dziatajacych ,na Lubel-
szczyznie — tukasz rozczarowat sie

do wielu chiopakéw. Wyobrazat ich
sobie jako chodzace ideaty. A tym-
czasem niebezpieczenstwa walki
wyzwalaly nie tylko kolezenstwo,
poczucie solidarnosci, ale tez czesto
— zamiast czujno$ci — nieuzasad-
niong, krzywdzaca podejrzliwos¢,
kierujac;, sie przeciwko przenikaniu
reakcyjnych, ,wtyczek".

tukasz snotkatl w lesie znajome-
go z sasiedniei wsi, Janka tubnia-
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fca, ktory chwalit sie, ze caly ma-
jatek jego' rodziny mozna pomies-
ci¢c w jednym worku. Chlubit sie
swa nedzg jako cnota. Przeswiad-
czenie o wyjatkowej czystosci kla-
sowej — sadzit — upowazniato go
do pomawiania o nieczyste zamiary
kazdego, kto nie byt ,z krwi i ko-
$ci* proletariuszem. Swych pogla-
doéw nie bronit tylko przed kosookim
komendantem .Bagnetem”“ , i jego
mzastepca, rozwaznym SJurkiem®.
Raz czy dwa zdybali go na zapal-
czywej dyskusji z kolegami o tym,
ze ,jak psu nM wierzy¢ takim, co
majg pole abo jaki majatek”; w o-
foliczu dowo6dcoéw stangt na bacznosé
i milczat, tak wiec samg postawe
esuznano za wystarczajgcg samokry-
tyke. ,Bagnet" zapytat tylko:

— Co on gada?

— Wot, bresze... — odpowiedziat
mtonem lekcewazacym wysoki Dy-
mitr, partyzant spod Charkowa.

Po odejsciu dowoédcéw — byto to
mw rzadziutkim lasku pokreconych
chojakéw na marnej, piaszczystej
ziemi koto Biatej Podlaskiej — tub-
niak rozzalit sie, nieszczeS$liwy, i od
zalu przeszedt do zaczepki;

— Bo co to kto wie, jak -ie zy-
je... Mo6j ojciec sprzedawat mie co
mwiosny kutakom do pasienia bydia.
Na zime wyganiali,haie z powrotem
do,: ojca, zebym ich nie obzart. Wie
to co taki, iIRm ja sie wyterat..
choc¢by ten... — wskazat palcem na

tukasz». — Najmowali do roboty
ludzi, nie wiem to?... | nie kutacy
oni?

tukasz, nieraz juz napastowany,

przyzwyczait sie w koAcu do do-
cinkéw; odwrot.- do ojcowskiego do-
mu nie widziat — wiec i teraz
zgryztby w sobie gorycz, gdyby nie
sbolesne dla niego milczenie towa-
rzyszy. Rozjatrzony, nie przypusz-
czal, ze to milczenie nie aprobowato
napasci. tubniaka, a jedynie odda-
wato sprawiedliwo$¢ jego naprawde

ciezkiej mtodosci. Odpowiedziat
wiec, troche drwigco:
— Winszuje... znacie sie na lu-

dziach, nie ma co.

Za ublizajgce uwazat wyjasnianie
rzeczywistej sytuacji w swoim do-
mu. Zreszta Marca na pewno nie
mmozna byto zaliczy¢ do kutakéw;
c6z, przynajmuje w czasie robot
iZniwnych dwie pary rgk -mi tyle.
Przeciwnie, on sam, gdyby byt za-
rozumiaty, powinienby Zzada¢ u-
znania dla siebie za to, ze uciekt od
.ojca. Nie mozna nie ceni¢ takiej re-
zygnacji z wtasnego dostatku. Z ja-
kim on trudem doszedt do "Swiad-
czenia: ,Ide z wami“.. Gromigc nie-
sprawiedliwo$¢ uderzyt takze w
sobkostwo mojego rodzonego ojca.
Czy to takie tatwe? — tukasz jed-
nak byt zaprzeczeniem zarozumial-
mstwa, pragnal sie legitymowacd' tyl-
ko serdecznym wspéizyciem i wzo-
rowa £-uzbg w partyzantce. Chciat
niejako podkres$li¢, ze nawet najgor-
szy moze zacza¢ zycie od nowa.

Przedzierali sie na przyktad re-
jonem Wtodawskiego, gdzie rozto-
zyly sie blota poroste mchem. Ciez-
ko sie szio. Erkaemista stekal pod
brzemieniem broni — juz sam chéd
wymagat wysitku. tukasz wyreczat
towarzysza, zzymajgc sie na podzie-
kowanie. Kiedy indziej wracat i
ttamsit ognisko Zle ugaszone przez
kucharza w po$piechu odmarszu. Na
postojach reperowal kolegom obu-
wie. W skwarne dni lipca 1944, gdy
coraz czesciej drogi do wsi i stud-
ni barykadowety po zeby uzbrojone
watahy SS-manskie i ,wtasowskie”,
wyszukiwal w lesie polanki uro-
dzajne w poziomki, ktoére przyjem-
nie chiodzity .wysuszone podniebie-
nie. Ostrzegal takze — bynajmniej
nie w checi dokuczania — przed
naduzywaniem alkoholu. Illuz kole-
goéw z tego powodu zgineto nadare-
mnie.

Stowem — starat sie by¢ jak naj-
lepszy, zblizat sie do ideatu i zy-
skiwat goracych przyjaciét. Nato-

miast swym zachowaniem potegowat
zto§¢ w tubniaku. Nie mozna po-
wiedzieé¢, ze tubniak nie odznacza!
sie zaletami, ale jednocze$nie zto-
Sliwosciami przyciaggat do siebie
wszystkich  najgorszych — takich,
ktérzy cudze cnoty traktowali jako
niebezpieczenstwo dla siebie. tub-

C E

niak przyczepia!
przy byle okazji. ,

Nieprzyjaznie plotty sie tukaszo-
wi miesigce walki w. poszukiwaniu
mserca ludzkiego. Zdobywatl sie na-
wet na pretensje do Jurka, jako o-
ficera politycznego, ze do gruntu
nie wychowat podwtadnych zotnie-
rzy. Nawet wyzwolenie nie rozra-
dowato go tak jak innych — nie
doczekat sie dekretu, ktéry by na-
tychmiast zmienit wszystko na do-
bre i najlepsze. Potegowat sie zal
do ojca, postanowit nie wraca¢ do
rodzinnej wsi bez rzeczywistych
rozstrzygnie¢. Manifest PKWN ry-
sowat jednak pierwsze zreby spra-
wiedliwosci. .Teraz przychodza
czasy ludzi z sercem“ — powtarzat
sobie w duchu i zaciskat piesci.

No c6z, zgtosit sie do stuzby w mi-
licji. Dymitr wstgpit do Armii Ra-
dzieckiej. Jurek zostat powotany do
Komendy MO.

tukasz wyjechat do Krasnika. Nie-
daleko, w Hrubieszowie, wyznaczo-
no funkcje tubniakowi, ktéry dalej
kopat dotki pod towarzyszem wspoél-
nych walk. Na kierowniczym sta-

Jkutackie“ tatki

nowisku, jakie zajmowat tukasz,
mozliwo$s¢é pomagania ludziom u-
©pokajata; a jednak kazde wrogie

stowo sprawiato bol
skorg. ji

Oderwat sie od wilasnej krzywdy
i spojrzat na $Swiat szerzej podczas
skromnej uroczystosci pierwszego
dekorowania odznaczeniami zastuzo-
nych dziataczy, bojowcéw i zotinie-
rzy, w Lublinie. Jurek wezwat tak-
ze tukasza.

tukasz uchodzit nie tylko za
wzOr cztowieka, ale takze za boha-
tera. W dziesigtkach bitew party-
zanckich zawsze widziato go sie na
przedzie. Ale na order zastuzyt za
wyratowanie oddzialu od kul za-
sadzki NSZ-owskiej bandy ,Czarne-
go“ w lasach janowskich. Poszedt
wtedy nocg na zwiad i zostat zlapa-
ny na skraju nieznanej mu wsi. W
rowie czaita sie banda by przyjac
peperowcoéw ogniem. tukasz ochto-
nat dopiero gdy uwolniono go od
knebla .i zaczeto wypytywaé¢ o
site maszerujgcego oddzialu ,Ba-
gneta“. Woéwczas przybrai poze nie-
winigtka i odpowiadat szeptem na
mcichutkie pytania. My$l za$ szalata

jak ciern za

z trwogi. ,Zlikwidujg towarzyszy,
zlikwiduja, jesli jako$ _nie dam.
mzna¢ 0 niebezpieczenstwie. C6z ja,

c6z moje zycie? Nawet do partii je-
stem za mtody“. Ostrzec za$ moégt
mtylko -7 jeden spos6b — sprowoko-
wacé strzaly. Jak? Jedynie przez
swoja ucieczke, w czasie ktérej u-
mgodza go z tytu kule. Na moment
Scierpt, ze za chwile przestanie zy¢€...

Rzeczywiscie rozlegty sie ogtu-
szajgce wystrzaly, tukasz potknat
sie, jakby o jaki§ olbrzymi ni n,

jednoczes$nie uderzony w lewe ramie
i szyje, za,padt sie w czerwong prze-
pas¢. Gdy odzyskat przytomnos¢, le-
zal obandazowany na czystej po-
Scieli w chitop kiej chacie i zoba-
trzyt nad soba kose, na wpét mart-
we oczy ,Bagneta“. — Uratowate$
nas — ustyszat, skingt gtowga. Mo6-
wi¢ nie mogt

Teraz dostatl od Jurka wezwanie.
Doznat szczegblnej pociechy, dowie-
dziawszy sie, ze tubniak takze be-
dzie odznaczony — za tepienie reak-
cyjnych band i dywersji. Ten chio-
pak o sekatym charakterze prostszg
drogg d'Okcpywai sie do obszamiczo-
kutackiego spisku, gdy wolno$¢ za-
przeczyta frazesom, o walce niepod-
legtosciowej tlusciochéw. Gonit ich
dniem i nocag z nienawistnym zawo-
taniem: ,Nie wy nas, ale my was!
Mamy prawo“. Byli i tacy, ktérzy
deklarowali sie za ,lJudowladztwem®,
ale bez kierownictwa PPR. Na pilyt-
kiej wodzie pitywali. Tym tubniak
grczit po zoiniersku: — Baczcie, jak
wam sie powoli odwracajg pyski w
drugg strone, ku reakcji. Baczcie,
zebys$cie tych pyskéw catkiem nie
stracili. Jakiej fem sie zachciewa
demokracji? Z burzuazjg do spéiki?

Jechat wiec tukasz zadowolony, z
czystym sumieniem — nikogo nie
zaé¢mit zastugami, nikomu nie za-
brat odznaczenia. Milczacy bieg po-
ciggu ws$réd nocy przypominat mu
pierwsze wycieczki na Niemcéw, kie-
dy bojazn przed $mierciag towarzy-
szyta kazdemu krokowi, a las upo-
dobniata do cmentarza z tysigcem

krzyzy: ,Sp. tukasz Marzec — zgi-
nat Smiercia bohaterskg w walce
0.." Ranek przyszedl wraz z rozja-
Snieniem mys$li, pocigg przetacza! sie
powoli przez rzeke, po ktérej pelza-

ty mate promyki stonca. Pbézniej
zn6w spadta mgta.

Prawie rozmarzony wstapit do
Komendy MO po Jurka, liczac na
jego przewodnictwo po Lublinie.

Kapitan szczerze sie ucieszyt.

— Dajze pyska!

Zawstydzeni meco roztkliwieniem
obcatowywali swoje policzki, w kon-
cu Jurek zapytak

— Jakze, znalazte$
rym marzytes?

Swiat, o kto-

— Tak... — z trudem znajdowat
formute na okreslenie zdobyczy,
ktérych dostapit lud. — Znalazta
sie ziemia dla biednych... wiesz, my-

Sle o reformie rolnej. Tu juz tatwo
sie rozezna¢, kto za nig, kto prze-
ciw.

Jurek usmiechnat sie znaczgco. O-
czy jego pobiegty za okno ku zale-
sionym wzg6rzom za miastem, ktére
sie wyczuwato jedynie przez btekit-
na' mgte.

— Zeby to tylko tam ukrywal sie
wrég! Tam jest niewidoczny, ale
jeszcze bardziej niewidoczny — w
Tysigcach nieu'wiadomionych umy-
stbw. A nawet swoi... nawet tub-
niak tez czasem szkodzi sprawie,
cho¢ to cztowiek czystych rak i dat-
by sie zabi¢ za idee. Po6jdziemy za-
raz ulicami, zobaczysz nastroje ta-
kie same, jak u ciebie w terenie.
Wyczujesz je z ruchéw i gestow,
poznasz czesto z ubioréw. Jedni $pie-
szg do pracy, by wspomagaé¢ front,
drudzy woleliby niewole hitlerow-

ska; ,niech bedzie w niewoli, by-
mle chleba do woli“*. Ci stluchajg
strz-t6w z lasu, modlg sie o kule

zza wegtéw, wiadon—. okupacja by-
ta dla nich rajem geszeftu. Inni
znébw — tez 'oklaskuja w duchu na-
pady — dumnie nosza glowy, cho¢
potracity one korony, bo sag prze-
konani o powrocie tych koron
wraz... ze zwyciestwem Ameryki.

Dzialacze, bojowcy, zoinierze $cig-
gali pojedynczo na plac. Miasto za-
kryta zimna mgta. Zwotani z terenu
ludzie niecierpliwili sie. Wpraw-
dzie wrdg stanowit znikomg mniej-
szos$¢, ale jego zajadto$¢ przypomina-

ta: opusciliScie swoje pésterunki,
mswoje fabryki, jednostki bojowe w
ogniu .walki! Zuchowaty dyrektor

fabryki opowtdat, jak rozhasaly sie
mmety spoteczne takngce tup6éw i ma-
jatku. Smiat sie: — Jeden to wpadt
do zbiornika i utopii sie w spiry-
tusie, taki byt chciwy. Tfu, odkad
mnie n.ama leczyta na anginge Ole-
waniem spirytusu do gardfa i o ma-
to nie spalita, nie moge patrze¢ na
to Swinstwo.

tadna miodziutka blondynka w
ptaszczu zotinierskim, klapigc zam-
kiem karabinu tez sie niecierpliwi-
ta. Cieszac sie mys$lag o orderze, nie
ukrvwala zaklopotania, jak gr odro-
bi¢. Na plac wsunagt sie boczkiem
wysoki chiop o twarzy goérnika, z
pytem weglowym gteboko osadzo-
nym wokdt oczu. Po watowanej
kurtce poznawato sR jego droge ze
wschodu, na pewno czekat z go-
raczkg w sercu na rozkaz marszu
na zach6éd — do rodzinnego Slaska.
Ustyszawszy o kilopotach dorodnej
dziewczyny, podsunagt sie ku niej
jednym ramieniem, $miesznie, jak-
by wiostowat i stwierdzit autoryta-
tywnie: — SapRrunie, nie martw sie.
Roboty do konca duzo. Ja juz nie-

wiele moge, patrz: ,gliny* potrza-
skali mi ramie w $ledztwie. Sapie-
runie, nie martw sie. Roboty duzo,

choé¢by z takimi, co trzaskali nam
ramiona. Jeste$ w powiatowym za-
rzagdzie ZWM, z daleka od mamy,
aha...

Oto takim ludziom nadawano po
raz pierwszy na wyzwolonej zie-
mi najwyzsze odznaczenie — Krzy-
ze 'Grunwaldu. Byto to znaczace i
tukasz mys$lat o tym ze wzrusze-
niem.

Ludzie kulili sie pod struzkami
deszczu. Wokét drzew potworzyly
sie grupki. Mgta... Zaczeto zacinaé
lodowatg kaszka. Wtem u bramy
werzneta sie w btoto limuzyna, a z
niej wysiadto dwéch cywiléw i put-
kownik. Bojowcy momentalnie u-
stawili sie w szeregu. tukasz skro-
mnie stangt na samym koncu, przy-
pade' za$ chciat, ze obok niego sta-
nat naburmuszony tubniak. Teraz
dopiero z ust do ust, jak ogniwami
tancucha, przebiegt wzruszony
dzwiek: — Bierut! — Spojrzeli...
Rzeczywiscie Gn. Niejedno jego
zdjecie ogladali w gazecie. Szedt
ku nim w ptaszczu podszytym Wia-
trem. Ojcowski w us$miechu, lekko
zazenowany, swdj. Do konca szere-
gu dobiegly nieco sttumione stowa,
mite, az w sercu zrobito sie cieplej.

— Przebaczcie... samolot wiozacy

ordery spéznit sie. — Bierut pod-
niést ;gtowe, a z nim wszyscy —
chmury obwiniat za przykrg nie-

spodzianke. — Zaczekajmy — dodat
— moze sie wyjasni.

Tymczasem uderzyta Gwaltowniej-
sza,, lodowata wichura. Bierut po-
stawit kotnierz jesionki i chociaz
znajdowat sie juz blisko tukasza,

, siatka z deszczu i krupiastego $nie-

gu przestonity rysy jego twarzy.
Towarzyszacy mu putkownik na-
chyli' sie z prawej strony-i z prze-
jeciem o czym$ przekonywat. Bie-
rut rozesmiat sie i pokrecit glowa
przeczaco. Wszyscy sie domyslili, ze
chce zosta¢ razem z nimi. Putkow-
nik potozyt reke na piersi, ttuma-
czac wzgledy, jakie nim kierowaly.

Bierut wymingt go.i przystapit do
.zawadiaki*, ktéry przedtem opo-
wiaoat o ztodzieju wuduszonym w
zbiorniku przez spirytus.
— Wy od dawna walczycie? —
zapytat.
tukasz zatrzagst sie febrycznie, na-
szto go uczuci" onie$Smielenia, jakby
6n sam miat wystapi¢ z waznym
oSwiadczeniem — a kiedy co$ po-
wie, to tubniak zacznie po swoje-
mu ,prostowac“. Natomiast zawa-
diaka wyprezyl sie i zaczal opowia-
da¢ troche drwigc z siebie, jakby
dawno przygotowat odpowiedz.
Wszedt do ruchu, kiedy zobaczyt,
ze nie ma innego wyjscia. Ojciec
miat kawatek pola, mato, zyto sie
na jatowiznie. ale gtéd doniekt do-
piero pc pozarze zagrody. Bieda by-
ta coraz gorsza. Ziemniak budzit,
ziemniak ktadt spa¢, Zdecydowatsie
wreszcie wyjecha¢ na ,saksy“. Dwa
tysigce ludzi zeszto sie w Zamosciu
przed starost 'em, a trzeba bytlo
tylko pieciuset Kto dat w tape a-
.gentowi dziesie¢, dwadzieScia zto-
tych, to pojechat. Dobrze sie statlo,
ze on zostat. Skumat sie bowiem z
towarzyszami, zaagitowali ™ go, w
kofncu pomys$lal, co nie $wiadczyto
jeszcze o uswiadomieniu: wéz lub
przew6z — i wszedl w podziemie.
Klgé¢ sie chciatlo na ziemie, cho¢ ta-
ka piekna. Hrabia Zam ijski miat
jej tyle, ile sto tysiecy chtopow.
Bierut stuchat milczaco. tukasz,
ktéry przez caly czas przebiegat my-
$lg zyciorys P'Sruta, jak przed e-
gzaminem — ze pochodzi z biednej
rodziny, ze warzyt w szeregach
KPP. ze byl wigezniem Rawicza —
nagle zobaczyt pierwszego Obywa-
tela Polski sam na sam z treskg
cztowieczg. Czoto Bieruta ©pochmur-
niato, potem powiedziat w zamysSle-
niu a wszyscy wiedzieli, ze
wspomina swoj zty los mitodzienczy.
— W starym ustroju dziesieciu
chtopéw biednieje, a jeden ros$nie,
przewaznie z krzywdg” tamtych.
M6j ojciec kochat ziemie, ale jego
nie kochata ziemia. Wydzierzawiat
ja i tracil. Sprawe ziemi da sie za-
tatwi¢ szcze$liwie i sprawiedliwie
bez reszty tylko w ustroju socjali-
stycznym. Nie od razu... | tzy os.y-*
gaja powoli. Lzy wiekéw wysychajg
diugo. , . . .
tukaszowi zdawato sie, ze stowa
Bieruta zasadniczo sg adresowane
do niego, a rroze tez do tubniaka,
oraz ze postawity sobie za cel po-
godzenie ich. Och. jakze miody ide-
alizm — zaréwno jego, jak i tub-
niaka — b.vt Slepy na rzeczywis-
tos¢! W sercu tukasza wykwit! o-
braz dlugiej walki o czlowieka.
Zmieszanie przerodzito sie w  po-
krzepienie. Skéro wskazano mu,
jak partia bedzie opanowywata
splot przysztosci, odkryj w sobie
nowe zapasy energii. Spojrzat z tri-
umfem na tubniaka — ten stat ze
zwieszong giowa i nie podnosit o-
czu. ,1 on moze zrozumiat...“
Bierut z kolei zblizyt sie do dziew-
czyny w zotnierskim ptaszczu. Obla-

ta sie rumiencem.

— Pewnie byliscie w lesie — za-
gadnat Bierut, znéw u$miechniety,
pokazujgc na jej karabin. Nie
$pieszy sie do domu?

Dziewczynie drzaly usta. Ze
wzruszenia zaciela sie. Czuto SIP*

czuto sie. ze szuka jakich$ szczeg6l-
nych stow. W koncu odpowiedziata

no pro-tu: — Musze juz do konca
wojny... dop6ki bandy... i w ogéle
dalej. Part'a zlecita mi ZWM. ~'.e

$ni sie, matka ptacze w listach, ale
co robhic?

— Matka? — spytat z gorgca nu-
tg

— Tak.
ja jedna jej

Bierut, b;eengc za wspomnienl?-
mi, powiedziat cicho: — Mamusia
jest zawsze dobra, jak chleb jest
zawsze dobry . Zvczv dziecku nie-
odmiennie dobrze, cho¢ czesto sie
myli, s czas prze$ciga jej stape za-
patrywania. Przychodzitem pdznow
noc do naszej suteryny, tu, w Lu-
blinie, po nracy w drukarni i po
trzech godzinach szkoiy handlowej.
Zastawate"- ja ciggle st ulong przy
piecu na tawce — oczekiwata na

Stracita dwoéch synéw..?
zostatam.

mnie z positkiem A przeciez dos¢
naharowala sG przez dzieh.
Tyle powiedzial Bierut o sobie.

Nieduzo, a tukasz czut sie nakar-
, miony jak nigdy. Wszyscy przekli-
nali cisze, ktéra nastata po burzy
i rabek pogody wychylajagcy sie na
zachodzie zza chmur. Rozmowa ur-
wata sie. Lada chwila ,przyleca"
odznaczenia.

Za po6t godziny terenéwka podrzu-
cita oficera ? ->ud! n orderéw. Bo-
daj ze najwiecej ucieszyt sie Bierut.

— WymarzliScie — powiedziat z u-
bolewaniem. — No, zatatwimy to
teraz szybko. — Szedt od jednego

do drugiego..sprawnie przypinajac
Krzyze Grunwaldu. Dtuzej $ciskat
rece bojowcéw Po kwadransie zos-
tat tylko tukasz. Bierut siegnat do
pudetka patrzagc na skupianego chto-
paka, druge reka przyjal szpileczke
od putkownika. Wtem stulit wargi,

jakby hamowat wyrzut i rozzalenie
— odw 6cit sie. Prawa jego reka
wsuneta sie pod jesionke. Stamtad

wyigt krzyz, ktéry z; moment juz
wisiatl na piersi tukasza. Gdy Bie-
rut odszedt zamaszystym krokiem
— czyzby zdenerwowany, ze zabra-
kto jednego odznaczenia? — Lu-
kasz dotknat orderu: byt cieply...
| wtedy dopiero Domys$lat, ze pod
nim bito serce, ktére pokieruje ca-
tym miodniejacym narodem, wygta’
dzi troski prostych ludzi, bo je zna
— wyréwna ludzi.

Zamglonymi oczami patrzyt na
odjazd Bieruta i na wiwaty. Zer-
wat z glowy czapke i potrzgsat nig,
jakby witat obiecany lad. To samo
uczynit tubniak.

Wiadystaw Machejek
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BARTELSKI

Przed trybunatem inkinizycji

Giordano Bruno

,Jezeli jednak niektérzy zyjacy w
pézniejszych latach nie sa bardziej
przenikliwi, anizeli urodzeni w daw-
nych wiekach, i jezeli wielu z tych,

ktérzy zyja obecnie, nie rozumie
wiecej arrzeli siarozytni, nie wy-
nika z tego, ze nie zyli w tamtych
dobrych latach, ale z tego. ze zyja
jak trupy w swr.ch czasach”.
Glordano Bruno
,Uczta Popielcowa"

rzez sze$¢ dni z rzedu mo-
zoli! sie czcigodny Zuan
Mocenigo, szlachcic wenec-
ki, nad sformutowaniem za-
rzutéw, ktére by swag traf-
nosciag mogly przywies¢ za-
mieszkalego w jego domu w cha-
rakterze goscia i nauczyciela Gior-
dana Bruno, literata i filozofa, przed
sad Inkwizycji. M$cit sie sa zawie-
dzione nadzieje, jak tylko potrafi
cztowiek nikczemny, bez charakte-
ru, gdy przekona sig, ze nie o0siag-
nat, zamierzonego celu. Szlachcic o-
czekiwatl, iz Giordano Bruno od-
kryje mu swe tajemnice, dzieki
ktéorym uzyskat znaczenie w Euro-
pie jako mySliciel zapraszany na
rozmowy z krélami, tymczasem fi-
lozof uczyt go z calg powaga fizy-
ki, wskazywat na konieczno$¢ cEwi-
czenia pamieci, opowiadal, o ru-
chach gwiazd i planet, wySmiewat
tepych politykéw i glupich mni-
chéw. PO dwéch donosach Moceni-
go przyzwany przez Inkwizytora
zeznat pod przysiega, ze pisat wy-
tacznie prawde. ,Zawsze mys$latem
o tym, aby go wydaé¢ Swietemu Of-
ficium* — przyznawat ze skrupulat-
nos$cig donosiciela w dniu 25 maja
1592 r. Upomniano go, by dobrze
wytezyt pamieé i przypomniat sobie
wszystko o czym mowit kiedykol-
wiek Giordano Bruno. Za$ pan
Matteo z Avantio, kapitan przy Ra-
dzie dziesigciu, udat sie nocg z zol
nierzami do domu szlachcica, gdzie
na stryszku przebywat, silg tam za-
prowadzony przez domownikéw Mo-
cenigo, wielki filozof. Zotnierze zbu-
dzili $pigcego i powlekli go do wie-
Zienia.
Gdy Giordano Bruno stanagt przed
Swietym. Trybunatem, oskarzyciele

GIORDANO BRUNO PRZED
TRYBUNALEM  INKWIZYCJI

AKTA PROCESU

Przetozyt z wloskiego
Wactaw Zawadzki
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LKSIAZKA | WIEDZA*“

ardzo nedznie wygladata przed
. laty Staréwka zaludniona rze-
mieslniczy i wyrobniczg bie-
dotg, w zaduchu i brudzie starych

kamieniczek pedzaca ciezki zy-
wot ludzj. wyzyskiwanych, a na-
wyktych do najfatalniejszych wa-
runkéw  zdrowotnych. Sam  by-
tem Swiadkiem tragikomicznej
sceny, gdy do witasciciela sta-
romiejskiej kamieniczki,- planuja-
cego urzadzi¢ w swej posesji
kanalizacje, wpadta jak huragan

jejmos¢ - lokatorka z awanturg: —
Podobniez pan gospodarz zamiaruje
wtryni¢ mi do mieszkania prewet?!
Jeszcze by tego brakowato! Mato ze
jadzie z, podworka! Predzej sie wy-
prowadze, niz pozwole na takie
chryje we wiasnym mieszkaniu!

Ustami jejmos$ci przemowita za-
starzata tradycja, gdy karmazyny
zjezdzajace do Warszawy na sejm
rekwirowaty dla siebie i orszaku
cate domy, pozostawiajagc po odjez-
dzie kupy gnoju wysokie ,na chto-
pa“.

A wspominki sung popfzez lata
jak film dokumentarny.

Pamietam z czaséw mych sztu-
backich wagaréw po Staréwce kon-
ny tramwaj skrecajacy 'z Krakow-
skiego Przedmiescia na Podwale, by
waskim  przes- lyki-em bez nazwy
pomiedzy ogrodowym parkanem a
patacem Raczynskich (dzi§ — ulica
Kilinskiego) przedosta¢ sie na Dtu-
ga, a stamtad Swietojerskg na Mu-
randéw, nie ten dzisiejszy Muranéw,
ale na dawny, lezacy za Nalewkami.
Maty jednokonny wagonik ledwie
ze sie przepychat zautkiem, a drze-
wa zza parkanu szorowaty mu ga'
ziami po dach".

A z sgsiedniag Miodowa, woéwczas
Jeszcze nie przebita do Krakow-
skiego, lecz stanowiacag jakby pery-
ferie Staréwki, ilez to wigze sig
wspomnien. Tu zostawitem ptat ,ko-
ry z jezyka, ktéry mi przymarzt do
metalowej sztaby wystawowej,

i sedziowie doskonale wiedzieli, ko-
go majg przed sobag. Donos Mocs-
mgo nie zaskoczyt ich, od dawna
inkwizytorzy czyhali, aby Giordano
Bruno mégt wpasé¢ w ich rece. Ten
cztowiek z Nola, ktéry przed laty
opusécit klasztor Dominikanéw w
Neapolu, podwazat swoimi pismami
zasady wiary, burzyt autorytet kos-
ciota i podawat w watpliwos$é twier-
d7.enia kleru. Zamiast gtosi¢, jak
przystato na ,psa Pana“*), nauke
Tomasza z Akwinu, o$mielat sie nie
tylko przebywaé w towarzystwie
heretykéw, ale co wiecej — miec
ich za przyjaciét i wspélnie z nimi
wySmiewaé¢ glupote ksiezy. Bit
swoimi pismami we wszelkg rcli-
gie. nie uznajac zasad Rzymu czy
nauk Lutra za naukowy poglad wi-
dzenia Swiata. Mistrzami mu
byli Lukretiusz, Erazm z Rotterda-
mu, Rabelais i Kopernik, ich $la-
dami szedil, ich mys$li rozwijat w
tym wszystkim co pisat i publiko-

wat. ,Kochany przez Iludzi mad-
ry¢h, stawiony, szanowany, uwiel-
biany przez uczonych — moéwit o

sobie w przedmowie do dialogu ,O

przyczynie, poczatku i jednoSci w
reku 1584 — znienawidzony jestem
przez glupcéw, pogardzony przez
ludzi podtych, szkalowany przez
tajdakoéw, potepiany przez oszu-
stow, prze$ladowany przez plemie
bestialskie*. Latami wedrowat po

ucieczce z klasz-
lo-

Europie po swej
toru, przechodzit zmienne koleje

su, byt zapraszany przez moznych
i odtragcany, budzit zachwyt i nie
nawis¢, gdyz $miato gtosit swe

prawdy. Znata go Francja i Szwaj-
caria, Anglia i Niemcy, bawit w
Pradze Czeskiej nim dotart do wol-
nej Republiki Weneckiej, gdzie sta-
nat w koncu przed Trybunatem.
Nie miat ztudzen co do charakteru
rozprawy, - liczyt jednak, ze Wene-
cja jest na tyle wolna jako pan-
stwo, iz nie wyda go Pzymowi. Wy-
danie takie réwnatoby sie Smier-
ci, wiec filozof bronit sie przed sa-
dem z calg godnosciag cztowieka
niewinnego, ktéry mimo wszystko
doskonale zdaje sobie sprawe z te-
go, co czeka go- w wypadku prze-
granej. Bronit nie tylko siebie, bro-
nit swej nauki, a bronigc oskarzat,
jak wielu to czynito przed nim, jak
wielu to uczyni po nim. Patrycju-
sze weneccy i ksieza, wsréd ktorych
znajdowat sie nuncjusz papieski,
ujrzeli szczuptego, niepozornego
cztowieka w wieku lat ponad 40, z
kréotka ciemna brodkg. Wykazywat
duze wyksztatcenie i oczytanie, zy-
wos$é umystu Swietnego dialektyka
i nie dawatl pozna¢ po sobie, ze jest
takim zrzgadzeniem losu zaskoczony.
+Wielokrotnie grozono mi, ze zasta-
ne przyprowadzony przed Swiete
Officium. Uwazatem to za zart,
gdyz zawsze jestem gotéw zdac
sprawe ze swego zycia® — powie-
dziat na pierwszym przestuchaniu
w dniu 29 maja 1592 r. Nastepnie
moéwit o swym pochodzeniu i mto-
dosci, nie tajac niczego, jakby pra-
gnat wyttumaczy¢ sedziom, dlaczego
witasnie tak a nie inaczej ksztato-
wata sie linia jego zycia.
JUurodzitem sie, o ile mogtem sie
od swoich dowiedzie¢, w 1548 roku.
Do czternastego roku zycia przeby-
watem w Neapolu, uczac sie tam
nauk humanistycznych, logiki'i dia-
lektyki... Skonczywszy czternascie
czy pietnascie lat wdziatern habit
Sw. Dominika w klasztorze Domi-
nikanéw w Neapolu... W roku 1576
znalaztem sie w Rzymie, w klaszto-
Pana,

*) Domini canes — psy

gdym sie dziecinnie zagapit na cu-
da pokazowe firmy Pika ,optyka-
mechanika“. Tu w sklepie krawca
Jakimowicza, na wprost patacu Pa-
ca (co to ,wart pataca"), zdawszy
egzamin do gimnazjum wszedtem
po raz pierw-zy w zyciu w diugie
spodnie i w szynel na wyrost. Czap-
ke za$ uniformowa nabyto mi u
Dziewczopolskiego pod zygmuntow-
ska kolumna, tu gdzie teraz rucho-
me schody zjezdzajg na trase W-Z
Wracajagc na Miodowa, a wedrujac
nig lewg strong ku Pacowi, nie mo-
ge powstrzymac¢ u$miechu patrzac
w powietrze poziomu ulicy nad wy-
kopem tunelu.

Staia tam gtosna niegdy$ kamie-
nica bankiera Teppera, a w niej
znajdowata sie restauracja ,pod
Gwiazda", sagsiadujgca swym ogrod-
kiem z duzym ogrodem oo. Kapu-
cynoéw* stynnym w sztubackich sfe-
rach ze wspaniatych wtoskich orze-
chéw. Totez przez murek ogrodka
,Gwiazdy" przekradaliSmy sie na
one orzechy, dop6ki nas nie sptoszyt
ktory$s z braciszkéw. Gdyby dzi$ u-
miejscowi¢ klisz-' tej sceny, pedzit-
bym na wysokos$ci kilku pieter, a
za mng pater wywijajgcy sznurem
swych ,ogérkéw“. | widze siebie jak
w fantastycznym filmie dratujgcego
powietrzem i udmiecham sie do
przerazonego sztubaka. Na tejze
Miodowej ulic wagarowatem w in-
nym ogrédku, juz nie klasztornym
a teatralnym. W miejscu, gdzie péz-
niej stata operetka ,Nowosci® a
przedtem tingeltangel ,Eldorado”,
istniat swego czasu z wejSciem od
Miodowej ogrédkowy letni teatr
JAlhamibra“. Otéz scena jego, mimo
ze zamieniona na skfad najzedzirol-

rze delia -Minerva, pod zwierzchni-
ctwem mistrza Sisto de Luca, pro-
kuratora mego zakonu. Udalem sie
tam, poniewaz w Neapolu wytoczo-
no mi dwa procesy..." -

Te pierwsze starcia doprowadzity
w konsekwencji do tego, ze zrzu-
ciwszy habit Giordano Bruno udat

sie w wedréowke ipo Europie. Sa-
dzit, ze na Poinocy odnajdzie inne
stosunki anizeli te, od ktérych u-

ciekat. W $Swiezej pamieci miat fak-
ty $Swiadczace o bezdennej gilupo-
cie i zachtannosci mnichéw, ktorzy
nip. w Genui pokazywali przez krét-
ka chwile wiernym z pokrowca wy-
jety ..ogon osta i krzyczeli przy
tym petnym glosem, ze jest to
Swieta relikwia btogostawionego
osia, zaszczyconego tym, iz ,niést
Pana Naszego na Goérze Oliwnej w
Jerozolimie*. ,Uwielbiajcie go, ca-
tujcie go i dawajcie jatmuzne* —
nalegali zakonnicy i dodawali: ,Sto-
krotnie bedzie wam to zwrécone i
zyskacie sobie zycie wieczne". Gior-
dano Bruno drwigc z tych i im po-
dobnych rzeczy, uznajac przy tym
jedynie autorytet rozumu, narazit
sie Rzymowi, ktéry czekat okazji,
by go dosiegna¢. Przypadek spra-
wit, ze cztowiekiem $wiadczgcym
przeciw filozofowi z czysto osobis-

tych pobudek okazal sie szlachcic
wenecki, Mocenigo — akta zeznan
i procesu powtarzaja wielokrotnie

nazwiska donosiciela i sedziéw, za-
miast je pokry¢ mrokiem niepamie-
ci. Odstaniajgc system terroru i nie-
tolerancji pokazuja jednak ludzi,
ktérzy z tym walczyli, jak i tych,
ktérzy te metody wspierali.

Tego dnia, w ktérym po raz pier-
wszy przestuchiwano Giordana Bru-
no, Mocenigo dostarczyt trzeci z
donosow. Wytezywszy swag pamiec,
jak mu przykazat Inkwizytor, Mo-
cenigo podawat dalsze zarzuty,
Swiadczace o tym, iz naprawde na-
pracowat sie nad ich sformutowa-
niem. Dotyczyty one filozoficznych
pogladéw Giordana Bruno. ,Mowit
mi o ciemnocie naszych czas6w... i
ze panoszy sie straszliwa ignorancija,
jakiej $Swiat nigdy dotad nie wi-
dziat*. Tej ciemnocie przeciwsta-
wial sie Giordano Bruno w swych
pismach. Obraz $wiata, jaki prze-
kazywat w ,Be revolutionibus* Ko-
pernik, wymagat dostosowania po-
je¢ filozoficznych, tego wtasnie za-
dania podjat sie Bruno. Przejety
do gtebi odkryciem kopernikansikim
oraz naukami Bernardina Telesio z
Cosenzy pod Neapolem, ktéry zmart
na cztery lata przed uwiezieniem
Giordana Bruno, pisat ,Jemu" (tj.
Kopernikowi) zawdzieczamy oswo-
bodzenie nas od réznych fatszy-
wych twierdzen powszechnie panu-
jacej wulgarnej filozofii, jes$li nie
powiedzie¢ wrecz, ze od S$lepoty...
Kt6z moze w peitni oceni¢ i wysta-

wi¢ jego ducha, ktéry... opierat
sie mocno pradowi przeciwnej wia-
ry..." Zaréwno terminy ,wulgar-

na filozofia“, czy ,Slepota“ jak i
.przeciwna wiara“ byty synonima-
mi obskuranckiej scholastyki.
Obraz $Swiata, jaki pod wplywem
nauki Kopernika uksztattowat si| w
umys$le Giordana Bruno, byt zaprze-
czeniem pogladéw oOwczes$nie panu-

jacych. Metafizyce Bruno przeciw-
stawiat nieskonczono$¢, jednorod-
no$¢ i dynamizm $wiata, uswiada-

miajac sobie, ze gwiazdy state sa
tej samej natury co stoice | ze gra-
nica Swiata jest koncepcjg zupeinie
nie do przyjecia. Tym samym wig-
czyt sig w spér o nieskofnczonos¢
Swiata w czasie i przestrzeni, cigg-
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nicznych,, fascynowata nas szczatka-
mi swych dekoraciji i kulis i ona to
najprawdopodobniej pierwsza zara-
zita mnie bakcylem teatralnym. A
moze bytem juz dziedzicznie obcig-
zony, gdyz ojciec méj, jak mi sie
potem przyznat — chadzat do ,Al-
hambry* jeszcze jako kawaler na
dramaty z Marczello i wodewile z
Zimajerka.

Po maturze, juz jako student
lub méwigc po warszawsku — ozdo-
bnie — ,akademik", cigzytem nadal
do Staréwki. Zamieszkatem zrazu
na Podwalu i obecnie przechodzac
tamtedy (mieszkam teraz na Freta)
widze sie w powietrzu ponad wyto-
nionym ze S$cian rozwalonych ka-
mieniczek starym murem obron-
nym, jak $lecze nad kursami, d¢wi-

nacy sie od poczatku dziejow filo-
zofii. Wyjasniajagc zjawiska przyro-
dy .poprzez nig samg Giordano
Bruno odrzucat wszelkie poglady o
sitach ,nadprzyrodzonych*, w kté-
rych istnieniu jakoby miata tkwié¢
zagadka wszechs$wiata. Propagujac
my$l naukowg Giordano Bruno za-
razem podwazat. spoleczny ustroj
Sredniowiecznych hierarchii  stano-
wych i koSciota. Dlatego tez mu-
siat zging¢, jedynym ratunkiem dla
niego bytoby odwotanie, wszystkich
swych twierdzen. Wolat jednak
wybraé S$mieré niz zaprzeé sie swych
nauk.

Dokumenty procesu przed sadem
inkwizycji w Wenecji sag wstrzgsa-
jacvm obrazem zmagania sie czlo-
wieka z owa ,Slepota“, ktéra piet-
nowat. Podchwytliwe pytania, zez-
nania wydobywane torturami nie
zdotaly ztamac¢ hartiu Giordana Bru-
no. Z chwilg gdy papiez zagarnat
go pod swa wiadze, wymusiwszy na
Wenecji wydanie bytego mnicha,
Giordano Bruno wiedziat, co go
czeka. Nie mamy aktéw, dotycza-
cych siedmiu lat jego pobytu w
wiezieniu. Z ostatnich chwil jednak,
kiedy rzucit w twarz katom swoje
stynne stowa, wielokrotnie powta-
rzane pO6zniej przez potomnych: ,Z
wiekszg trwoga ogtaszacie wyrok
przeciwko mnie, anizeli ja go stu-
cham®, pozna¢, ze nie ugigt sie
przed potega Rzymu i gteboko wie-
rzyt w prawdy, ktére gtosit. ,Dla-
tego tez rozpatrzywszy i rozwazyw-
szy w prowadzanym przeciwko to-
bie procesie wiasne twoje zeznania
dotyczace twych btedéw i herezji,
twéj updr j nieugieto$¢ nazywamy,
obwieszczamy, osgdzamy i ogtasza-
my cig, bracie Giordano Bruno, nie-
wzruszonym, zawzietym i zatwar-
dzialym  heretykiem...* — brzmig
stowa wyroku. Inkwizytorzy nie
mieli odwagi przyja¢é na siebie
$mierci niewinnego czlowieka, dla-
tego tez z calg obtudg, wtasciwg im,
o$wiadczyli: ,Przekazujemy cie Gu-
bernatorowi Miasta Swietego, azeby
wymierzyt ci sprawiedliwo$¢, przy
czym usilnie btagamy go, aby zech-
ciat cie ukara¢ jak tylko mozna ta-
godnie, bez przelewu krwi“.

W istocie — obylo sie bez prze-
lewu krwi. Przyprowadzony z kne-
blem w ustach na Campo di Fiore,

Giordano Bruno zostal obnazony,
przywigzany do stupa i spalony
zywcem.

#

tatwo jest spali¢ cztowieka, jesz-
cze. tatwiej potepi¢ jego nauke i w
ogien cisng¢ jego ksigzki, ale nie-
latwo zatrzeé jest prawde. Swiad-
czy¢ na jej rzecz beda pozornie o-
schte, wyprane z wszelkich ludz-
kich stéw dokumenty, ktére zamiast
oskarza¢ podsadnego, stanowig akt
oskarzenia przeciwko sedziom —
historia niejednokrotnie  przyzna-
wata racje wykletym. Zbiér doku-
mentéw ,Giordano Bruno przed try-
bunatem inkwizycji **) mowi o
walce cztowieka, dla ktérego praw-
da byta wazniejsza nad zycie. Pi-
sane reka skryby-notariusza oddajag
one wymowniej zacofanie owych
czas6w, obtude i okrucienstwo wa-
tykanskich inkwizytorow nizby nie-
jeden artysta to uczynit

Lestaw Bartelski

*»*) ,Giordano Bruno przed
trybunatem inkiwizy-
eji* Akta procesu. Przetozyt z wto-
skiego Wactaw Zawadzki. Wstep An-
drzeja Nowickiego. Ksigzka i Wiedza.
Warszawa 1953, str. 168.
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cze sie w boksie, lub z paczkag ko-
legéw wariuje na bibie. Potem ¢a-
mieszkaliSmy w kilku na Rybakach,
uporczywie a gtupio inwigilowani
przez ,Ochrane".

Ludno$¢ Staréwki traktowata stu-
dentéw zyczliwie, zwtaszcza wyrost-
ki rzemieSinicze, przekupki i ,ant-
ki“. £gczyt nas wspdlny antagonizm
do policji- i szpiclow, no i wspoéiny
miody humor. Jezeli powstawaly
czasem miedzy nami jakie$ niepo-
rozumienia, to najczesciej na tle
spraw, o ktérych nucita staromiej-
ska piosenka:

gdzie$ ty byta, ze$ buciki
zabtocita?

Chodzitam Ja do studenta i stuchatam
komplimenta,

Uczytam sie czytaé, pisa¢ no i przy tym
tez kolysac.

Lodziu mita,

,Sprawiedliwi ludzie*. Akt 1l
nikowski,
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Aleksander Zelwerowicz, Wiestaw Mich-
Danuta Przesmycka.

O pewnym debiucie

cho, jakie w pewnych kotach
wywotata prapremiera .Spra-
wiedliwych ludzi“ Brandysa mu-
si sie wydawaé dziwne. Jest to mi-
mo wszystko moze jaka$ nieufno$é
do mozliwoséci i talentu jednego z
najwybitniejszych wspoétczesnych pi-
sarzy polskich?
Nie.
Jest to nieufno$¢ do naszej wspot-
czesnej dramaturgii.

*

Nie wiem kiedy
sta¢, na pewno juz w kazdym ra-
zie po premierze ,Niemcéw", ale
kto§ korzystajac z naszego gapio-
stwa zakradt sie do literackiego
warsztatu, wyrwatl nam z niego
dramaturgie i przeniost jg do war-
sztatu blizej nieokre$lonego, poto-
zonego gdzie$ miedzy kulisami te-
atru a kolegiami sktadajgcymi sie
z ludzi godnych skadingd szacun-
ku, ale przecigzonych posiedzenia-
mi. W tym warsztacie rzemiosto li-
terackie, literacka metoda twor-
cza staly sie narzedziem najwyzej
pomocniczym. Giéwnym za$ instru-
mentem dziatania nieznane dotad
dziwadto ,teatropisarskie".

Nie zamierzam, ani sie czuje na
sitach, potepi¢ w czambut catg na-
szg wspollczesng dramaturgie. Je-
zeli jednak moéwi sie o jej pozy-
tywnych osiagnieciach i o jej war-
tosciach, to najwiecej moéwi sie o
trudnosciach, z ktérymi sie boryka.
Zdaniem moim, trudnos$ci te w
wielkiej mierze wywodzag sie z nie-
porozumien, do ktérych doprowa-
dzito dramaturgéw urzeczenie sie
.specyficzng tajemng wiedzg te-
atropisarska“. Sadze, ze stad réow-
niez wywodzg sie pewne nieporo-
zumienia miedzy dramaturgami a
ludzmi teatru.

Ludzi teatru drazni wyniosta
pretensja niektérych dramaturgéw
do wtajernniczenia, ktérego nie po-
siadajg. Wtajemniczenia, ktore w
rezultacie staje sie mato uzasadnio-
nym roszczeniem do wchodzenia w
nie swoje kompetencje.

6ie to mogto

*

Istnieje dzi§ stuszna tendencja do
kojarzenia w pary autorow z rezy-
serami. Oczekuj sie, ze takie mat-
zenstwa wydadzg wreszcie zdrowe
i tegie potomstwo dramaturgii.

Wydaje sie,' ze malzenstwo za-
warte miedzy Kazimierzem Bran-
dysem a Aleksandrem Bardinim
to zwigzek oparty na zdrowych,
uczciwych zasadach bezinteresow-
nosci i zapatlu do sztuki.

Ocene dawnych wzlotéw i upad-
kéw Bardiniego zostawiam jego
przysztym biografom. Od siebie

stwierdze tylko, ze majac do czy-
nienia z dobrym literackim mate-
riatem wspoéiczesnego dramatu zdo-

Chodzitam przez trzy kwartaty,

przyjaciétki nie widziaty,

Jak sie tylko dowiedziaty, zaraz marpie
powiedziaty.
nie moéwita ml
nic za to,

Ojciec na to jak na zime, dogadywat
co godzing,

zem chodzita
do studenta.

Mama na to Jak na lato,

Co godzine, co momenta,

Zreszta niejedna poOzniejsza pani
doktorowa czy mecenasowa przed-

tem ,stuchata komplimenta“, ktore
sie skonczyly mariazem.
W 1905-ym roku ze strajkiem

szkolnym nastgpito wielkie ,wyjscie
zakéw" z Warszawy za granice, co
pociggneto za sobg dla mnie sepa-
racje ze Starowka na dobre kilka

lat. | przyszta pierwsza wojna
Swiatowa, a po niej z ,wybuchem1l
Polski wybucht i zbierajgcy sie

przez cate pokolenia sentyment do
Starego Miasta, tyle lat zresztg pro-
pagowany przez poetéw, bo jak
wieszcze z emigracji przed stu laty
sublimowali staromiejskie uroki
widzac je przez teczowy pryzmat
swej tesknoly, tak i pdzniejsi poeci,
a zwilaszcza ci z konca XIX-go i z

poczatku X X -~ wieku, patrzac na
szarzyzne Star6wki - Kopciuszka
wydobywali z popiotéw uroki zacza-
rowanej przez jedze $pigcej kro-
lewny.

Po pierwszej wojnie wtadze miej-
skie usunely przede wszystkim

szpecgce Rynek stragany i na $rod-
ku placu wylacznie juz zapanowata
statua Syreny.. Na miejscu kocich
tbéw utozono mozajkowy bruk.
Kopciuszek stawat sie coraz schlud-
niejszy. Stowarzyszenia, zwigzki i
rézne instytucje jety wykupywacd
kamieniczki i odrestaurowywac je
na wtasne siedziby. Zaczeli sie

tat Bardini rozwing¢ w petni swe-
je cenne zalety realizatorskie.
U-

Najwazniejszym osiggnieciem de<
biutu scenicznego Brandysa jest to,
ze nie ma on cech debiutu.

Miedzy ',Drewnianym koniem* »
cyklem ,Miedzy wojnami“ lezy
przepas¢. ,Drewniany kon“ rozgry-'
wa sie w okresie miedzywojennym,
,Sprawiedliwi ludzie* poza tym o-

kresem. ,Drewniany kon“ jest po-
wiescig, SSprawiedliwi ludzie“
dramatem.

,Drewniany kon“ byl debiutem
pisarza, debiutem tyle interesujg-

cym, co budzacym niepok6j o dro-<
gi jego dalszego rozwoju.

,Sprawiedliwi ludzie* to dojrza-
ty utwér autora cyklu .Miedzy
wojnami“, majacy z tym cyklem
gteboki zwigzek ideowy i artysty-:
czny. |

Sens debiutu nie zawiera sie w
przedsiewzigciu préby odmiennego
gatunku literackiego. Powodzenie
tego przedsiewziecia okre$lone jest
stopniem ideowej Swiadomosci i
artystycznego rozwoju pisarza. j

Tajemnica sensacyjnego zdarze-
nia pt. ,Kazimierz Brandys napisat
dobrg sztuke“ zostala wyjasniona:

Kazimierz Brandys postuguje
sie w pisarstwie $Srodkami literac-
kimi (nalezy wyjasni¢, ze ta meto-
da nie jest jego wynalazkiem. Na
diugo przed Brandysem postugiwat
sie nia z powodzeniem Rabelais,
Szekspir, Gogol, Totstoj, Szotochow,
i wielu innych).

*

Sztuka Brandysa jest sztukg hi-
storyczng. Trudno jednak byloby
ja podciagna¢ pod owe historyczne
sztuki uznawane dzi§ za spos6b do
uchylania sie przed wspoéiczesng
tematyka. ,Sprawiedliwi ludzie“ to
studium pogtebiania wspobiczesnos-
ci, artystyczne objasnienie genezy
niektérych wspoéiczesnych zjawisk.

Siegajac do przesztosSci Brandys
nie tylko ze nie ucieka przed
wspoitczesnoscig, ale przeciwnie sta-
ra sie ja mocniej uchwycié.

Jedng z cech warto$ci utworu li-
terackiego jest to, ze ,koniec* na
ostatniej stronie powiesci, ze kur-
tyna po ostatnim akcie damatu za-
myka tylko okreslony przewodnig

ideg fragment ludzkich zdarzen,
nie ograniczajac perspektyw ich
dalszego rozwoju. Miarg realizmu

postaci w utworze literackim jest
mozno$¢ przewidzenia ich loséw w
odmiennych warunkach, mozno$¢,
odnalezienia ich ws$réd najblizszych
nam spraw i zdarzeh. ,Sprawiedli-
wi ludzie* nie sg nam dalecy. Nie
sa tez z nasza rzeczywistoScia zig-
czeni posrednio czy moca ideowych
analogii. Sztuka Brandysa opowia-
da o dziecinstwie Sprawiedliwych’
Ludzi rzadzacych dzi§ naszym kra-
jem.
Stanistaw Dygat

sprowadzaé¢ ludzie nauki, literatury,
i sztuki. ' )

W tym okresie, wplatany juz na
tak zwanej arenie zycia w ,wiek
meski — wiek kleski*, nawiedzatem
Star6wke w i. iare mozliwos$ci i spe-
cjalnych okazji, jak otwarcie mu«
zeum w domu Baryczkéw, jakis$
zjazd w kamienicy Ksigzat Mazo-
wieckich, jaki$ festiwal teatralny,
wystawa napoleonska, wypolichro-
mowanie Rynku, otwarcie starego
Fukiera o nowym wnetrzu itp. Tak
dorabiata sie Star6wka przez dwax
dzieScia lat, az przyszedt najazd hi-
tlerowski zakonczony dla Warsza*
Wy powstaniem 1944-go roku.

Dzi§ patrzymy zdumionymi ocza-
mi widzgc, co moze zrobi¢ naréd,
gdy sam dla siebie buduje ojczyzne.
He i jakie sily jest w stanie ze sie-
bie wydoby¢, jakich nadzwyczajno-
Sci dokona¢. Do ze Staréwka dzie-
ja sie rzeczy nadzwyczajne. Jeszcze
nigdy nie byj Rynek tak piekny,
nawet za czaséw swego renesanso-
wego rozkwitu przed wojnami
szwedzkimi i przed zdeptaniem
miast przez marnaterie..

Prébowano go zdobi¢ w miedzy-
wojennych latach, ale owa poli-
chromia byta raczej zamalowaniem
jego muréw wielokrotnie nieszcze-
Sliwym, zwtaszcza przez brak pla-
nowego zharmonizowania catosci.
Dzisiejsza istotna polichromia —
wprost zachwyca. Nie tylko unik-
nieto btedéw orzesztosci, lecz wy-
brednie dokomponowano takag obfi-
tos¢ stylowych ,latarni“, kominow,
mansard i pieknych szczegétow ar-
chitektonicznych, ze gdy dojdzie do
tego takaz cato$¢ Traktu Staromiej-
skiego, bedzie miala co podziwiac
nie tylko Polska, ale i ,0$cienni na-
rodowi«".

A mnie sie szczeSliwie ztozyto, iz
pod ,kres wedrowki“ los znowu za-
kwaterowatl mnie na Staréwce, za
co mu jestem gteboko wdzieczny.

Kazimierz Wroczynski
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Czy tylko ,,podrecznikarze™

Po przeczytaniu artykutu Tadeu-
sza Peipera ,W jaskini Ilwa“ (,No-
wa Kultura® z dnia 21 czerwca
1953 r.) utwierdzitem sie w przeko-
naniu o sluszno$ci zadan nauczycie-
li w sprawie dostarczenia im pod-
recznikbw dostosowanych do pro-
gramoOw nauczania i wymagan sta-
wianych przez nadzér pedagogiczny
odnos$nie wynikéw nauczania. Jak-
ze czesto w czasie wizytacji szkét
nauczyciele jezyka polskiego na
konferencjach Rad Pedagogicznych

lub w indywidualnych rozmowach
zalg sie na nieodpowiedni dobor
tekstu literackiego w podreczniku,

Ra podstawie ktérego majg zreali-
zowac teze programu.

i Czy w tej sprawie nauczycielstwo
co$ zrobito? Oczywiscie. Na kazdej
konferencji sierpniowej w pracach
sekcji jezyka polskiego nauczyciele
wysuwajg wnioski, méwig o trud-
nosciach, wskazuja konkretne przy-
ktady nieodpowiednich tekstow w
podrecznikach, wykazujg niezgod-
no$¢ podrecznikébw z programami,
domagaja sie wydania ksigzek, o
ktéorych jest mowa w programach,
krytycznie oceniajg ukiad progra-
mu jezyka polskiego i podajg pro-
pozycje zmian.

Robotnik nie majacy dobrych na-
rzedzi i sprzetu technicznego me
jest w stanie pracowa¢ wydajnie i
mdobrze, lecz bedzie wykonywat bra-
ki, produkcja jego bedzie zta. A
przeciez szkota réwniez produkuje.
Brakor6bstwo naszych szkét w za-
kresie jezyka polskiego jest niepo-
kojace. Nie wystarczy jednak stwier-
dzi¢, ze zlo istnieje i calg wine
stwali¢ na ,podrecz.ikarzy*. Nie-
watpliwie autorzy podrecznikéw
ibiorg na siebie olbrzymig odpowie-
dzialno§¢ — majag bowiem dostar-
czy¢ narzedzi do produkcji, zabez-
pieczy¢ realizacje programéw nau-
czania. Stusznie Tadeusz Peiper bi-
je autoréw podrecznikéw za to,
ze nie zwrécili sie do pisarzy z pro-
pozycja wspoOipracy i dostarczenia
odpowiednich tekstéw do czytanek,
ze nie przedyskutowali z pisarzami
itreéci samych czytanek. Pisarze mo-
gliby przeciez przyj$¢ nam z niema-
ta pomoca.

i Ale nie tylko na tym polega wi-
na autor6w podrecznikéw. Wina
ich lezy réwniez w tym, ze nie o-
moéwili, nie przeanalizowali projektu
podrecznika z nauczycielami jezyka

polskiego. Na pewno
autorom taka narada.

W kazdym wojewddztwie istnieje
Os$rodek Doskonalenia Kadr Nau-
czycielskich z poszczeg6lnymi -ak-
cjami, wsréd ktérych nie brak oczy-
wiscie  Sekcji jezyka polskiego.
Wprawdzie podreczniki piszg prze-
waznie autorzy mieszkajacy w War-
szawie, ale mimo to mozna sie prze-
ciez skontaktowa¢ przynajmniej z
sekcjg warszawska i omowi¢ uktad

duzo databy

podrecznika z ludZzmi pracujgcymi
w terenie, zjjacymi zagadnieniami
irealizacji programow, znajacymi
trudnos$ci i klopoty nauczyciela.

Czyzby autorzy podrecznikéw za-
pomnieli o instytucji, ktéra wtasnie
ma troszczy¢ sie i pomagaé nauczy-
cielom w ich p:acy? O Instytucie
Prac Pedagogicznych i Programo-
wych w Warszawie przy ul. GOr-
czewskiej? Przeciez to tam powsta-
ja programy, tam bada sie i anali-
zuje wnioski z terenu, przypusz-
czalnie tam zatwierdza sie i apro-
buje -odreczniki do uzytku w szko-
tach. Trudno mi — nauczycielowi
— uwierzyé w to, aby kto$ odpowie-
dzialny za napisanie podrecznika
jezyka polskiego do kl. V zadowo-
lit sie takimi wytycznymi, jakie we-
diug Peipera otrzymuja: Jtrzeba
da¢ co$ o konstytuciji, trzeba co$
da¢ o wsi i trzeba co$ napisa¢ o
Zlocie Mtodziezy*. I to wszystko.
Przeciez podrecznik jezyka pol-
skiego musi pis ¢ przynajmniej po-
lonista, ktéry w zasadzie nie musi
sie para¢ piérem, ale musi znac li-
terature, zna¢ mozliwosci umystu
dziecka.

Autor sam nie pisze, lecz dobiera
teksty, a moim zdaniem powinno
byé inaczej. Autor majac przed so-
ba program nauczania musi jednak
umie¢ ,paraé sie piérem“ i napisac
odpowiedni tekst. Wezmy przyktad
podany w artykule przez Peipera.
Program wymaga, aby miodziez
zdawata sobie sprawe z tego, jak
wyglagdaly miasta w Polsce w odpo-
wiednich wiekach. Idzie o to, aby
wykazaé¢, ze ciemny zakonnik ichy-
try szynkarz ,mieli* w owych cza-
sach ,rzad dusz“. Oczywiscie do-
skonale nadaje sie do tych celow
wyjatek z Monachomachii Krasic-
kiego i wtasnie to sugeruje program
nauczania. Ale autor moégt sam na
podstawie Monachomachii napisac
krotkie opowiadanie, ktére odpo-

wiadatoby wy ..laganiom programu,
a zamiast wyjatku z trudnej Mona-
chomachii umiesci¢ w podreczniku
tatwiejsze wyjatki z twérczosci
Krasickiego.

Gdyby autorzy podrecznikéw by-
li w statym kontakcie z Os$rodkiem
Prac Pedagogicznych i Programo-
wych, na pewno me bytoby ,niedo-
ciggnie¢* i autorzy podrecznikéw
nie znalezliby sie w ,Jaskini lwa“.

Tu wracam znowu do mojej tezy,
ze nie tylko sg winni autorzy pod-
recznikéw.

Programy, jak mowitem poprzed-
nio, byty dyskutowane na konferen-
cjach sierpniowych nie raz i nie
dwa razy. Dziwne jest tylko to, ze
odgtosy tych dyskusji i wnioski w
sprawie zmian — nie zalozen ideo-
logicznych i p.litycznych, lecz ma-
teriatu do realizacji tych zalozen —s
nigdzie nie dotarly, i autorzy pod-
recznikbw nic o zgdaniach ,z do-
tu“ nie wiedzg. Kto$ za to ponosi
wine. Oczywiscie ten albo ci, ktérzy
ztozyli materialy do biurka i prze-
szli nad nimi do porzadku dzienne-
go. Winien jest ten, kto zreferowat
Ministerstwu O$wiaty, ze podrecz-
nik nadaje sie do uzytku w szkole.
Podrecznik zanim zostat zatwierdzo-
ny przeszedt przez dzi.esiatki rak
specow od jezyka polskiego i litera-
tury. Dziwne tylko wydaje mi sie to,
ze nie zauwazono trudnego wyjat-
ku z Monachomachii. Winni sg ci,
ktorzy wypuscili braki. Oczywiscie,
ze nie umniejsza to winy samych
brakorobéw podrecznikowych, kto-
rzy nie przejeli sie powierzonym im
zadaniem i zbyli robote.

Jest obecnie lipiec, wakacje, ur-
lopy, a poczatek roku sie zbliza.
Trzeba poprawi¢ podreczniki. Nie
tatwa to praca, niemniej musi by¢

wykonana. W sierpniu na konferen-
cjach nauczycielskich znowu bedzie
sie mowito o programach i podrecz-
nikach. Trzeba koniecznie zrealizo-
wacé stuszne zadania nauczycieli,
trzeba im pomoéc w ich pracy. Mi-
nisterstwo O$wiaty do czasu wyda-
nia nowych podrecznikbw winno
dostarczy¢ nauczycielom instrukcje
programowe z podaniem tekstow
zastepczych, ktére pozwolg realizo-
waé program nauczahia w nowym
roku szkolnym.
Feliks Nitke

Kierownik Oddziatu Liceal-
nego w Wydziale Os$wiaty
Wojewdédzkiej RN w Kielcach

KORESPONDENCJA

[ by sie literaci przyjeli

W NOWEJ HUCIE

W wyniku mego artykutu zwracajg sie
do Dyrekcji Budowy Miasta Nowa Huta
literaci, zamierzajgcy osigé¢ na state w
miescie Nowa Huta. Dla wyjas$nienia sy-
tuacji komunikuje: rozdzielnik izbowy na
rok 1953 zostat przez Rzad zatwierdzo-
ny, w rozdzielniku tym figuruje pewna
pula izb rezerwowych przydzielonych do
dyspozycji Ministra Hutnictwa ob. Ze-
majtisa.

Poniewaz wydaje mi sig stuszne, by w
najwiekszej inwestycji Planu 6-letniego
wzieli udziat przedstawiciele naszej lite-
ratury, a najwtasciwszym wprowadze-
niem ich w te budowe bytoby ulokowanie
ich w nowym mieécie, proponuje, by
Zwigzek Literatéw ujat te akcje w swoje
rece.

Konkretnie nalezatoby:

1. Uzyska¢ w Ministerstwie Hutnictwa
odpowiednig pule mieszkaniowa,

2. Wytypowaé¢ i skierowa¢ do zare-
zerwowanych w ten sposéb miesz-
kan literatéw — stalych mieszkan-
cé6w pierwszego, socjalistycznego
miasta.

Inz. Stanistaw zratek

DLACZEGO BRAK POWIESCI

\ SENSACYJINYCH?
Jakkolwiek nie jestem Zzadnym Kkry-
tykiem literackim, lecz tylko ,szarym
lczytelnikiem*®, pragne poruszy¢ pewng
lkwestie, dosy¢ moim zdaniem palgca,
dotyczaca polskiej wspoéiczesnej litera-

tury, a $cislej méwigc pewnych jej luk.

Mam na mys$li zupetny brak na rynku
ksiegarskim p ow i e § c i sen-
sacyjno-detektywistyc z-

n %g'zywis'cie mozna pomysleé¢ na pierw-
szy rzut oka, ze ten gatunek powiesci
Jest przezytkiem niestawnej pamigci ka-
pitalizmu i wraz z nim powinien znikng¢.
Tak jednak wcale nie jest. W ustroju
socjalistycznym powie$¢ ta nie zn knetla
wcale, zmienit sie tylko jej klimat. Wez-
my literature radzieckg jako przyktad:
znajdziemy tam liczne pozycje reprezen-

tujgce b wysoka klase powieSci sensa-
cyjnych, wystarczy, ze podam tu druko-
wang w pi$mie ,Ogoniok“ w r. 1941 po-
wiesc: ,Niebieski aniot, czy wydane po
wojnie: Nikulina ,Ztotg gwiazde® lub tez
,Kleske mr Clarka“, ktérag drukowaly
Pb6zne nasze czasopisma i dzientrki tak-
ze pod tytutem W portowym mieScie".
Klimat sensacyjnej literatury radzieckiej
jest zupetnie r6zny od tego. do ktérego
przyzwyczajata nas przedwojenna litera-
tura tego typu. Radziecka powie$¢ dete-
tektywkstyczna stawia sobie za cel tak
samo wychowanie obywatela socjali-
stycznej ojczyzny jak pozostate dziedzi-
ny literatury radzieckiej. AJe wtasnie ten
typ powiesci moze nauczyé obywatela
codziennej czujnos$ci, przedstawi¢ mu
dobitniej niz innego typu utwory metody
dziatania wroga itp.

Nie watpie,” ze miedzy naszymi litera-
tam' znajdzie sie wielu takich, ktorzy
potrafiliby pisa¢ dobre powieéci sensa-
cyjne Ale trzeba im pomoc, wskazaé
wzory- Jerzy Wikse.

Oswiecim

WINNO BYC ODWROTNIE

Prosze uprzejmie o
niejszego sprostowania.
W recenzji mojej o poezjach Miecz -
stawa Jastruna (,Nowa Kultura“, nr 27),
w ostatnim passusie chochlik drukar-
ski znieksztalcit przytoczony wiersz poe-
ty, nadajac mu sens wrecz odwrotny,
niz  miat Wydrukowano mianowicie:
,Mo ze by¢ szlachetniejszym w sztuce
niz w zyciu“, podczas, gdy stowa Ja-
struna brzmig: LN ie byé szlachetniej-

szym w sztuce niz w zyciu“.
anina Preger

zamieszczenie ni-

O PEWNYCH
ZNIEKSZTALCENIACH

iy moim artykule pt. ,Na marginesie

powieséci ,Jeszcze Polska“ (nr 28) pew-
ne zdania ulegly znieksztalceniu. Pro-
stuje dwa zdania (niezrozumiate) w

szpalcie 4. ktére powinny brzmie¢:
i) Dynamiczny, agresywny, zwrotny
jezyk satyryka-demaskatora Swietnie ob-

9 pznaj morze
ufzocfi; ;.
Pomoga Ci w tym ksigzki obrazujac zycie na morzu i w jego gte-
binach,, piekno morza i piekno ludzi morza.

WYDAWNICTWO MINISTERSTWA OBRONY NARODOWEJ

wydato nastepujace ksigzki z dziedziny marynistycznej;

Zbiorowe — MORZE, Wyboér poezji prozy, str. 328 2-
Zbiorowe — ZEW MORZA (nowele), str. .312 8.70
W. Bortnowski — POLSKIE DZIALANIA NA MORZU PODCZAS WOJ-

NY TRZYNASTOLETNIEJ, Str. -
J. Meissner — SKRZYDLA NAD ARKTYKIEM, str. 188 12.50
J. Meissner — 6 Z ,DARU POMORZA*“, str. 324 1=

PRZEKLAD Y

O. Dzigurda — PAROWIEC KACHETIA, str. 174 750
S. Grigoriew — KURHAN MALACHOWY, str 302 15—
M. Jachontowa - OKRETY WYCHODZA NA MORZE, Str. 457 le -
E. Junga — LUDZIE MORZA, str. 352 Ii. 50
L" Linkéw — KAPITAN ,STAREGO ZOLWIA", str. 236 580
A. turie - ADMIRAL S. MAKAROW, str. 277 19—
M panéw - BOSMAN Z ,MGLY", str. 142 530
m’ Panéw - OPOWIESC O DWOCH OKRETACH, str. 320 10 80
G’ Sztorm ._ ADMIRAL USZAKOW, str 201 14—
N. Taraséw - MORZE ZYJE, str. 318-120 ilusfcr. 18—
E. Tarle — NACHIMOW, str. 128 6
J. Winokurow i F. Floricz - SACHALIN WYSPA SKARBOW, str 162 6—
W. Wojewodin i E. Rys® — SZTORM, str. 389 880
J. Wsiewoiozski OKRETY ODPLYWAJA, str 204 7.05
J. Wsiewoiozski - TWOJE DROGI| WIODA PRZEZ MORZE, Str 270 15—

WYDAWNICTWA POPULARNE BIBLIOTEKI SZKOLENIOWEJ
J. Stalifski - ZARYS TEORII OKRETU
Zb. Kowalski - WIEDZA OKRETOWA K 127151

i inne,

stuguje partie tresci

,negatywnych*®.

Jkrytycznych®,

2) Gdyby poprzesta¢ na analizie tyl-
ko formalnej — mozna by sadzi¢, ze
wstepna inspiracja satyry zadecydowa-

ta generalnie o dalszych perypetigch cy-
klu powiesciowego; ze.autor nie utrzy-
mat sig w jednolitym toku stylistycz-
nym, a siegngwszy w drugim tomie do
innych $rodkéw wyrazu, popadt w za-
chwiania kompozycji, w zawitg ,trud-
no$¢ bogactwa“.

Wilhelm Mach

BRAKOROB UKARANY

W zwigzku z notatkg zamieszczong w
n-rze 27 ,Nowej Kultury* z dnia 7.VI
1953 i. pt, ,Ksigzka z przygodami* wy-
jasniamy, ze przykry wypadek brako-
robstwa stwierdzony w egzemplarzu
ksigzki ,Polska nowela fantastyczna“
byt przedmiotem dyskusji na naszej na-
radzie wytwoérczej w dniu 19.VI.53 r.
W celu zapobiezenia na przyszto$¢ po-
dobnym wypadkom zrewidowano sy-
stem pracy komoérki technicznej, wzmo-
zono czujno$é, za$ pracownice winng
brakorébstwa zwolniono z pracy, ze
wzgladl na state lekcewazenie instruk-
cji technicznej.
Dyrekcja Drukarni
Wydawniczej
K-akoéow

WALKA Z MAC

Pewnego ranka, w kwietniu biezgcego
roku, niejaki prof. William Frauenglass
z Manhattanu w Nowym Jorku otrzy-

mat wezwanie do statej senackiej ,komi-
sji dochodzen*®. Powodem wezwania
jasne, bylo podejrzenie o ,wywrotowa
dziatalnosc¢”. f

odmowiA

Frauengliss zeznan . ze
wspomniang komisja. Bojac sie jednak
skutkow tego kroku napisat do najwyz-

szego autorytetu w amerykanskim swie-
cie naukowym, db Alberta Einsteina. Po-
prosit on Einsteina o wypowiedz, czy
jego postepowanie uzna¢ mozna za stusz-
ne.

Tu wybuchta bomba.
list otwarty, w ktérym
nastepuje:

,Problem, przed ktorym
zostali intelektuali$ci
niezwykle powazny.
zdotali nadac

Einstein ogios'ill
oé$wiadczyt co

postawieni

tego kraju, jest
Reakcyjni politycy
,podejrzany* charakter

wszelkim wysitkom intelektualnym, uka-
zujgc przed oczami tlumu mebezpiC"
czenstWo wywodzace sie zewszad...

Poczynaja oni teraz uciskaé¢ wolno$¢ na-

uczania oraz pozbawiajg naleznych im
pozycji wszystkich tych, ktérzy nie sa
zbgt ulegli...

o powinni czyni¢ intelektualisci prze-
ciwko temu ztu?...

Widze tylko rewolucyjng droge nle-
wspoétdziatania. Kazdy intelektualista

wezwany przed jeden z tych komitetéw
powinien odméwi¢ zeznan. Musi on byc
przygotowany na wigzienie i ekonomicz-
na ruine, na posSwiecenie swego

su osobistego interesom rozwoju kul-
turalnego swego kraju. Gdy zna-dzI®
sig dos$¢ ludzi, ktérzy zechca podjac¢ ten
ciezki krok - zwycieza, Jezeli nie —
wtedy intelektualisci tego kiaju nie
beda zastugiwaé¢ na nic lepszego ponad
niewolnictwo, ktére sie dla nich prze-

ZnReakcja na te wypowiedz nastgpita
bardzo szybko. Pierwsza jej jaskotkg byt
gtos senatora Mc Carthy. Okreslit on
bez chwili wahania Einsteina jako ,wro-
ga Ameryki".

Prasa francuska
przyktad metod, jakie stosujg w tej
walce z urojonym ,komunizmem" lu-
dzie wspomnianego senatora. Niedawno
w Chicago grupa faszystowskich boj6-
wek wpadta na sale, gdzie odbywata sie
akademia ku czci prezydenta Rooseyel-
ta. Ludzie ci zdemolowali stoisko
ksiggarskie, poturbowali obecnych, a pi-
sma i ksigzki wyrzucili na ulic.,, gdzie

podaje klasyczny

U PRZYJACIOL

W roku biezagcym ZSRR obchodzi
sto dwudziesta pigta rocznice uro-
dzin Mikotaja Czernyszewskiego.
Znakomity krytyk radziecki B. Riu-
rikow pisze o Gzernyszewskim w 7
zeszycie miesiecznika ,Nowyj Mir"
w artykule pod tytutem ,Wielkie
tradycje estetyki rewolucyjno - de-

mokratycznej“. Tytanem mysli re-
wolucyjnej nazywa Riurikow Czer-
nyszewskiego, na réwni z Bielin-

skim, Hercenem i Dobrolubowem.
Jch artykuty — to gniew narodu,
jego dazenie do wolnosci, utrwalone
w stowach namietnych i peinych o-
burzenia... przeciwko panszczyznie,
bezprawiu, uciskowi moralnemu*.

Czernyszewski zyt i dziatat w okre-
sie, gdy wszystkie zagadnienia spo-
teczne sprowadzatly sie do zagadnie-
nia walki z panszczyzng. W swych
doskonatych rozprawach z dziedzi-
ny historii, ekonomiki politycznej,
filozofii i estetrki. artykutach pu-
blicystycznych i krytycznych pisarz
odwaznie, logicznie, bezlitosnie de-
maskuje ciemnote i zacofanie, za-
daje ciosy ideologii reakcyjnej. Wraz
z Niekrasowem i Dobrolubowem

przeksztalcit czasopismo ,Sowre-
miennik* w trybune mys$li rewolu-
cyjnej; ,Sowremiennik“ stal sie
rzecznikiem wszystkiego, co uczci-
we i postepowe w kraju. Czerny-

szewski byt jednym z prekursoréw
materialistycznej tradycji filozofii
rosyjskiej, tradycji, tak wspaniale
reprezentowanej przez tomonoso-
wa, Radiszczewa, Bielinskiego i Her-

ceha, pogtebiajac zagadnienie
wspobizaleznosci miedzy filozofig
a polityka klas i partii. Poswiecit

wiele prac klasowemu charakterowi
filozofii. Oceniajagc jego zastugi w
walce o materializm; Lenin wyrazit
sie 0 nim jako o jedynym wielkim
pisarzu rosyjskim, ktéory od lat
pie¢dziesigtych umial pozosta¢ na
pozycjach materializmu filozoficzne-
go, odrzucajac brednie neokanty-
stow, pozytywistow i innych kreta-
czy.

O GZERNYSZEWSKIM

Jedng z olbrzymich zastug Czer-
nyszewskiego jest opracowanie za-
gadnien estetyki. W dziedzinie este-
tyki byt on kontynuatorem dzieta
Bielinskiego; uzasadnit teoretycznie
i gorliwie propagowat idee rewolu-
cyjnego demokratyzmu i realizmu
w literaturze. Dat on materialistycz-
ng odpowiedZz na najistotniejsze za-
gadnienie teorii estetyki na za-
gadnienie stosunku sztuki do rzeczy-
wistosci. Swa znakomita dysertacje
.Estetyczny staunek sztuki do rze-
czywisto$¢; napisat Czernyszewski
majac lat 25. Jasnos¢ mysli, gtebokie
zrozumienie problemoéw filozofii i
sztuki, wszechstronne wyksztatcenie
__oto co pozwolito mu zwyciezy¢ w
walce ze zwolennikami estetyki
idealistycznej.

Czernyszewski rozprawit sie z He-
glem i jego szkotg ,sztuki dla sztu-
ki“. W $lad za Bielinskim i Herce-
nem rozwijat poglady o ogromnym
znaczeniu spotecznym literatury i
wystepowat przeciwko teoriom od-
dzielajgcym sztuke od zycia i walki.
Cztowiek, ktérego reakcjonisci u-
znali nieomal za ,wroga estetyki ,
pisat:

.Czyzby estetyka nie zastugiwata
juz na nasza uwage? Czyzby uwagi
naszej godne byly tylko badania bi-
bliograficzne? Czyz mamy, z powo-
du drobiazgéw, zapomina¢ o catos-
ci? Wydaje mi sie, ze poglad taki,
posiadajgcy obecnie bardzo wielu
zwolennikéw, jest jednostronny, i
ze jesli uznajemy wazno$¢ badan
mnad poszczegO6Ilnymi zjawiskami
sztuki, to nie mozemy nie uznawac
waznoéci badan nad znaczeniem
msztuki w ogoéle. Dziwne bytoby ne-
gowanie historii powszechnej i wy-
taczne uznanie szczegétow oddziel-
nych wydarzen, dziwne tez jest ne-
gowanie estetyki na rzecz szczeg6-
téw z dziedziny historii literatury“-

Racje miat Czernyszewski na-

ZAGADNIENIE TYPOWOSCI W ARTYKULACH GORKIEGO

Pod takim tytutem ,Sowietskoje Iskus-
stwo“ (nr 49 br.) zamieS$cito artykut A.
Driemowa. Zadanie typizacji Gorki wy-
suwa jako warunek, bez ktérego nie mo-
ze by¢ mowy o prawdziwej sztuce.

,Typ _ to synteza wielu poszczeg6l-
nych cech, charakterystycznych dla lu-
dzi okre$lonego gatunku: sklepikarzy,
mnichéw, mieszczan itd.“ — moéwi pi-
sarz, porébwnujagc prace pisarza nad
stworzeniem typowej postaci do pracy
pszczoly, ktéra bierze po trochu z wie-
lu kwiatéw, lecz bierze to, co jest najpo-
trzebniejsze do zrobienia miodu.

Oczywiscie ze nie mozna tego rozu-
mie¢ dostownie — pisarz dobiera najpo-
trzebniejsze fakty wcale nie instynktow-
nie. lecz .Swiadomie —w miarg swojego
poziomu ideologicznego. Partyjno$¢ pi-
sarza wyraza sie przede wszystkim w
tym, na jakie aspekty zycia spotecznego
zwraca on uwage, oraz Jak i jakie typi-
zuje oh zjawiska i sily spoteczno-histo-
ryczne oraz ich klgske lub zwycigstwo.

Gorki zwraca przy tym wielkg uwage
na role fantazji. Nie ma to oczywiscie nic
wspoblnego z pustym, nieodpowiedzial-
nym fantazjowaniem. ,WymyS$li¢é — to
znaczy wyciagnag¢ z sumy realnych da-
nych gtéwny ich sens i przela¢ w obraz

artystyczny — oto w jaki spos6b otrzy-
mali$my realizm" — moéwit Gorki w re-
feracie na | Zjezdzie Pisarzy Radziec-

kich. ,

Wigze sig z tym Scisle
przesady (zaostrzenia)
artykule ,Zabawy literackie* Gorki na
ten temat pisal, ,,..prawdziwa sztuka ma
prawo do przesady... Herkulesowie; Pro-

zagadnienie
artystycznej. W

CARTHYM TRWA

spalono je na stosie przy zupeinej obo-

jetnoéci policji, ktéra przypatrywata sie
tej ,akcji“.

Spalone ksigzki — to dzieta Bert
Andrewsa, Howarda Fasta, Coriss La-
monta i wielu innych. Jeden z autoréw
spalonych dziet — wtadnie Lamont
ktéremu zniszczono kilka egzemplarzy
Swiezo wydanej ksigzki pt. ,Cywilizacja
radziecka“, wystosowal w tej sprawie
ostry protest do komisji senackiej dia

spraw swobéd obywatelskich. Zazgdat
on natychmiastowego dochodzenia, kt6-
re by stwierdzito, kto jest odpowiedzial-
ny za to pogwatcenie wolnoéci stowa w
iScie hitlerowskim stylu?

Lecz dochodzenia nie bedzie. Musiato-
by ono bowiem doprowadzi¢ nieuchron-
nie do osoby pana Mc Carthy. A to jest
w USA niedopuszczalne...

| tak zarzucano mu w
$nie... przestepstwa.

Méwiono o konkretnych faktach,
péwkach, o pobranych tantiemach od
prywatnych firm. Zawsze jednak po-
plecznicy Mac Carthy‘ego zdazyli jeszcze
w pore ukreci¢ teb sprawie...

#

Sprawy te sg mimo to
wszystkim w USA, Ze nawet
,Colliers“, ktérego nie
dzi¢ o prokomunistyczne sympatie, nie
ukrywa ich w jednym ze swych arty-
kutéw. Tygodnik ten zapytuje ironicznie
dlaczego Joe Mc Carthy nie zastosuje
wobec samego siebie wspaniatej ma-
szyny zwanej ,wykrywaczem kilamstwa*“
(Lie-detector), ktérej uzycia w stosunku

senacie wta-

o ta-

tak znane
tygodnik

podobna posa-

do podejrzanych o komunizm jest tak
goracym propagatorem.

Najlepiej charakteryzuje osobe Mc
Carthy‘ego oraz jego system angielski
liberalny tygodnik ,New Statesman and
Nation*. Pisze on:

..... Analogia miedzy Mc Carthym a
Hitlerem jest zadziwiajgco jasna... Jest

on w aliansie z poteznymi grupami in-
teresu obecnej Ameryki, wtaczajgc w to
okredlenie istotne czes$ci amerykanskie-
go rzymskiego-katolicyzmu oraz wielu
znanych przemystowcéw. Antykomur.izm
taczy te sity spoteczne. Jest to gteboka
spoteczna choroba, ktéra znajduje swe
ujscie w antykomunizmie tak, jak
Niemcy hitlerowskie znajdowaly to uj-
Scie w antysemityzmie® ...

Nie tak tatwo jest przeciwstawi¢ sie
policyjnym metodom Mac Carthy‘ego i
Hoovera 'z ostawionego FBI. Protestu-

mietnie uzasadniajagc obiektywnos$¢
piekna, prymat rzeczywistosci nad
meteusze, Don-Kichoci, Faustowie - to

wcale nie igraszka fantazji, lecz catkowi-
cie zgodne =z prawami rozwojowymi ’
poetycko konieczne wyolbrzymienie re-
alnych faktéw. Nasz realny, zywy boha-
ter — cztowiek, tworzacy kulture socja-
listyczng jest o wiele wyzszy i wiekszy
niz bohaterowie naszych powiesci".
Wielki nacisk ktadt Gorki na typiza-
cje bohatera pozytywnego, ktéry powi-
nien byé¢ wzorem do nasladowania. Po-
zytywny bohater jego ksigzek — to bo-
jownik za sprawe rewolucji. Danko, So-
kot, Zwiastun Burzy, Nit, Pawet Wiasow
— oto jego najwyzsze osiggniecia. Bo-
hatera pozytywnego Gorki przedstawiat
zawsze w walce z bohaterem negatyw-
nym. Odnosi sie¢ to zaréwno do czaséw
kapitalistycznych jak | radzieckich. W
roku 1931 zdecydowanie zadat on od pi-
sarzy ,opiszcie typ i opiszcie tak, aby
podlece poznali w tym typie siebie".
Czym powinien rozporzagdzaé¢ pisarz,
aby stworzy¢ prawdziwie .typowa postac
artystyczng? Przede wszystkim —
wszechstronng wiedzg o zyciu i bogac-
twem obserwacji; po drugie — rozumie-
niem praw o wspoéizalezno$ci poszcze-
go6lnych zjawisk zycia, umiejetnoscia
dostrzegania istoty zjawisk i oddzielania
rzeczy gldwnych od nieistotnych; po
trzecie — mistrzostwem artystycznym,
to jest — umiejetnoécig kompozycji, sty-

lu i bogatym jezykiem.

,Decydujacag role nie zawsze odgry-
wa materiat, lecz zawsze — ten, co go
ksztattuje” — pouczat Gorki w swoim
artykule O literaturze".

toi
jacych rdzennych obywateli amerykan-
skich chronig jeszcze pewne konstytu-

cyjne prawa. Tej mozliwos$ci'ochrony sa
w praktyce pozbawieni mieszkancy Sta-
néw obcego pochodzenia. Za kazdag pro-
be oporu ptaca oni drogo: deportacjg lub
natychmiastowym uwiezieniem. Dlatego
tez ludzie tacy, nie chcacy pogodzi¢ sie
ze stanem rzeczy, opuszczaja coraz cze-
$ciej granice Stanow.

Do tej kategorii nalezy Tomasz Mann,
ktory wyjechat z USA do Europy i ma
zamiar zamieszka¢é w Szwajcarii. Gdy
dziennikarze zapytali go o powdd tej
decyzji, odpowiedziat on do$¢ dyskretnie:
W Ameryce istnieje pewne ograniczenie
wolnos$ci osobistej ...

Drugim jest amerykanski znany powie-
Sciopisarz Stefan Heym. W kwietniu bie-

zacego roku — jak podaje ,Democratic
German Report* — opuscit on tez Stany
i przybyt do NRD. Heym poprosit rzad

Demokratycznych Niemiec o prawo azy-
lu, sktadajac przy tym publiczne o$wiad-
czenie:

,Stale wzrastajgcy ruch profaszystow-
ski, prowojenny w ramach dziatalnosci
czynnikéw rzagdowych USA czyni dlal
kazdego uczciwego pisarza niemozliwym
zblizenie do czytelnika oraz wtlasciwe
wykonywanie swojego zadania.

Rdzenny Amerykanin ma do wyboru
utrate niezaleznos$ci piszac pod dyktando
FBI, Departamentu Stanu oraz wielkiego
kapitatu, wzglednie prze$ladowania za pi-
sanie prawdy, podczas gdy jego prace
beda odizolowane od czytelnika.

Dla pisarza amerykanskiego o obcym
pochodzeniu wybér jest nieco inny. Musi
on siedzie¢ cicho. Inaczej bedzie za-
mkniety na Ellis Island, czy tez w in-
nym, istniejacym juz obozie koncentra-
cyjnym. Poza tym czeka¢ go bedzie de-
portacja.

Dlatego opuscitem
ne i zwrécitem sie do rzadu Niemieckie]j
Republiki Demokratycznej o azyl poli-
tyczny tak dla mnie jak i dla mojej ro-
dziny. Decyzja moja wzmocniona zostala
faktem, iz nie chce by¢ zmuszony do
stuzby w armii USA wspélnie z niosgcy-
mi zaraze muchami i pajgkami oraz ra-
mie w ramie ze skazanymi onegdaj hi-
tlerowskimi przestepcami wojennymi“.

W wyniku zajetego przez siebie stano-
wiska Stefan Heym napisat list do pre-
zydenta Eisenhowera, w ktérym zrzekt
sie obywatelstwa USA oraz zwrdcit na
rece prezydenta ordery, ktédre uzyskat w
czasie ostatniej wojny walczac w armii
amerykanskiej przeciwko hitlerowcom.

Stany Zjednoczo-

*

Nie wszyscy w USA dajg sie zastraszy¢.

Niektérzy, jak Einstein, rzucaja hasta,
ktére znajdujag oddzwiek w catej Ame-
ryce. Za nimi idg cate grupy ludzi, ktére

chcag solidarnie walczyé o przywrdcenie
wolnos$ci. O te wolno$¢, za ktora Wotczyll
Washington, Lincoln, Jefferson.

Na tle omawianego wyzej palenia ksig-
zek Stowarzyszenie Amerykanskich Bi-

sztukg. Racje miat, gdy pisal, Z8
dzieto sztuki nie jest wytwotem wol-
nej, niczym nic skrepowanej fanta-
zji artysty, lecz odbiciem rzeczywi-
stosci, owocem jej poznania. Gdy
jednak twierdzit, ze sztuka jest na-
miastka rzeczywistosci — mylit sie
mgteboko. Naiwne wydaja sie réwniez
— pisze Riurikow — jego rozwaza-
nia nad tym, co wyzsze: piekno
przyrody, czy piekno sztuki. Ograni-
czony po czesci materializm Czerny-
ezewskiego znalazt swe odbicie W
jego pogladach estetycznych.

Zastuga Czernyszewskiego jest to,
ze tworzac swa rewolucyjng, demo-
kratyczng teorie estetyki, tworzyt
przede wszystkim nowe . Jako
mwyraziciel potrzeb narodu, walczyt
m sztuke, pozostajagca nha ustugach
narodu i jego walki. Wielki krytyk
mwidzial zadania sztuki z wyzyny za-
dan ogdlnonarodowych. Wskazywalt,
ze perspektywy wspaniatego rozwo-
ju maja przed sobg tylko te kierun-
ki literackie, ktére ,powstaja pod
wplyv'em idei silnych i zywych*
i ,odpowiadaja rzeczywistym po-
trzebom epoki“.

Jedng z najwazniejszych jest mys$l

Czernyszewskiego o krytyce, czyn-
nej, ksztattujgcej rozwdj literatu-
ry: ,Krytyka jest sadem o zaletach

i brakach utworu
doniosto$¢ w tym, ze ma wyrazac
poglady najbardziej warto$Sciowego
odbiorcy sztuki i sprzyja¢ dalszemu
ich rozpowszechnianiu w$réd mas*
__ pisat Czernyszewski. Od krytyki

literackiego. Jej

mrosyjskiej wymagat zywych i ja-
snych przekonan, ustalonych pogla-
doéw i prostoty w wyrazaniu ich.

SKrytyka musi staé sie o wiele su-
rowsza, p-wazniejsza, jesli chce by¢
godna miana krytyki“.

Dziatalno$¢ Bielinskiego, Czerny-
szewskiego. Dobrolubowa — konczy
Riurikow — to wielki zryw rewolu-

cyjny i patriotyczny, ktérego ludz-
ko$¢ nigdy nie zapomni.

Las

NOWA KSIAZKA
ANTONIEGO ZAPOTOCKIEGO

\V Czechostowacji ukazata sig nowa
ksigzka Antoniego Zapotocklego. Ksigz-
ka ta nosi tytut ,Rewolucyjne Zwigzki
Zawodowe po roku 1943“ i skiada sie z
trzech czesci.

1) Zwycigstwo lutowe potwierdzito
wtasciwy klei unek Rewolucyjnych Zwigz-
kéw Zawodowych.

2) Zwigzki Zawodowe gospodarzem w
ludowo-demokratycznej republice.

3) Nowe zadania Zwigzkéw Zawodo-

wych. ) L

Artykuty i przemoéwienia zawarte w
ksigzce, to bogaty zbiér doswiadczen
i przezy¢ diugoletniego bojownika o
prawa robotnicze i jedno$¢ ruchu zawo-
dowego w Czechostowacji. Pochodzg one
z okresu zwycieskiego zakonczenia pla-
nu dwuletniego i podjecia zadan planu
piecioletniego. Okres ten cechuje wpro-
wadzenie nowych metod pracy i socja-
listycznego wspo6tzawodnictwa.

Antoni Zapotocky byt w owym okre-
sie nie tylko kierownikiem organizaciji
zwigzkowej, ale przede wszystkim zna-
komitym wychowawcg. W ksigzce swej
nie tai btedéw, jakie popetnit ruch za-
wodowy w ciggu swego rozwoju. Nie
ogranicza sie tylko do wytykania bte-
déw. lecz wskazuje Srodki do ich napra-
wienia. wskazuje droge, po ktérej na-
lezy kroczy¢, do wytknietego celu. Ksigz-
ka Zapotockiego jest wiec jakby pod-
recznikiem. z ktérego czechostowacka
klasa robotnicza uczy si¢ zwalcza¢ prze-
szkody stojace na drodze do szczeSliwej
przysztoéci socjalistycznej.

Jeszcze jedng ceche charakterystyczng
nalezy podkresli¢ w ksigzce Zapotockie-
go, a mianowicie jezyk. Zapotocky pisze
jezykiem prostym, jedrnym, bez cienia
literackiej stylizacji. Prostota jezyka je-
szcze bardziej podnosi warto$¢ tej ksigz-
ki.

S0j.

bliotekarzy oraz Amerykanskie Towarzy-
stwo Wydawcoéw ogtosito w prasie wspoél-
ng deklaracje. Znajdujemy ja takze w
tygodniku ,Time* z datg 6 lipca b. r.
,Wolno$¢ czytania — glosj deklaracja—
jest zasadniczym elementem istnienia de-
mokracji. Zostata ona zaatakowana. Pry-
watne grupy, a takze i wtadze publiczne,
w szeregu miejscowos$ci naszego kraju

pracujg nad zdjeciem pewnych ksigzek
z wystaw sklepowych, naa ustanowie-
niem cenzury tekstu, nad czystka biblio-
tek.

Te akcje powstaja z mylnego pogladu,
iz nasza narodowa tradycja wolnos$ci sto-
wa mineta, oraz z tego, ze cenzura i ucisk
potrzebne sg dla wuniknigcia wywroto-
woséci w polityce oraz korupcji w moral-

noéci. My, jako obywatele przyzwyczaje-
ni do czytania ksigzek, chcemy podkre-
$li¢ w interesie og6tu znaczenie zacho-

wania wolnos$ci czytelnictwa*“ ...

*

Numer tygodnika amerykanskiego
,Life“ z dnia 13 lipca b r przynosi ar-
tykut Whittakera Chambersa pt. ,Czy
wolnoé¢ na uczelniach jest w niebezpie-
czenstwie?* Artykut ten zajmuje sie za-
nalizowaniem obecnego stanu nauki w
USA w $wtetle dziatalnos$ci ,$ledczej”
senatora Mac Carthy.

Nie wchodzac w szczegoly
Chambersa, ktéry stara sie troche wy-
bieli¢ pana Joe, warto przytoczyé¢ kilka
charakterystycznych wypowiedzi zebra-
nych przez autora, ktére moga scharak-
teryzowa¢ atmosfere panujaca na ame-
rykanskich wyzszych uczelniach.

Otéz Robert M. Chutchins — byty rek-
tor uniwersytetu w Chicago, stwierdza,
iz ,wszedzie w Stanach profesorowie
uniwersyteccy sg o-toczeni atmosferg re-
presji“.

Profesor Henry Steele Conmayer z uni-
wersytetu Columbia ujmuje te sprawe
jasniej i bardziej drastycznie: ...,jestes-
my w tej chwili w obliczu represji bar-
dziej dzikich, bardziej gtupich, bardziej
niebezpiecznych niz kiedykolwiek w cza-
sie trwania naszej historii. Nauczyciele
1 profesorowie boja sie juz poruszania
pewnych probleméw na wyktadach®...
Nawet naukowcy zza Oceanu porusze-
ni sga faktami z zycia naukowego USA.
Nawet nadgryziony juz zebem czasu filo-
zof brytyjski Bertrand Russel (wcale nie
demokrata) zmuszony byt zabraé¢ w tej
sprawie gtos. Przyznat migedzy innymi,
iz ,Ameryka trzesie sie w krélestwie
terroru gdzie profesorpwie sa na tasce
policjantow*“ ...

artykutu

*

Prawie w kazdej gazecie amerykan-
skiej, w kazdym prawie czasopi§mie wy-
czyta¢ mozna miedzy wierszami wzmian-
ke o jakim$ protescie, o odmowie ziloze-
nia zeznan, o czynnej, lub biernej walce
ze ztem krzewigcym sie w dzisiejszych
Stanach Ludzi, ktérzy widzg to zlo, jest
coraz wiecej.

Jo. i



WELODZIMIERZ

STO

Kupony...
obligacje...
dolary...
centy...
W gtuszy Winnickiej, gdym sobie kasztelanii,
tak go-m malowal,

taki mi sie wydawat

w stu procentach

Amerykanin:

Powita syna jedna z kobiet.

Odchyliwszy
pieluszki

akuszer demonstruje:

kraj,

John co sie zowie.
All right!
Dziesig¢ funtow,
a oczy — dolary.
Dwuszereg zebéw szczerzac na gwalt,
ojciec
przetart
rogowe okulary:
All right!
Wychowania kwestia

utworéw Wtodzimierza Majakowskiego, utwo- bardzo prosta.

r6W o silnym zacieciu publicystycznym - wierszy i szkicow na temat Ame-
ryk. , amerykan zmu napisany zostat w czasie paromiesigcznego pobytu
poety w Ameryce Poétnocnej (Meksyk i Stany Zjednoczone), a cze$ciowo po
powrocie stamtad do kraju socjalizmu.

z owych wierszy wraz z ,wprowadzajgcym*
jak zresztg i wiekszos$é

Znany ,amerykanski‘ cykl
Czotga sie,

ze stoika fajt.
teb tu rozbit —
all right!

Zamieszczamy ponizej jeden
nos tam —

go szkicem, tym bardziej ze ten ostatni, dotyczacy,
pozostatych, imperializmu amerykanskiego, nie zatraca dzi§ — po 28 latach —
zywej aktualnos$ci. Nawiasem zauwaze, ze nalezy on do najkréotszych; prawie
wszystkie inne przerastajg rozmiarami wielokrotnie umieszczone bezposrednio
pj nich wiersze.

All right!
Ojciec powiada:
»Walkon John.
Centa nie zarobit,
a gania, wariat!*

. T . . ) Smarkaty

Kiedy moéwi si? ,Ameryka", w wyobrazni zarysowuje sie¢ Nowy Jork,
uujaszkowie z Ameryki, mustangi, Coolidge itp. wtasciwosci Standéw John
Zjednoczonych Ameryki Potnocnej. porzuca dom.
* Dziwne lecz prawdziwe. All right!

. S . . Texas

] . dlateyo- ze Ameryki istniejg cate trzy: Po6inocna, Srodkowa i i
i Potudniowa. Kalifornia

Stany Zjednoczone Ameryki Po6tnocnej nie zajmujg nawet catej Pot- Idaho
nocnej — a tymczasem patrzcie no ich! — odebrali, przywtaszczyli sobie Przemierza
i uzurpowali nazwe wszystkich Ameryk. Stanow kraj.

Prawdziwe dlatego, ze prawo nazywania siebie Amerykg Stany  Jest chlsb —
Zjednoczone wziety przemoca, dreadnoughtami i dolarami, napedzajac all right!
strachu sasiednim republikom i koloniom. brak go —u

Podczas krotkiego, zaledwie trzymiesiecznego mego pobytu, Amery- All right!
kanie zachrzejcili zelaznym kutakiem przed nosem Meksykanczykéu) .
z powodu meksykanskiego projektu nacjonalizacji wnetrz swojej wta-
snej niezaprzeczenic ziemi, posytali oddzialy na pomoc jakiemu$ tam
rzgdowi, wypedzanemu przez lud Wenezueli, niedwuznacznie dawali do
zrozumienia Anglii, ze w razie niesptacenia ditugéw moze zatrzeszcze¢
w posadach chlebodajna Kanada, podobna ewentualno$cig czestowali
Francje, i przed konferencja w sprawie sptaty diugu badz to posytali
lotniké6w do Maroka na pomoc Francuzom, badz nagle siawali sie filo-
marokanczykami i ze wzgledéw humanitarnych lotnikéw odwotywali.

W przektadzie na rosyjski: bul forse — dostaniesz lotnikéw.

_ Ameryka i Stany Zjednoczone A. P. to jedno i to samo — wie-
dzieli wszyscy. Coolidge nadat tylko forme temu interesikowi w jednym
z ostatnich dekretéw, nazwawszy siebie (Yankesow) i tylko siebie Ame-
rykanami.

Daremny tu ryk protestu wielu dziesigtkéw republik i nawet innych
Stanéw Zjednoczonych (np. Stanéw Zjednoczonych Meksyku), two-
rzacych wespo6t Ameryke. <

Stowo ,Ameryka“ zostato teraz zaanektowane ostatecznie.

Lecz co sie kryje za tym stowem?

Co to takiego Ameryka, co to za naréd amerykanski i co to duch
amerykanski?...

B. Z, llustrowat .

Na pozér w Manili, liczy sie bowiem nie kolor skoéry, ale
pientadze.-*-Za szybami ostatnich modeli Cadillacéw i Buickéw
przewaznie wida¢ ciemnolicych gentlemanéw o nierucho-
mych twarzach. Tzw. bialych widzi sie mato i sg cni ota-
czani wzgledami tylko proporcjonalnie do grubosci port-
felow. |

Jest tylko jeden wyjatek — Amerykanie. Amerykanami
burzuazja filipinska chwali sie tak jak lokaj chwali sie
bogactwem, rozrzutnoScig, czy rozpusta swego pana. Tak
jak dla lokaja hierarchia spoteczna wyglagda nastepujaco

najpierw jego pan, potem ci, co sg blisko jego pana,
m. in. on, lokaj, a potem dopiero wszyscy inni, tak dla wy-
chowanej przez Amerykanéw, w ciggu 50-ietniego panowania

LISTY Z DALEKIEGO WSCHODU (5)

Amerykanie i Filipinczycy

ie to jest najgorsze, ze jest goraco* — mowi Mie-
tek zaciggajac przed lustrem krawat na pocacej
sie szyi. ,0d tego sa tu tropiki, zeby byto goraco.
Ale kto ma jaki pozytek z tego, ze jak péigtowek
musze w tej tazni paradowaé¢ w marynarce i kra-
wacie, to naprawde nie wiem"“. Dalszy ciag jego

Celnikier

wynurzen ginie w niewyraznych pomrukach, ktére przecho- . A . ; . I o

dzg w desperackie przeklenstwa, kiedy okazuje sig, ze w cza- ?i(ljimigjsk\?’eé}rsr:gys;?zn;cei:eykﬁ?ézrg\xziri]iejsbu.;;trj\iélsli ! tz,ltlgr;])kr\i,cyjl

ﬁie} zawiakzywania krawata przemoékt mu i zwiotczat z‘kolei bre?ne 10 tys Filipinczykow ktérzay réwni’e2p czuja sie
otnierzyk. : ,

,y. : L . . . przeciez prawie Jankesami, a j)otem wszyscy inni, Fran-

Na $cianie obok t6zka okrytego moskiterg jak muslino- cuzi, Anglicy i Wlosi. Na samym koficu, sa Filipiczycy,

wym baldachimem wisi regulamin hotelowy, a w mm po-
stanowienie, ze w porze obiadowej w restauracji obowig-
zuje marynarka i krawat. Nawet zresztg tam, gdzie takich
oficjalnych zawiadomien nie ma, bez marynarki i krawata,
a czasem bez tzw. ,tropikalnego smokingu“ i$¢ nie mozna —e
czy to bedzie konferencja, czy spotkanie handlowe, czy

positek.

Pojecie marynarki jest zreszta, jak sie okazuje, bardzo
rozciggliwe.

Na Filipinach produkuje sie ,pine tree* — specjalny bialy

material bardzo kosztowny, ktéry wyglada tak jak nasza fi-
ranka — z materiatu tego robi sie specjalne bluzy, ktoére
uchodza za narodowy stréj, filipinski i umozliwiajg wstep
do eleganckich ,lokali* na réwni z marynarkg. Stroje te sg
zupetnie przezroczyste.

Najzabawniejsze jest jednak jeszcze co innego. Jadalnia
hotelowa sktada sie z wtasciwej sali jadalnej (oczywiscie
bez &cian bocznych) i ogrodu, w ktérym stoliki stoja pod
palmami — kto woli, je pod dachem; kto woli, je pod pal-
mami. Dalsza cze$¢ tego ogrodu zajeta jest pod ptywalnie do
Na ptlywalni

ktérej wstep maja tylko goscie hotelowi.

rowniez s" stoliki i réwniez mozna sobie z hotelowej re-
stauracji zamawia¢ napoje i owoce. Plywalnia odgrodzo-
na jest od ogrodu niskim, poétimetrowym zywoptotem.
Ot6z gentleman, ktoéry znajduje sie.po lewej stronie zy-
woptotu musi pi¢ swojag whisky and soda w marynarce
i krawacie — gentleman, ktoéry znajduje sie o p6t me-

tra od niego po prawej stronie zywoptotu i ktéry z nim
rozmawia, pije swoje whisky and soda w majteczkach
kgpielowych, a obslugujé ich obu ten sam kelner w bia-
tym uniformie.

Zadnego znaczenia nie ma fakt,
czyk w biatej otwartej koszuli z krétkimi rekawami jest
duzo ,przyzwoiciej* ubrany, niz gentleman w cienkiej
jak pajeczyna pinji, przez ktérg wida¢ owlosiong piers,

ze przecietny Filipin-

czy gentleman w majteczkach kapielowych. Chodzi o to,
ze cdly ten na poz6r bezmys$iny rytual stwarza jeszcze
jedng nieprzekraczalng przeszkode miedzy tymi, ktorzy

ich nie majag — i aby te
ida nawet na takag ofia-
promieniami' ston-

pieniagdze maja, a tymi, ktdérzy
przegrode utrzymaé gentlemani
re, jak pocenie sie pod prostopadiymi
ca w marynarce i krawacie.

. K Rich" n /7 WalT o _a' Ui *Ur
Kolportaz P P K ,Ruch , Oddz. w Warszawie, ul Srebrna 12
wszystkie urzedy pocztowe oraz listonosze wiejscy. Cena ogloszen
" *-mmm*

ktérzy nie chodzg w marynarkach i krawatach.

Hotel Manila jest bardzo kosztowny. Rozmawiam o
tym z dyrektorem miejscowej agencji podrd6zniczej, ktorej
'[\J/onvigrzona zostata przez rzad .opieka nad delegacjami.

owi:

.Tak, wie pan, kilka delegacji (z naciskiem) europej-
skich skarzy sie na to. Rzeczywiscie dla (z naciskiem)
Europejczykéw hotel moze sie wydawac¢ kosztowny —

wiem, ze np. delegacja angielska ma trudhosci. Ale my tu
mamy standarty amerykanskie (uzywa okres$lenia ,States"
— Stany — tak méwig o USA Amerykanie).

Idziemy do dzielnicy chinskiej co$ kupi¢ — dzielnica
chinska, tak jak we wszystkich ,miastach potudniowo-
wschodniej Azji, jest bowiem réwnoczes$nie dzielnicg han-
dlowg. Wzdtuz wszystkich ulic dzielnicy sklepy sa stloczone
jeden tuz przy drugim, w kazdym domu miesci sie ich kilka,
i zajmuja caly parter, bez zadnych przerw. Ze wzgledu
na temperature sklepy nie majag ani $cian, dzielacych je od
ulicy, ani zadnych szyb wystawowych, cale wnetrze jest
otwarte i widoczne od strony ulicy, towary roztozone sg na

stotach i pélkach. Towary, to prawie wylgcznie amery-
kanska tandeta — czasem zdarzy sie partia towarow ja-
ponskich. Dzielnica handlowa jest olbrzymia 1 sklepéw sa
tysigce:

Wchodzimy do jednego z nich,

W przeciwlegtej $cianie sklepu ze Zdziwieniem spostrze-
gamy korytarzyk, wiodgcy gdzies dalej. Okazuje sie, ze
prowadzi on do nastepnego, innego sklepu, potozonego
bardziej w glebi zabudowan. Co wiecej, z tamtego nastep-
nego sklepu prowadzi korytarzyk do trzeciego, potozonego
jeszcze glebiej i tak dalej, prawie jak w dziecinnej zabaw-
ce, ktéra polega na tym, ze jak sie otworzy duze drew-

niane jajko, to w nim znajduje sie drugie, mniejsze,
w tym trzecie, jeszcze mniejsze i tak dalej. Okazuje sie,
ze dzielnica handlowa w ogéle nie ma parterow —

wszystkie ¢omy przebite sg wszerz i wzdluz rzedami tgcza-
cych sie ze sobg sklepéw, ktérymi mozna przechodzié¢
w dowolnym punkcie z jednej ulicy na drugg roéwnolegta
czy prostopadig, jak jakim$ olbrzymim i skomplikowanym
systemem pasazéw. W sklepach siedzg dziesiatki czy moze
setki tvsiecy sprzedawcow 1 ich licznych rodzin — inni
sprzedawcy siedzg przed sklepami przy straganach.

a"ia “ * 1 " Sekretariat" -
, tel
191zl za 1cmA.

- - - r- nie zwraca.
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RAJAROW SKI

PROCENT

Podrasta,
spluwajac tu 1 6wdzie.
Fajeczka
pali sie, nie spala
»John,
o zaktad:
a na ksiezyc pojdziesz?“
Ali right!
Pokochat jedng
i lezy u nég jej.
Gra zapalczywie
w raj.
Ta go zdradzita,
poszedt do drugiej.
Ali right!
Spadek dla Johna
Pasywow —
réoj diugi.
Milion roztajal ze strat.
Obliczyt,
osmiechnat sie —
znajdziemy drugi.
Ali right!
Praca.
Gospodarz,
stary wrobel —
Okrada,
nie przysiada fatd.
John
to sobie zakarbowal
L na nosie chudym.
Ali right!
Gospodarz wygnat.
No i co6z!
John
porachunkom rad.
Gospodarz za colt,
John za noéz.
Ali right!
John
gospodarska kulg trafiony.
Szepcza:
»Opuszcza Swiat“.
John to ustyszat,
usmiechng! sie Johny,
Ali right!
Trumna.
Wyryto kwadrat czarny.
Grudy ziemi —
jak po dachu grad.
Zagrzebano.
Grabarz
z ulga przystanat.
Ali right!
Tych Johnéw
nie ma w Nowym Jorku.
ML ter John
wraz z zona,
wraz z kotem,
przytyli,
$pig twardo
w zatechtym kantorku,
budzac sie
niekiedy
od czkawki taskotek.
Jestem pedziwiatr, wad caly mam szereg
lecz czapki grzecznie
przed losem
\% o nie_ uchylam,
Ja — B
poeta,
t wiecej odkrywam Ameryk
od najbardziej amerykanskiego
Amerykanina.

tlum. Bogdan Zyrantk

Nieraz w Manili zastanawialiSmy sie, z czego wtasciwie
zyje ta olbrzymia armia darmozjadéw — wojsko, policja,
administracja, wielka burzuazja i te setki tysiecy kupcéw
i ich rodzin catymi dniami préznujacych przed swymi skle-
pikami. Na poz6r odpowedZz nie jest trudna —madm.nistra-
cja zyje z tapowek, wielka burzuazja z zamoéwien rzadowych
grubo przeptacanych, a kupcy ze sprzedazy towaréw impor-
towanych z USA po cenach nadmiernie wysokich, i kupna
produktéw rolnych od chtopéw po cenach nadmiernie nis-
kich. Ale z czego zyja oni wszyscy razem — i to zyjg niezle?

Za dzielnicg handlowg ciggnie sie targowisko, gdzie sa
sprzedawane produkty rolne. Targowisko nas ol$nito. Trud-
no mi tu odda¢ bogactwo targow-.ska — kupy ryzu biatego
nie jak $nieg, ale bielszego niz $nieg, wory i skrzynie maki,
cebule wielkie jak jabtka, czosnek wielki jak cebula, skrzy-
nie najrozmaitszych gatunkéw roslin strgczkowych znanych i
nieznanych w Polpce, stosy ananas6éw, bananéw, dyn, setki

gatunkéw ryb — setkami metrow ciggnetly sie stosy produk-
tow na stolach, deskach, w skrzyniach, workach, czy po pro-
stu_na ziemi. | tu chyba lezy odpowiedZz na postawione py-
tanie.

Matorolny chtop czy robotnik na plantacjach pracuje 12
godzin na dobe — nie ma tam zimy, w czasie ktérej nate-

zeme pracy byloby mniejsze. | teraz wyobrazmy sobie, jaic
olbrzymie bogactwo mozna wyttoczy¢é z kraju, ktéory jest

prawie tak wielki jak Polska i ktéry potozony jest na
deszcze wyspach,

zyznych i bogato nawodnionych przez
rozciggajacych sie miedzy réwnikiem a 23 st. szerokosci'
gdzie jest wieczne lato, ziemia daje plony 2 i 3 razy

w roku i to nie nasze zyto. ale ryz, trzcine cukrowa, nie
nasze jabtka, ale kokosy owocujagce 4 razy w roku (Filipi-
ny dawaty przed wojnag potowe Swiatowej produkcji ko-
pry), olbrzymie ananasy, dynie, nie nasz len i konopie, ale
cenne witokno maililowe poszukiwane na catym S$wiecie.
Przez zastosowanie berzlitosnego wyzysku 20 milionéw fi-
lipinskich chtopéw 1 stworzenie organizacji, w ktérej je-
den Filipinczyk zmusza z rewolweren maszynowym w re-
ku drugiego Filipinczyka, by pracowat dla Amerykanow,
USA _zbudowaly system, ktéry daje tak wielkie nad-
wyzki, z; mata czastka z nich wystarczy, by niezle optaci¢
i postusznych urzednikéw, i policje, i filipinska burzuazje,
,Jjak dziedzic optaca rzadce albo ekonoma.

W Indiach, ktére majg juz zaczatki wlasnego przemy-
stu, czy w Indonezji, gdzie sity Holandii byty w widoczny
sposéb niewystarczajgce, by utrzymac w postuszenstwie 80-mi-
lionowy nardéd indonezyjski, system sie zatamuje—tu na Fili-
pinach, gdzie z jednej strony stoi najpotezniejszy w Swiecie
kapitalistyczny, drapieznik — USA—uzbrojony w najnowo-
cze$niejszy przemvst, bron > $rodki propagandy — z dru-
giej zacofany, chtopski naréd Filipin, system jeszcze dzia-
ta i tylko trwajace permanentnie powstanie Hukéw pod-
waza jego podstawy.

Samych Amerykanéw przecetny Manilczyk nie widzi
— rzadko tylko pokaze sie jaki$ krezusowo bogaty busi-

nessman lub oddziat uzbrojonych po zeby bez cudzysto-
wu — wyrazenie powszechnie przyjete — zotnierzy, ja-
dacych bombardowaé, koreanskie miasta i wsie, ktorzy

w jawny sposéb pokazujg Filpinczykom, jaki bytby ich
los, gdvby sprébowali sie wylamaé¢ spod panowania ame-
rykanskiego.

Jerzy Jurkiewicz

Warszawa, Marszatkowska J/S.

Warszawa, ul Wiejlska 12 Egﬁ 800 81
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Pudowkin

Ir~w aledwie kilka miesiecy temu
X pisaliSmy o jego 60-leciu.
Nie ma go dzisiaj posréd zy-
wych. Lecz zostalty po nim
dzieta, ktére zy¢ bedg i uczy¢ nas
gtebok ego umitowania zycia dtugie,
dtugie lata.
Ktéz z nas nie zna jego wspa-
niatych filmoéw?

~Matka", ,Burza nad Azja".
.Minin i Pazarski", ,Suworow",
,Zukowski", ,w imie ojczyzny*
(wg. sztuki Simonowa ,Rosjanie"),
JAdmirat Nachimow", a w ostat-
nich tygodniach — ,Zniwa" (wg.

powiesci H. Nikotajewej) — to dzie-
ta stanowigce epoke w dziejach ra-
dzieckiej sztuki filmowej.

Nietatwo osiggat swoje sukcesy.
Zanim stworzyt swoéj pierwszy wiel-

ki film ,Matka" — przezyt wraz z
catym mitodym filmem radzieckim
okres zmudnych i gorgczkowych

poszukiwan. A poszukiwania te i
proby szty czesto w zupetnie bted-
nym, formalistycznym kierunku —
byly to bowiem pierwsze lata ist-
nienia wtadzy radzieckiej, kiedy to
w kinematografii, jak i w ogéle ca-
.lej oOwczesnej sztuce radzieckiej,
bardzo zywotne byly echa schytko-
wych, burzuazyjnych nurtéw, wyste-
pujacych najczes$ciej w masce ultra-

lewicowego  frazesu. Totez gdy
.Matka" ukazata sie na ekranach
— ,wrazenie byto tak nowe i
wprpst oszatamiajagce — pisze w

swoich wspomnieniach o Pudowki-
nie artysta S. Gerusimow — ze w
pierwszej chwili nie byliSmy wprost
w stanie wyjs¢ z kinoteatru i pozo-
staliSmy na s~li do konca drugiego
seansu. Wrazanie byto takie samo,
a nawet jeszcze wieksze. Dlugo po-
tem chodzili§my ulicami i mowilis-
my wszyscy na raz, jak to zazwyczaj
czynig ludzie, ktérzy byli Swiadka-
mi wielkiego wydarzenia".

Filmem tym Pudowkin wspdlnie
z Eisensteinem, ktéry stworzyt w
czasie ,Strajk“ i ,Pancernik
Potiomkin", zapoczatkowat okres
realizmu w radzieckiej sztuce fil-
mowej. Od samego zarania swojej
twoérczosci wykazat on talent wiel-
kiego epika filmowego, ktérego po-
ciggaly wielkie wydarzenia histo-
ryczne i Wielkie bohaterskie cha-
raktery rewolucjonistéw i bojowni-
kéw o wolno$¢ ludu.

charakterystycznymi fil-
méw Pudowkina s'g ideowo$é, op-
tymizm, monumentalnos$¢, zwieztosé
i wyrazisto$¢ szczeg6téw, z ktdérych
kazdy stanowi szerokie uogoélnienie
zjawisk najbardziej typowych dla
danej epoki i $rodowiska.

Cechami

_,Poszanowanie plastycznego szcze-
g6tu, umiejetnos¢ znalezienia ta-
kiego szczeg6tu i nadania mu zao-
strzonego wyraz.i, uogb6lniajgcego —
pisze w swoich wspomnieniach Ge-
rasiryow — zawsze znamionowato
tworczo$¢ Pudowkina. Kazdy jego
film na diugo pozostaje w pamiegci
widza dzieki plastycznosci gteboko
i doktadnie opracowanych scen. Nie-
spos6b na przykiad zapomnieé¢ po
obejrzeniu filmu ,Admirat Nachi-
mow"“ sceny $mierci .admirata —
gtuchy stukot serca konajacego
przenika wszystkie kadry heroiczne-
go finatu. Stuchajg go marynarze,
stucha go morze i dzwiek ten staje
sie poteznym uogélnieniem: tak
przestaje bi¢ .erce wielkiego Ro-
sjanina“.

W mitodosci Pudowkin przygoto-
wywat sie do dziatalnoSci naukowej
i pracowal jako aktor. Zaintereso-
wan naukowych nie stracit do kon-
ca zycia. Orientowal sie w zagadnie-

niach fizyki wspotczesnej, pasjono-
wat sie astronomig i zrobit dosko-
naty film na temat teorii Pawto-

wa. Miatl zamiar stworzyé w przy-
sztosci caly szereg filmoéw popular-
no - naukowych. Miedzy naukag i
sztukg widziat on zwigzek daleko
Scislejszy niz powszechnie przyjeto
sadzi¢. Wierzyt, ze wtasSnie przy po-
mocy filmu mozna bedzie ukazaé
jednos$¢ nauki i sztuki.

Imie Pudowkina znane jest w ca-
tym $Swiecie nie tylko jako imie
wielkiego artysty — byl on réwniez
wybitnym dziataczem spotecznym,
cztonkiem Swiatowego Komitetu
Obroncéw Pokoju.

Nie ma go dzisiaj wéréd zywych,
lecz zycie jego trwa nadal w jego
dzietach i w kj yn acji jego dziet
przez zastep a-tvstow. ktoérych wy-
chowat i natchnat do wielkich,
twérczych czynéw w imie ostatecz-
nego zwyciestwa S$wiata postepu i
wolnos$ci nad S$wiatem wyzysku i
niewoli.

Tadeusz Zochowsk!
Wydaje R.sW ,Prasa.”
prenumerate Indywidualna przyjmuja
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